
Zmluva o dielo č. MAGZBR2600001

uzavretá podľa § 536 a nasl. zákona č. 513^1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov, § 65 a nasl, zák. č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov 
a v súlade s § 83 zákona C. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ako „zákon o verejnom 
obstarávaní") na predmet zákazky -  Zhotovenie projektovej dokumentácie a výkon odborného 
autorského dohľadu na stavbu „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa’ v MČ 
Bratíslava-Petržalka (ďalej len „zmluva")

1.1 OBJEDNÁVATEĽ:
Sídlo:
Zastúpený:

Osoby oprávnené konať 
vo veciach zmluvných;

-  vo veciach technických; 
IČO:
BÍC:
IBAN:
Telefón:
E-mat):
(ďalej len „objednávateľ')

ČI.I
Zmluvné strany

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 
Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava 
Mgr, Lenka Antalová Ptavuchová, námestníčka 
primátora v zmysle Podpisového poriadku platného 
a účinného ku dňu uzavretia tejto Zmluvy

Ing. arch. Michal Pulman 
Ing, árch. Michal Pulman 
00 603 481 
CEKOSKBX
SK28 7500 0000 0000 2582 8023

1.2 ZHOTOVITEĽ:
Sídlo:
Právna forma;
Zapísaná;
Štatutárny zástupca:

Osoby oprávnené konať 
vo veciach zmluvných: 
vo veciach technických:

IČO:
DIČ:

Sebastian nagy architects, s.r.o.

Jaseňová 20, 949 01 Nitra
Obchodný register Okresného súdu Nitra, odd; Sro,
vl. č.: 21770/N

Ing. arch, Sebastian Nagy, konateľ 
Ing. arch Sebastian Nagy, konateľ 
44 028 113 
2022554292

IČ DPH:
BiC;
IBAN:
Telefón:
E-mail:
(ďalej len „zhotovlteľ')

SK2022554292
GIBASKBX
SK80 0900 OOOO 0002 3395 8295



Cl. II
Východiskové podklady a údaje

2.1 Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je návrh zhotovíteľa na poskytnutie služby -  
zhotovenie projektovej dokumentácie a výkon odborného autorského dohľadu na stavbu 
uvedenú v bode 2.3.

2.2 Zmluva sa uzatvára v súlade s uzavretou Rámcovou zmluvou č. MAGTS2300144 zo dňa
23.06.2023 a dodatku č. MAGZD2500165 zo dňa 29.10.2025 na predmet zákazky 
"Zhotovenie projektovej dokumentácie a výkon odborného autorského dohľadu na 
stavbu „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" v MČ Bratíslava-Petržalka".

2.3 Východiskové údaje:

2.3.1 Názov stavby: „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II.
etapa"

2.3.2 Miesto stavby: Okres Bratislava V., Obec: BA-m.č. Petržalka,
k.ú. Petržalka, pozemky na parcelách registra 
„C" p.č. 4691/3 a p.č. 4691/4 evidované na LV 
č. 3095, pozemok na parcele registra „C" p.č. 
4691/96 evidovaný na LV č. 1748

2.3.3 Popis objektovej skladby: Bytový dom, podzemná garáž, príprava územia
a zariadenie staveniska, spevnené plochy 
a komunikácie, elektroinštalácie, vodovodná 
prípojka a areálcvé rozvody vody, kanalizačná 
prípojka a areálová kanaiizácia, sadovnícke a 
parkové úpravy, prvky malej architektúry, 
horúcovodná prípojka, prevádzkové súbory 
zodpovedajúce projektu pre územné 
rozhodnutie vypracovaného spoločnosťou 
PANTOGRAPH s.r.O.

2.3.4 Stavebník: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava,
Primaciálne nám. 1, 814 99 Bratislava

ČI. Ill 
Predmet zmluvy

3.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotovíteľa zhotoviť pre objednávateľa dielo podľa 
podmienok tejto zmluvy a jej príloh. Dielo je špecifikované v bode 3.2 tejto zmluvy. 
Zhotovlteľ je povinný dielo odovzdať a udeliť objednávaťeľovi súhlas na jeho používanie 
v zmysle tejto zmluvy bez obmedzenia. Zhotovlteľ sa zaväzuje s odbornou starostlivosťou 
vykonať všeťky zmluvne dojednané činnosti definované zmluvou a jej prílohami. 
Objednávateľ sa zaväzuje riadne vykonané dielo od zhotovíteľa prevziať a zaplatiť 
zhoťoviteľovi dohodnutú cenu za jeho vykonanie vo výške a spôsobom uvedeným v ČI. V 
a VI tejto zmluvy.

3.2 Zhotovlteľ sa zaväzuje vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a na vlastné náklady 
vypracovať a dodať pre objednávateľa úplnú projektovú dokumentáciu na stavbu 
bytového domu s nájomnými bytmi na účel sociálneho bývania podľa zákona č. 443/2010 
Z. z. o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní v znení neskorších predpisov v 
projekte „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" v MČ Bratisiava-Petržalka 
(miesto stavby: ČI. II bod 2.3.2 tejto zmluvy, popis objektovej skladby: ČI. II bod 2.3.3 tejto 
zmluvy) v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve a jej prílohách tvoriacich



jej neoddeliteľnú súčasť, vrátane dodržania podmienok špecifikovaných v prílohe č.1 -  
Opis predmetu zákazky tejto zmluvy a objednávateľovi odovzdať bez technických 
a právnych chýb:

3.2.1 Architektonickú štúdiu v rozsahu a s obsahom podľa či. 6., bod. 6.2 prílohy č. 1 
{„Architektonická štúdia -  obsah a rozsah") (ďalej len „AŠ")

3.2.2 Dokumentáciu pre stavebné povolenie v rozsahu a s obsahom podľa čl. 6., bod.
6.3 prílohy č. 1 („Dokumentácia pre stavebné povolenie -  obsah a rozsah") (ďalej 
len „DSP")

3.2.3 Dokumentáciu pre výber zhotoviteľa v podrobnosti dokumentácie pre realizáciu 
stavby v rozsahu a s obsahom podľa čl. 6., bod. 6.4 prílohy č. 1 („Dokumentácia 
pre výber zhotoviteľa v podrobnosti dokumentácie pre realizáciu stavby -  obsah 
a rozsah") (ďalej len „DVZ").

3.2.4 Inžinierska činnosť (ďalej len „IČ"): V rámci výkonu inžinierskej činnosti v rozsahu 
podmienok stanovených v či. 6. bod 6.5. prílohy Č.1 tejto zmluvy sa očakáva 
zabezpečenie všetkých vstupných podkladov, prieskumov, odborných posudkov, 
stanovísk, vyjadrení a povolení všetkých dotknutých orgánov a účastníkov 
konania nevyhnutných pre realizáciu projektu Ďalej zastupovanie objednávateľa 
vo všetkých povoľovacích konaniach spojených s realizáciou projektu, 
zabezpečovanie zastupovania Hlavného mesta ako stavebníka vo všetkých 
konaniach so štátnymi orgánmi, samosprávnymi orgánmi, dotknutými orgánmi 
chrániacimi verejné záujmy podľa osobitých predpisov a inými dotknutými 
subjektmi, účasť na všetkých prípadných ústnych konaniach a miestnych 
zisťovaniach vedených podľa Stavebného zákona. Správneho poriadku a iných 
osobitých právnych predpisov vzťahujúcich sa na projekt Nájomný bytový dom 
Muchovo námestie II. etapa. Taktiež zastupovanie Hlavného mesta v stavebnom 
konaní a kolaudačnom konaní (s výnimkou prípadných konaní o zmene územného 
rozhodnutia a zmene stavby pred dokončením, ktoré spolu so všetkými s nimi 
súvisiacimi prácami a činnosťou zhotoviteľa budú mať povahu naviac prác) 
spojenými s realizáciou, a zrealizuje všetky právne úkony smerujúce k vydaniu 
stavebného povolenia a kolaudačného rozhodnutia a nadobudnutiu ich 
právoplatnosti.

3.2.5 Autorský dozor v rozsahu podľa čl. 6. bod 6.6. prílohy č. 1 („Výkon odborného 
autorského dohľadu projektanta"),( ďalej len „AD").

3.3 Záväznou podmienkou pre riadne splnenie predmetu tejto zmluvy, ktorá podmieňuje jeho 
prevzatie objednávateľom, je aj dodržanie podmienok uvedených v prílohe č. 1 tejto 
zmluvy Opis predmetu zákazky, ako aj osobitných podmienok vyplývajúcich z čl. 6 prílohy 
1 tejto zmluvy. Záväznou podmienkou pre riadne splnenie predmetu tejto zmluvy, ktorá 
podmieňuje jeho prevzatie objednávateľom je aj dodržanie podmienok vykonania diela 
vyplývajúcich z písomných pokynov objednávateľa (technického dozoru objednávateľa) 
udelených zhotoviteľovi po uzatvorení tejto zmluvy vzťahujúcich sa k plneniu predmetu 
tejto zmluvy (najmä k upresneniu podmienok vykonania diela a jeho špecifikácii), pričom 
zhotoviteľ vyhlasuje, že takéto písomné pokyny objednávateľa (technického dozoru 
objednávateľa) udelené zhotoviteľovi po uzatvorení tejto zmluvy budú pre zhotoviteľa 
rovnako záväzné ako dojednania tejto zmluvy. Objednávateľ sa zaväzuje, že pokyny 
objednávateľa udelené zhotoviteľovi po uzatvorení zmluvy vzťahujúce sa k plneniu 
predmetu zmluvy nebudú meniť predmet tejto zmluvy špecifikovaný v bodoch 3.2.1. až
3.2.5. tohto Čl. Ill zmluvy, najmä nebudú rozširovať predmet plnenia, pričom objednávateľ 
pri udeľovaní pokynov bude postupovať s odbornou starostlivosťou.



3.4 Záväznou podmienkou pre riadne splnenie predmetu tejto zmluvy, ktorá podmieňuje jeho 
prevzatie objednávateľom je aj dodržanie podmienok vyplývajúcich zo:

-  stanovísk Hlavného mesta SR Bratislavy;

-  zákona Č. 443/2010 Z. z. o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní 
v znení neskorších predpisov, pre poskytnutie dotácie na výstavbu nájomných 
bytov a dotáciu na výstavbu technickej vybavenosti podmieňujúcej výstavbu 
a užívanie nájomných bytov v zmysle § 8 od s. 1 a § 8 ods. 6 a 7.

-  vyhlášky Ministerstva dopravy a výstavby SR č. 181/2019 Z. z. o výške dotácie na 
obstaranie nájomného bytu, obstaranie technickej vybavenosti a odstránenie 
systémovej poruchy bytového domu a o výške oprávnených nákladov na 
obstaranie nájomného bytu;

-  zákona č. 150/2013 Z. z. o Štátnom fonde rozvoja bývania v znení neskorších 
predpisov;

-  vyhlášky Č. 284/2013 Z. z. o podrobnostiach o výške poskytovanej podpory zo 
Štátneho fondu rozvoja bývania, o všeobecných podmienkach poskytnutia 
podpory a o obsahu žiadosti v znení neskorších predpisov;

-  Metodickej príručky pre výpočet podlahovej plochy bytu na účely obstarania 
nájomných bytov podľa zákona č. 443/2010 Z. z, o dotáciách na rozvoj bývania a 
o sociálnom bývaní v znení neskorších predpisov vypracovanou Ministerstvom 
dopravy a výstavby SR a aktuálnou v čase uzatvorenia tejto zmluvy, resp. v čase 
protokolárneho odovzdania príslušnej časti diela.

Pokiaľ v priebehu plnenia predmetu tejto zmluvy dôjde k nadobudnutiu účinnosti zmeny 
alebo doplnenia ktoréhokoľvek z vyššie uvedených právnych predpisov, alebo k vydaniu 
nových alebo doplňujúcich vykonávacích právnych predpisov k vyššie uvedeným 
právnym predpisom, zhotoviteľ sa zaväzuje postupovať pri plnení predmetu zmluvy vo 
vzťahu k neodovzdaným plneniam predmetu zmluvy tak, aby v čase ich odovzdania 
zodpovedali požiadavkám v čase odovzdávania účinnej právnej úprave vyššie 
uvedených právnych predpisov (resp. na ne nadväzujúcich vykonávacích právnych 
predpisov); ak v dôsledku takýchto zmien alebo doplnení právnych predpisov alebo 
metodických príručiek zhotoviteľ bude musieť prepracovať AŠ, DSP, DVZ alebo 
akúkoľvek ich časť alebo v rámci IČ vykonať akúkoľvek dodatočnú činnosť, najmä 
zabezpečiť dodatočné vstupné podklady, prieskumy, odborné posudky, stanoviská, 
vyjadrenia a povolenia dotknutých orgánov, účastníkov konania alebo akýchkoľvek 
tretích osôb {vrátane svojich subdodávateľov), takéto prepracovanie, resp. vykonanie 
dodatočnej činnosti bude mať povahu naviac prác. Zmluvné strany zároveň výslovne 
uvádzajú, že pre účely tejto zmluvy sa vždy použije suma maximálnej výšky 
obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov podľa 
posledného znenia vyhlášky č. 181/2019 Z. z. (resp. ju prípadne nahradzujúcej právnej 
úpravy) v relevantnom čase (napr. v Čase posudzovania prekročenia tejto sumy); to 
neplatí, ak by zmenou právnej úpravy došlo k zníženiu uvedenej sumy.

3.5 Súčasťou predmetu tejto zmluvy je spolupráca zhotoviteľa s objednávateľom (najmä vo 
veciach technických) pň vypracovaní žiadosti o poskytnutie dotácie na obstaranie 
nájomných bytov a obstaranie technickej vybavenosti v zmysle opatrenia Ministerstva 
dopravy a výstavby SR č. 376/2020 Z. z. ktorým sa ustanovujú vzory žiadostí o 
poskytnutie dotácie na rozvoj bývania v znení neskorších predpisov, ako aj žiadosti
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o poskytnutie podpory v znriysie vyhlášky č. 284/2013 Z. z. o podrobnostiach o výške 
poskytovanej podpory zo Štátneho fondu rozvoja bývania, o všeobecných podmienkach 
poskytnutia podpory a o obsahu žiadosti v znení neskorších predpisov (resp. v prípade 
zmeny alebo doplnenia týchto právnych predpisov po uzatvorení tejto zmluvy bude 
zhotoviteľ plniť povinnosti podľa tohto bodu 3.5 zmluvy v súlade s právnymi predpismi 
účinnými v čase prípravy uvedených žiadostí). Povinnosti zhotoviteľa podľa 
predchádzajúcej vety budú zahrňovať poskytovanie objednávateľom (technickým 
dozorom objednávateľa) požadovaných informácií o stave, priebehu realizácie predmetu 
zmluvy a parametroch projektu stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. 
etapa" relevantných pre podanie a vypracovanie žiadostí podľa predchádzajúcej vety 
a poskytnutie dotácií objednávateľovi na základe predpisov uvedených v bode 3.4, 
zmluvy, ako aj úpravy jednotlivých stupňov projektovej dokumentácie v súlade 
s požiadavkami objednávateľa, nevyhnutné pre poskytnutie dotácie v maximálnej výške 
a maximálne využitie čerpania finančných prostriedkov objednávateľom (zodpovedajúcej 
zmluvnými stranami dohodnutej priemernej podlahovej ploche objednávateľom 
obstarávaných nájomných bytov podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy) na základe uvedenej 
legislatívy; ak v dôsledku úprav jednotlivých stupňov projektovej dokumentácie na 
základe požiadaviek objednávateľa zhotoviteľ bude musieť prepracovať AŠ, DSP, DVZ 
alebo akúkoľvek ich časť alebo v rámci IČ vykonať akúkoľvek dodaťočnú Činnosť, najmä 
zabezpečiť dodatočné vstupné podklady, prieskumy, odborné posudky, stanoviská, 
vyjadrenia a povolenia dotknutých orgánov, účastníkov konania alebo akýchkoľvek 
tretích osôb (vrátane svojich subdodávateľov), takéto úpravy, resp. vykonanie
dodatočnej činnosti bude mať povahu naviac prác. Pre odstránenie pochybností 
zhotoviteľ nezodpovedá za vypracovanie uvedených žiadostí, zodpovedá však za 
správnosť a úplnosť údajov, podkladov, dokumentácií, informácií a pod. poskytnutých 
objednávateľovi pri plnení povinností zhotoviteľa podľa tohto bodu 3.5 zmluvy.

3.6 Zhotoviteľ je povinný dodať dokumentáciu podľa bodu 3.2 tohto článku zmluvy vo 
formátoch .dwg, a PDF.

3.7 Pre odstránenie pochybností predmetom plnenia zhotoviteľa nie je :

-  zabezpečenie majetkovo-právneho vysporiadania vo vzťahu k miestu stavby 
(bod Či. II. 2.3.2 zmluvy);

-  plnenie, ktoré nie je ako predmet zmluvy uvedené v tejto zmluve;
-  činnosť BOZP počas realizácie výstavby (s výnimkou plánu BOZP, ktorý 

zhotoviteľ spracuje v rámci DSP).
-  Úhrada poplatkov a znášanie akýchkoľvek finančných nákladov, poplatkov a 

platieb tretím stranám spojených so zabezpečením vstupných podkladov, 
prieskumov, odborných posudkov, stanovísk, vyjadrení, pripojení správcov 
inžinierskych sietí, správnych a iných poplatkov v rámci výkonu inžinierskej 
činnosti (bod Či. ill. 3.2.4 zmluvy)

Čl. IV 
Termíny plnenia

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že riadne vykoná, vypracuje, prerokuje a odovzdá 
objednávateľovi predmet zmluvy v rozsahu a obsahu podľa Či. ill tejto zmluvy na kontrolu 
(podľa bodu 7.13 zmluvy) pred protokolárnym prevzatím v nasledovných termínoch;

4.1.1 AŠ do 6 týždňov od písomnej (napr. list, e-mail) výzvy
objednávateľa.



4.1.2 DSP

4.1.3 DVZ

4.1.4 IČ

4.1.5 AD

do 12 týždňov od pŕsomnej (napr. list, e-maíl) výzvy 
objednávateľa,
do 12 týždňov od písomnej (napr. list, e-mail) výzvy 
objednávateľa,
počas účinnosti tejto zmluvy pre realizáciu stavby 
„Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa"
počas doby realizácie stavby „Nájomný bytový dom 
Muchovo námestie II. etapa" od odovzdania staveniska do 
kolaudácie stavieb.

Písomná výzva objednávateľa bude obsahovať dátum začatia konkrétnej fázy plnenia 
predmetu zmluvy podľa bodov 4.1.1. až 4.1.5. (ďalej tiež ako „fázy plnenia predmetu 
zmluvy") s jeho oznámením nie neskôr ako 14 pracovných dní pred začatím konkrétnej 
fázy plnenia predmetu zmluvy. Fázy plnenia predmetu zmluvy DSP a DVZ nebudú 
zahájené skôr, ako budú získané vyjadrenia správcov sietí v riešenom území (miesto 
stavby, bod Čl. II. 2.3.2 zmluvy), pričom fázy plnenia predmetu zmluvy DSP a DVZ môžu 
byť zahájené pred získaním všetkých stanovísk (ďalej aj ako „urýchlenia"). Pokiaľ to stav 
potrebných informačných a vecných vstupov (relevantné Informácie z procesu 
inžinierskej činnosti, vyjadrenia, stanoviská) umožní, zhotoviteľ príslušnú fázu plnenia 
predmetu zmluvy DSP a DVZ odovzdá objednávateľovi na kontrolu (podľa bodu 7.13 
zmluvy) pred protokolárnym prevzatím v lehotách uvedených v Čl. IV bod 4.1. zmluvy, 
v opačnom prípade sa lehota príslušnej fázy plnenia predmetu tejto zmluvy predĺži o Čas 
nevyhnutne potrebný na riadne splnenie predmetu zmluvy v príslušnej fáze 
a zapracovanie dodatočne odovzdaných informačných a vecných vstupov nevyhnutných 
pre príslušnú fázu plnenia predmetu zmluvy. Uvedené urýchlenia nesmú ohroziť efektivitu 
procesu plnenia (riziká neprimeraného prerábania vplyvom absencie vyjadrenia) - musia 
byť pre zhotoviteľa znesiteľné, aby nedávali za príčinu vznik neprimeraných naviac prác. 
V prípade vzniku neprimeraných naviac prác v dôsledku urýchlenia podľa tohto bodu, t. 
zn. naviac prác v rozsahu prevyšujúcom 3% objemu časofondu každej dielčej profesie 
(statika, zdravotechnika, projektant stavebnej časti a architektúry a pod., zúčastňujúcich 
sa na plnení predmetu zmluvy) potrebného pre zhotovenie predmetu zmluvy v príslušnej 
fáze plnenia predmetu zmluvy, alebo v rozsahu prevyšujúcom 10% vecného rozsahu 
plnenia zhotoviteľa v príslušnej fáze plnenia predmetu zmluvy, uzatvoria zmluvné strany 
v súlade s ust. § 18 zákona o verejnom obstarávaní písomný dodatok k tejto zmluve 
o podmienkach úhrady ďalších naviac prác presahujúcich uvedený rozsah v príslušnej 
fáze plnenia predmetu zmluvy, a to na základe výzvy objednávateľa s nasledovnými 
dohodnutými hodinovými sadzbami odborných výkonov zhotoviteľa:
a) Vedúci projektant: 38,- EUR bez DPH
b) Samostatný projektant: 32,- EUR bez DPH
c) Statik senior: 38,- EUR bez DPH
d) Profesie: 32,- EUR bez DPH
e) Projektant junior: 2 8 ,-EUR bez DPH
f) Administratívny pracovník: 25,- EUR bez DPH;

s maximálnou limitovanou kumulatívnou sumou fakturovateľných naviac prác 
v uvedených hodinových sadzbách v súfade so zákonom o verejnom obstarávaní. 
Ustanovenia tohto Čl. IV bod 4.1 tejto zmluvy o neprimeraných naviac prácach (ich 
rozsahu), o uzatvorení dodatku k tejto zmluve v súlade s ust. § 18 zákona o verejnom 
obstarávaní v takomto prípade, ako aj o dohodnutých hodinových sadzbách odborných



výkonov zhotoviteľa sa použijú aj v prípade iných naviac prác zhotoviteľa v zmysle tejto 
zmluvy. Na základe tejto zmluvy bez uzatvorenia písomného dodatku k tejto zmluve za 
podmienok uvedených v tomto ustanovení Čl. IV bod 4.1 zhotoviteľovi nárok na hodinovú 
odmenu podľa sadzieb uvedených v tomto bode nevzniká.

4.2 Termín zhotovenia diela bude splnený:
a) riadnym vypracovaním, prerokovaním s objednávateľom, obojstranným 

odsúhlasením a odovzdaním jednotlivých komplexných dokumentácií uvedených 
vČ I.Iíl, bod 3.2 objednávateľovi na kontrolu {podľa bodu 7.13 zmluvy) apo 
odstránení prípadných vád zistených pri kontrole {podľa bodu 7.13) ich 
protokolárnym prevzatím a potvrdením súpisu prevzatej dokumentácie 
objednávateľom) v lehotách stanovených touto zmluvou,
a zároveň

b) riadnym vykonaním AD podľa tejto zmluvy.

4.3 Každá časť diela {podľa Čl. Ill bodov 3.2.1. až 3.2.5. zmluvy) sa považuje za spôsobilú na 
odovzdanie a protokolárne prevzatie objednávateľom, ak po kontrole (podľa bodu 7.13 
zmluvy) má/vykazuje Iba drobné vady alebo nedorobky nebrániace riadnemu použitiu 
predmetnej časti diela k svojmu účelu. Práva objednávateľa podľa Čl. Vili bod 8.8 zmluvy 
zostávajú zachované. O odovzdaní a prevzatí diela spíšu zmluvné strany odovzdávací 
a preberací protokol, ktorý bude obsahovať zoznam odovzdanej dokumentácie, budú 
v ňom uvedené osoby oprávnené za obe zmluvné strany k odovzdaniu a prevzatiu diela, 
podpisy týchto osôb, dátum odovzdania, námietky objednávateľa voči rozsahu, obsahu 
alebo vadám odovzdávanej dokumentácie a spôsob a termín Ich zapracovania do diela 
alebo odstránenia. V prípade, že pri odovzdaní a prevzatí časti diela (podľa Čl. Ill bodov
3.2.1. až 3.2.5. zmluvy) budú zistené drobné vady a nedorobky, nebrániace riadnemu 
použitiu predmetnej časti diela k svojmu účelu, objednávateľ je povinný dielo prevziať, 
pričom zhotovlteľ sa zaväzuje akékoľvek zistené vady a nedorobky odstrániť v lehote 
najneskôr do 15-tích pracovných dní od Ich zistenia, pokiaľ z ustanovení tejto zmluvy 
nevyplýva Iná lehota, alebo pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú Inak. O odstránení vád 
a nedorobkov zmluvné strany spíšu „zápis o odstránení vád a nedorobkov", v ktorom 
objednávateľ potvrdí zhotoviteľovi odstránenie identifikovaných vád. V prípade, ak 
objednávateľ predmetnú časť diela v rozpore s dojednaniami tejto zmluvy 
neprevezme/alebo odmietne potvrdiť preberací protokol alebo zápis o odstránení vád 
a nedorobkov, má sa týmto táto časť za odovzdanú, a to aj na účely fakturácie.

4.4 Pokiaľ budú práce oneskorene začaté alebo prerušené z dôvodov mimo zavlnenia 
zhotoviteľa, predlžuje sa o dobu existencie takýchto prekážok mimo zavinenia 
zhotoviteľa doba plnenia zhotoviteľa v príslušnej fáze plnenia predmetu zmluvy, v ktorej 
existovala takáto prekážka. Zhotovlteľ je povinný notifikovať (e-mailom) objednávateľa o 
dôvodoch vzniku a zániku takejto prekážky v deň vzniku a zániku prekážky, resp. 
najneskôr deň nasledujúci. Tieto ustanovenia platia aj pre prípady, keď riadne plnenie 
diela bolo znemožnené týmito dôvodmi:

-  zdržanie bolo spôsobené konaním čl nekonaním objednávateľa brániacim 
zhotoviteľovi pokračovať v plnení podľa tejto zmluvy (najmä neposkytnutie 
nevyhnutnej súčinnosti v primeranej lehote, podkladov a Informácií potrebných pre 
Činnosť zhotoviteľa podľa tejto zmluvy);

-  zdržanie bolo spôsobené nedodržaním termínov čl zákonných postupov zo strany 
orgánov štátnej správy čl Iných tretích subjektov;



-  zdržanie bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť podľa § 374 zák. 
č. 513/1991 Zb, v zneni neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník").

4.5 Dodržanie termínu plnenia je závislé od riadnej a včasnej súčinnosti oboch zmluvných 
strán dohodnutej v te jto zmluve. Po dobu omeškania pri poskytnutí súčinnosti jednej 
zmluvnej strany nie je v omeškaní v plnení záväzku druhá zmluvná strana.

4.6 V prípade, ak do doby plnenia podľa 4.1. bude spadať obdobie Vianoc (t. j. v čase od
21.12.2023 do 2.1.2024, od 23.12.2024 do 4.1.2025 a uvedené obdobie v ďalších rokoch 
prípadného plnenia tejto zmluvy), predlžujú sa lehoty v príslušnej dotknutej fáze plnenia 
predmetu tejto zmluvy o 7 dní.

Čl. V 
Cena

5.1 Cena za zhotovenie diela v rozsahu Čl. III. za podmienok tejto zmluvy je stanovená 
v zmysle § 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 
v súlade s vyhláškou MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v znení 
neskorších predpisov, a je záväzná. Cena je uvedená v eurách. Do ceny sú premietnuté 
len ekonomicky oprávnené náklady a primeraný zisk a obsahuje všetky náklady 
zhotoviteľa na vykonanie diela.

5.2 Celková cena predmetu zmluvy predstavuje:

Cena bez DPH 215.113,00 €

23% DPH 49.475,99 €

Cena celkom vrátane DPH 264.588,99 €

SlovomiDvestošesťdesiatštyhtisícpäťstoosemdesiatosem eur a deväťdesiatdeväť centov,

5.3 Cena za jednotlivé časti predmetu zmluvy podľa bodu 3.2 bola zmluvnými stranami 
dohodnutá nasledovne:

5.3.1. Cena za AŠ bez DPH 40.000,00 €

23% DPH 9.200,00 €

Cena za AŠ vrátane DPH 49.200,00 €

Slovom: Štyridsaťdeväťtisícdvesto eur.

5.3.2. Cena za DSP bez DPH 85.113,00 €

23% DPH 19.575,99 €

Cena za DSP vrátane DPH 104.688,99 €

Slovom: Stoštyritisícšesťstoosemdesiatosem eur deväťdesiatdeväť centov,

5.3.3. Cena za DVZ bez DPH 76.000,00 €

23% DPH 17.480,00 €



Cena za DVZ vrátane DPH 93.480,00 €

Slovom: Deväťdeslattritisícštyristoosemdesiat eur,

5.3.4. Cena za IČ bez DPH 8.000,00 €

23% DPH 1.840,00 €

Cena za IČ vrátane DPH 9.840,00 €

Slovom; Deväťtisícosemstoštyridsať eur,

5.3.5. Cena za AD bez DPH 6.000,00 €

23% DPH 1.380,00 €

Cena za AD vrátane DPH 7.380,00 €

Slovom: Sedemtisíctristoosemdesiat eur.

Cena za autorský dozor podľa tohto Čl. V bod 5.3.5 je stanovená za predpokladu, 
že doba realizácie stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" 
nepresiahne dobu osemnástich (18) mesiacov od zapečatia jeho výstavby. Nad 
rámec predpokladanej doby realizácie autorského dozoru podľa predchádzajúcej 
vety sa bude postupovať v súlade s Čl. VI bod 6.2 písm. b) tejto zmluvy.

5.4 Všetky zmeny a výkony požadované objednávateľom nad rámec predmetu zmluvy budú 
riešené písomnými dodatkami k tejto zmluve v súlade s § 18 zákona o verejnom 
obstarávaní v znení neskorších predpisov.

5.5 V prípade, že objednávateľ v priebehu plnenia predmetu zmluvy zníži rozsah predmetu 
zmluvy vylúčením niektorej Častí z predmetu zmluvy, je objednávateľ povinný zaplatiť len 
cenu primerane zníženú o rozsah nerealizovanej časti predmetu zmluvy a jeho cenu podľa 
tejto zmluvy (resp. s prihliadnutím na množstvo nerealizovaných merných jednotiek, 
alebo rozsah nerealizovaných úkonov a materiálov).

5.6 Okrem dohodnutej ceny za dieío a AD nemá zhotoviteľ nárok na náhradu akýchkoľvek 
ďalších nákladov, ktoré vynaložil na vykonanie diela a vykonanie AD, pokiaľ z tejto zmluvy 
nevyplýva povinnosť objednávateľa takéto náklady zhotoviteľa uhradiť.

Čl. VI 
Platobné podmienky

6.1 Objednávateľ uhradí zhotoviteľovi cenu podľa riadne vypracovaného, súhlasne 
prerokovaného a protokolárne prevzatého diela objednávateľom a riadne vykonaného AD 
zhotoviteľom. Podkladom pre vystavenie faktúry bude:
a) zhotoviteľom vypracovaný súpis protokolárne prevzatej dokumentácie potvrdený 

povereným technickým dozorom objednávateľa (podľa Čl. XI bod 11.5 tejto zmluvy), 
ktorý bude prílohou faktúry;



b) zhotoviteľom vypracovaný výkaz vykonaného AD v príslušnom kalendárnom 
štvrťroku potvrdený technickým dozorom objednávateľa, ktorý bude prílohou faktúry 
za AD.

6.2 Zhotoviteľ vystaví a doručí objednávateľovi faktúry za každú vykonanú a dodanú časť 
diela v dvoch rovnopisoch takto:

a) Faktúru za AŠ, DSP a DVZ:
• vo výške 100% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (AŠ) po jej 

odovzdaní k preštudovaniu a odsúhlaseniu objednávateľom a protokolárnemu 
prevzatiu objednávateľom (a odstráneniu prípadných drobných vád zistených 
pri protokolárnom prevzatO podľa Čl. Víl bod 7.13;

• vo výške 30% z ceny príslušnej častí projektovej dokumentácie { 
DSP a DVZ) po prezentácii čiastkových výstupov z danej fázy zhotoviteľom, 
nie však skôr ako po uplynutí 5 týždňov doby plnenia predmetu zmluvy 
zhotoviteľom vo fáze DSP a DVZ;

• vo výške 50% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DSP) po jej 
odovzdaní k preštudovaniu a odsúhlaseniu objednávateľom a protokolárnemu 
prevzatiu objednávateľom (a odstráneniu prípadných drobných vád zistených 
pri protokolárnom prevzatí) podľa Čl. Vil bod 7,13;

• vo výške 20% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DSP) (i) 
v prípade neprekročenia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 
1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov v zmysle Prílohy č.2 
a podľa vyhlášky č. Z. z. v ocenenom položkovom rozpočte k DSP 
vyplývajúcu z prevzatého DSP po nadobudnutí právoplatnosti stavebného 
povolenia a zapracovaní zmien DSP vyplývajúcich z podmienok 
právoplatného stavebného povolenia, najneskôr však po uplynutí 180 dní od 
protokolárneho prevzatia DSP objednávateľom (pokiaľ dôvod prípadného 
nenadobudnutia právoplatnosti stavebného povolenia nespočíva vo vadách 
DSP); povinnosť zhotoviteľa zapracovať zmeny DSP vyplývajúce z podmienok 
právoplatného stavebného povolenia v prípade predchádzajúceho vyplatenia 
príslušnej časti ceny DSP pred nadobudnutím právoplatnosti stavebného 
povolenia podľa tohto bodu tým nie je dotknutá, alebo

• vo výške 15% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DSP) (ii) 
v prípade prekročenia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov 
vrátane DPH na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov 
v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. v ocenenom 
položkovom rozpočte k DSP vyplývajúcu z prevzatého DSP, po nadobudnutí 
právoplatnosti stavebného povolenia a zapracovaní zmien DSP vyplývajúcich 
z podmienok právoplatného stavebného povolenia, najneskôr však po 
uplynutí 180 dní od protokolárneho prevzatia DSP objednávateľom (pokiaľ 
dôvod prípadného nenadobudnutia právoplatnosti stavebného povolenia 
nespočíva vo vadách DSP); povinnosť zhotoviteľa zapracovať zmeny DSP 
vyplývajúce z podmienok právoplatného stavebného povolenia v prípade 
predchádzajúceho vyplatenia príslušnej časti ceny DSP pred nadobudnutím 
právoplatnosti stavebného povolenia podľa tohto bodu tým nie je dotknutá, a

• vo výške 5% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DSP) (ii) v 
prípade prekročenia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov vrátane 
DPH na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov v zmysle 
Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. v ocenenom položkovom 
rozpočte k DSP vyplývajúcu z prevzatého DSP po nadobudnutí účinnosti 
zmluvy o dielo uzatvorenej objednávateľom s dodávateľom stavebných prác 
pre zhotovenie stavby "Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" na 
základe DSP. V prípade, ak objednávateľ prevzatú DSP nevyužije na realizáciu
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stavby "Nájomný bytový dom Muchovo námestie ÍL etapa" a zmluvu o dielo s 
dodávateľom stavebných prác pre zhotovenie stavby "Nájomný bytový dom 
Muchovo námestie II. etapa" neuzatvorí, nárok zhotoviteľa na úhradu tejto 
časti z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DSP) nevznikne;

• vo výške 50% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DVZ) po jej 
odovzdaní k preštudovaniu a odsúhlaseniu objednávateľom a protokolárnemu 
prevzatiu objednávateľom {a odstráneniu prípadných drobných vád zistených 
pri protokolárnom prevzatí) podľa Čl. Vil bod 7.13;,

• vo výške 20% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DVZ) (i)
v prípade neprekročenia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov
vrátane DPH na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov 
v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. v ocenenom 
položkovom rozpočte k DVZ vyplývajúcu z prevzatého DVZ po ukončení 
výberu zhotoviteľa stavebných prác objednávateľom a nadobudnutí účinnosti 
zmluvy o dielo uzatvorenej objednávateľom s dodávateľom stavebných prác 
pre zhotovenie stavieb „Nájomný bytový dom Muchovo námestie 11. etapa" na 
základe DVZ, najneskôr však po uplynutí 90 dní od protokolárneho prevzatia 
DVZ objednávateľom, alebo

• vo výške 15% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DVZ) (ii)
v prípade prekročenia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov
vrátane DPH na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov 
v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky Č. 181/2019 Z. z. v ocenenom 
položkovom rozpočte k DVZ vyplývajúcu z prevzatého DVZ po ukončení 
výberu zhotoviteľa stavebných prác objednávateľom a nadobudnutí účinnosti 
zmluvy o dielo uzatvorenej objednávateľom s dodávateľom stavebných prác 
pre zhotovenie stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" na 
základe DVZ, najneskôr však po uplynutí 90 dní od protokolárneho prevzatia 
DVZ objednávateľom, a

• vo výške 5% z ceny príslušnej časti projektovej dokumentácie (DVZ) (ii) v 
prípade prekročenia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov vrátane 
DPH na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov v zmysle 
Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. v ocenenom položkovom 
rozpočte k DVZ vyplývajúcu z prevzatého DVZ po nadobudnutí účinnosti 
zmluvy o dielo uzatvorenej objednávateľom s dodávateľom stavebných prác 
pre zhotovenie stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" na 
základe DVZ. V prípade, ak objednávateľ prevzatú DVZ nevyužije na realizáciu 
stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" a zmluvu o dielo s 
dodávateľom stavebných prác pre zhotovenie stavby „Nájomný bytový dom 
Muchovo námestie ii. etapa" neuzatvorí, nárok zhotoviteľa na úhradu tejto 
časti z ceny z príslušnej časti projektovej dokumentácie (DVZ) nevznikne;

pričom zmluvné strany sa dohodli, že pre účely posúdenia toho, či došlo 
k prekročeniu sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov vrátane DPH na 1m2 
podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov v ocenenom položkovom 
rozpočte k DSP, resp. DVZ, vyplývajúcu z prevzatého DSP, resp. DVZ, v zmysle tohto 
Čl. VI bod 6.2 písm. a), ako aj Cl. VII. bod 7.13, te jto zmluvy, sa do tejto sumy nebudú 
započítavať ceny stavebných materiálov a predmetov a technických riešení, ktoré 
budú použité v dôsledku pokynov objednávateľa (technického dozoru 
objednávateľa) ak zhotoviteľ v zmysle Čl. VII bod 7.5 tejto zmluvy upozornil 
objednávateľa na skutočnosť, že splnením týchto pokynov dôjde k prekročeniu sumy 
maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných 
nájomných bytov podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. v ocenenom položkovom rozpočte 
k DSP, resp. DVZ, vyplývajúcu z prevzatého DSP, resp. DVZ, a to v rozsahu v ktorom 
tieto stavebné materiály a predmety prekračujú ceny štandardne používaných
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lacnejších stavebných materiálov a predmetov a technických riešení; pre odstránenie 
akýchkoľvek pochybnosti zároveň zmluvné strany výslovne uvádzajú, že pri 
zmienenom posúdení sa zároveň použijú posledné dve vety ustanovenia Čl. VII bod
7,13 tejto zmluvy, tj. zohľadni sa poníženie o mieru inflácie.

b) Faktúru za výkon AD každé 3 mesiace od odovzdania staveniska zhotoviteľovi stavby 
vo výške zodpovedajúcej alikvotnej čiastke pre kvartál (t.j. 1/6 celkovej ceny za AD 
podľa bodu 5.3.5.). V prípade prerušenia výkonu AD v dôsledku prerušenia 
zhotovovania stavby na obdobie dlhšie ako 10 dni zhotoviteľ vystaví faktúru za 
príslušný kvartál pomerne krátenú o pomernú sumu zodpovedajúcu obdobiu 
prerušenia výkonu AD. V prípade predĺženia doby výstavby {a teda doby výkonu AD) 
nad predpokladanú dobu 18 mesiacov uzatvoria zmluvné strany v súlade s ust. § 18 
zákona o verejnom obstarávaní písomný dodatok k tejto zmluve o podmienkach 
výkonu autorského dozoru po uplynutí dohodnutej doby {18 mesiacov) do kolaudácie 
stavieb „Nájomný bytový dom Muchovo námestie N. etapa" na základe výziev 
objednávateľa s dohodnutou hodinovou sadzbou 35 EUR bez DPH za každú 
odpracovanú hodinu činnosti autorského dozoru projektanta (na stavenisku alebo 
v kancelárii pri výkone projekčných prác). Na základe tejto zmluvy bez uzatvorenia 
písomného dodatku k tejto zmluve za podmienok uvedených v tomto ustanovení 
zhotoviteľovi nárok na hodinovú odmenu za výkon autorského dozoru nevzniká.

c) Faktúru za výkon IČ každé 3 mesiace počas účinnosti tejto zmluvy vo výške 
zodpovedajúcej alikvotnej Čiastke pre kvartál (t.j, 1/8 celkovej ceny za IČ podľa bodu
5.3.4.) V prípade prerušenia výkonu IČ v dôsledku prerušenia vypracovania 
projektovej dokumentácie stavby na obdobie dlhšie ako 10 dní zhotoviteľ vystaví 
faktúru za príslušný kvartály pomerne krátenú o pomernú sumu zodpovedajúcu 
obdobiu prerušenia výkonu IČ. V prípade predĺženia doby vypracovania projektovej 
dokumentácie (a teda doby výkonu IČ) nad predpokladanú dobu 24 mesiacov 
uzatvoria zmluvné strany v súlade s ust. § 18 zákona o verejnom obstarávaní písomný 
dodatok k tejto zmluve o podmienkach výkonu inžinierskej činnosti po uplynutí 
dohodnutej doby (24 mesiacov) do získania právoplatného kolaudačného 
rozhodnutia „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" na základe výziev 
objednávateľa s dohodnutou hodinovou sadzbou 25 EUR bez DPH za každú 
odpracovanú hodinu inžinierskej činnosti. Na základe tejto zmluvy bez uzatvorenia 
písomného dodatku k tejto zmluve za podmienok uvedených v tomto ustanovení 
zhotoviteľovi nárok na hodinovú odmenu za výkon inžinierskej činnosti nevzniká.

6.3 Faktúra musí mať všetky náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátane uvedenia názvu stavby, čísla tejto zmluvy 
o dielo, stavby podľa Čl. II bod 2.3 a príslušnej prílohy podľa bodu 6.1 tejto zmluvy. 
V prípade zmeny sadzby DPH sa uplatní pri fakturácii sadzba DPH platná v dobe 
uskutočnenia zdaniteľného plnenia.

6.4 Lehota splatnosti faktúr je 30 dní od ich doručenia objednávateľovi.

6.5 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 6.3 tejto zmluvy, 
alebo ak odporuje dojednaniam zmluvných strán podľa tejto zmluvy, objednávateľ je 
oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty 
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
objednávateľovi. V prípade, ak faktúra bola vystavená zhotoviteľom v rozpore 
s dojednaniami zmluvných strán o vzniku nároku zhotoviteľa na zaplatenie ceny 
ktorejkoľvek odovzdanej časti diela, objednávateľ vráti zhotoviteľovi takúto neoprávnene 
vystavenú faktúru bez povinnosti jej úhrady.
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6.6 Zhotoviteľ je povinný predložiť Objednávateľovi doklady o zaplatení poplatkov v zmysle
čl. VII bod 7.9 a 7.30, najneskôr do 90 kalendárnych dní od vydania právoplatného 
povolenia príslušného stupňa projektovej dokumentácie. Objednávateľ uhradí poplatky do 
90 kalendárnych od doručenia dokladov.

Čl. VII
Vzájomné spolupôsobenie a záväzky zmluvných strán

7.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje počas celej lehoty vykonávania diela dodržiavať všetky platné 
všeobecne záväzné právne predpisy, všeobecne záväzné nariadenia, STN platné v dobe 
plnenia predmetu tejto zmluvy zhotoviteľom a iné technické predpisy súvisiace 
s vykonaním diela.

7.2 Zhotoviteľ je povinný pri plnení predmetu tejto zmluvy postupovať s odbornou 
starostlivosťou. Zhotoviteľ je povinný pri plnení predmetu tejto zmluvy vo vzťahu k tretím 
osobám hájiť záujmy objednávateľa podľa svojich najlepších znalostí a schopností.

7.3 Zhotoviteľ je povinný pri plnení predmetu tejto zmluvy postupovať tak, aby dielo (ako aj 
jednotlivé časti diela) zodpovedali splneniu legislatívnych podmienok poskytnutia dotácie 
v maximálnej výške a maximálneho využitia čerpania finančných prostriedkov 
objednávateľom (zodpovedajúcej zmluvnými stranami dohodnutej priemernej podlahovej 
ploche objednávateľom obstarávaných nájomných bytov podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy) 
zo štátnych programov podpory rozvoja bývania a nájomného bývania vyplývajúcich 
z právnych predpisov uvedených v Čl. Ill bod 3.4 tejto zmluvy účinných v čase plnenia 
predmetu tejto zmluvy, a to v súlade s požiadavkami objednávateľa vyplývajúcimi 
z obsahu tejto zmluvy prípadne v súlade s písomnými pokynmi objednávateľa 
(technického dozoru objednávateľa ) udelenými zhotoviteľovi po uzatvorení tejto zmluvy.

7.4 Zhotovlteľ bude postupovať pri plnení predmetu tejto zmluvy s cieľom maximálnej 
hospodárnosti a ekonomickej výhodnosti celkového architektonického a realizačného 
riešenia stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" a s ohľadom na 
udržanie architektonicko - estetickej kvality celkového architektonického a realizačného 
riešenia stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa", avšak pri zachovaní 
povinnosti splnenia záväzkov zhotoviteľa vyplývajúcich z Čl. VII bod 7.3. tejto zmluvy.

7.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje bezodkladne informovať objednávateľa o všetkých 
skutočnostiach, ktoré by mohli objednávateľovi spôsobiť finančnú alebo inú ujmu, 
o prekážkach, ktoré by mohli ohroziť termíny stanovené touto zmluvou, a o eventuálnych 
chybách a nekompletnosíi podkladov odovzdaných mu objednávateľom, a to za 
predpokladu, že zhotoviteľ mohol túto nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej 
starostlivosti. Zhotoviteľ je povinný upozorniť objednávateľa na nevhodnú povahu vecí 
alebo podkladov prevzatých od objednávateľa alebo pokynov daných mu 
objednávateľom, ak zhotovlteľ mohol túto nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej 
starostlivosti. Zhotoviteľ použije nevhodné podklady prevzaté od objednávateľa a 
zapracuje nevhodné pokyny a pripomienky objednávateľa (alebo jeho technického 
dozoru) len na základe písomného oznámenia objednávateľa, že na svojich pokynoch 
napriek zhotoviteľovmu upozorneniu trvá. Zhotoviteľ je oprávnený upozorniť 
objednávateľa na skutočnosť, že splnením pokynov objednávateľa dôjde k vzniku naviac 
prác a/alebo k prekročeniu sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 
podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. 
v ocenenom položkovom rozpočte k DSP, resp. DVZ, vyplývajúcu z prevzatého DSP, resp. 
DVZ, v zmysle Čl. VI bod 6.2 písm. a), ako aj Čl. VII bod 7.13, tejto zmluvy; ak objednávateľ 
(technický dozor objednávateľa alebo rozpočtár v zmysle Čl. VII bod 7.13 tejto zmluvy) aj
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napriek takémuto upozorneniu na splnení svojich pokynov trvá, prekročenie uvedenej 
sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov, resp. nesúlad DSP alebo DVZ 
s legislatívnymi podmienkami poskytnutia dotácie v maximálnej výške a maximálneho 
využitia čerpania finančných prostriedkov objednávateľom (zodpovedajúcej zmluvnými 
stranami dohodnutej priemernej podlahovej ploche objednávateľom obstarávaných 
nájomných bytov podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy) pri realizácii stavby „Nájomný bytový 
dom Muchovo námestie ii. etapa" zo štátnych programov podpory rozvoja bývania a 
nájomného bývania vyplývajúcimi z právnych predpisov uvedených v Či. lii bod 3.4 tejto 
zmluvy, pre účely tejto zmluvy nevznikli zavinením zhotoviteľa, ani sa nepovažujú za vadu 
diela.

7.6 Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený (spôsobilý) vykonávať činnosť, ktorá je predmetom 
zmluvy a je pre túto činnosť v plnom rozsahu náležíte kvalifikovaný.

7.7 Zhotovlteľ vyhlasuje, že je oboznámený so všetkými skutočnosťami dôležitými pre 
úspešné zvládnutie všetkých zmluvne dojednaných činností a so všetkými podkladmi 
potrebnými pre riadne zhotovenie a odovzdanie diela, a to vo vzťahu k tým Informáciám, 
skutočnostiam a podkladom, ktoré sú ku dňu podpisu zhotoviteľovi dostupné alebo 
všeobecne známe. Uvedené vyhlásenie sa nevzťahuje na aktuálne kapacity inžinierskych 
sietí a ostatné informácie, ktoré sa zisťujú v procese Inžinierskej činnosti.

7.8 Objednávateľ sa zaväzuje, že počas spracovania projektovej dokumentácie poskytne 
zhotoviteľovi v nevyhnutnom rozsahu potrebné spolupôsobenie spočívajúce najmä 
v odovzdaní doplňujúcich údajov, upresnení podkladov, vyjadrení a stanovísk 
objednávateľa a dotknutých subjektov, s ktorými objednávateľ (alebo technický dozor 
objednávateľa) komunikuje, ktorého potreba vznikne v priebehu plnenia zmluvy. Toto 
spolupôsobenie poskytne objednávateľ zhotoviteľovi v primeranej dobe od vyžiadania, 
resp. po ich získaní objednávateľom (technickým dozorom objednávateľa) s prihliadnutím 
na povahu požadovaného spolupôsobenia. V osobitných prípadoch je možné obojstranne 
dohodnúť Individuálny termín.

7.9 Zhotoviteľ zabezpečí v rámci výkonu inžinierskej činnosti (bod Čl. ill. 3.2.4 zmluvy) 
vypracovanie a odbornú koordináciu nasledovných štúdií a prieskumov stanovených v Či. 
6. bod 6.1. prílohy č.1: hlukovej štúdie, svetiotechnickej štúdie, štúdie protipožiarnej 
bezpečnosti a geodetického zamerania. Objednávateľ poskytne súčinnosť zhotoviteľovi 
(autorizovanému geodetovi) pri príprave geodetických podkladov nevyhnutných pre 
plnenie predmetu zmluvy zhotoviteľa. Akékoľvek štúdie a prieskumy zabezpečené 
objednávateľom (technickým dozorom objednávateľa) a jeho subdodávateľmi na účely 
realizácie projektu „Nájomný bytový dom Muchovo námestie Ii. etapa" budú 
objednávateľom poskytnuté zhotoviteľovi na verifikáciu ich správnosti a úplnosti, na čo 
bude zhotoviteľovi poskytnutá doba 7 pracovných dní. V prípade absencie vznesenia 
námietok zo strany zhotoviteľa podľa predchádzajúcej vety, dôjde k protokolárnemu 
prevzatiu príslušnej štúdie/prieskumu zhotoviteľom od objednávateľa. Zhotoviteľ sa 
zaväzuje vykonávať odbornú koordináciu objednávateľom zabezpečovaných prieskumov 
a štúdií podľa tohto bodu. Objednávateľ za zaväzuje uhradiť poplatky za prieskumy 
stanovené v či. 6. bod 6.1. prílohy č.1 zmluvy v zmysle čl. Vi bod 6.6 zmluvy.

7.10 Objednávateľ je oprávnený dielo (jednotlivé časti diela) priebežne v primeranom rozsahu 
kontrolovať. Zhotoviteľ sa pre tento účel zaväzuje predložiť na požiadanie objednávateľa 
1x digitálnu verziu objednávateľom požadovaného predmetu zmluvy (jeho časti) vo 
formáte .dwg, .pdf zodpovedajúcu stupňu rozpracovanosti k dátumu vyžiadania 
objednávateľom. Pri výkone práv podľa tohto bodu zmluvy bude objednávateľ postupovať 
tak, aby neprimerane nezaťažoval zhotoviteľa či nekompiikovai výkon jeho Činnosti podľa
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tejto zmluvy. Táto kontrola však zhotoviteľa nezbavuje zodpovednosti za vady 
a nedostatky diela alebo zodpovednosti za dodržanie všetkých požiadaviek 
dokumentácie podľa tejto zmluvy.

7.11 Zhotoviteľ sa zaväzuje informovať objednávateľa o stave rozpracovanej dokumentácie na 
pravideiných poradách, ktoré bude zhotoviteľ organizovať priebežne podľa potreby, 
spravidla v dvojtýždňových intervaloch, prípadne v kratších intervaloch ak vznikne 
potreba ich uskutočnenia. Zhotoviteľ a objednávateľ sa dohodli, že pravidelné porady 
môžu byť uskutočnené taktiež formou konferenčných hovorov/video konferencií, pokiaľ 
takáto forma nie je prekážkou pre riadny priebeh prerokovania predmetu porady. 
Zhotoviteľ na požiadanie objednávateľa pre tento účel predloží objednávateľovi 1x 
digitálnu verziu vo formáte .dwg a .pdf predmetu zmluvy (jeho časti) zodpovedajúcu 
stupňu rozpracovanosti k dátumu príslušnej porady a v rozsahu predmetu porady, a to 
minimálne 2 dni pred dňom príslušnej porady. Ak to vyžaduje povaha prejednávanej veci 
pre riadny priebeh prerokovania predmetu porady, uskutoční sa na požiadanie 
objednávateľa osobné stretnutie k prerokovaniu veci. Zhotoviteľ sa zaväzuje zapracovať 
písomné pokyny objednávateľa (technického dozoru objednávateľa) udelené 
zhotoviteľovi po každej porade podľa tohto bodu, resp. udelené zhotoviteľovi podľa bodu 
7.10, 7.12 alebo 7.13, ako aj ďalšie písomné pokyny objednávateľa (technického dozoru 
objednávateľa) udelené zhotoviteľovi počas plnenia tejto zmluvy; oprávnenie zhotoviteľa 
podľa poslednej vety Čl. VII bod 7.5 tejto zmluvy nie je týmto dotknuté. Toto ustanovenie 
sa bude aplikovať v súlade so záväzkami vyplývajúcimi z bodu 3.4 zmluvy.

7.12 Zhotoviteľ predloží objednávateľovi na pripomienkovanie:

AŠ najneskôr 5 dní pred termínom uplynutia lehoty ich odovzdania na kontrolu (AŠ bod 
4.1.1), DSP, DVZ, najneskôr 20 dní pred termínom uplynutia lehoty ich odovzdania na 
kontrolu (DSP bod 4.1.2 a DVZ bod 4.1.3 zmluvy), a to AŠ na dobu 5 dní a DSP a DVZ na 
dobu 10 dní.

Doba, počas ktorej sa bude rozpracovaná dokumentácia nachádzať u objednávateľa 
podľa tohto bodu zmluvy, sa nebude započítavať do doby píynutia lehôt zhotoviteľa. 
Pokyny objednávateľa smerujúce k dopracovaniu rozpracovanej dokumentácie by mali 
byť v kontexte predchádzajúcich pokynov objednávateľa, vznik objektívnej potreby ich 
dodatočnej zmeny však nie je porušením záväzkov objednávateľa podľa tejto zmluvy, ak 
ich zmena je nevyhnutná pre riadne splnenie predmetu tejto zmluvy zhotoviteľom; 
oprávnenie zhotoviteľa podľa poslednej vety Čl. VII bod 7.5 tejto zmluvy nie je týmto 
dotknuté. Na pokyny udelené podľa tohto odseku sa aplikuje ustanovenie čl. 3.4 zmluvy.

7.13 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ odovzdá k preštudovaniu a odsúhlaseniu 
objednávateľom a k protokolárnemu prevzatiu objednávateľovi dokončené AŠ, DSP 
a DVZ (vrátane výkazov výmer) s položkovým rozpočtom (DSP a DVZ) v požadovanom 
obsahu, rozsahu a štruktúre položkového rozpočtu špecifikovaných v jednotiivých 
prílohách tejto zmluvy vzťahujúcich sa k danej fáze plnenia predmetu tejto zmluvy 
k termínu vykonania plnenia zhotoviteľa stanovenému pre príslušnú fázu plnenia 
predmetu tejto zmluvy v Čl. IV. bode 4.1 tejto zmluvy na vykonanie kontroly pred 
prevzatím, o čom zmluvné strany spíšu protokol o odovzdaní dokumentácie 
(zodpovedajúcej príslušnej fáze plnenia predmetu tejto zmluvy) na vykonanie kontroly 
pred prevzatím, ktorý bude obsahovať zoznam odovzdanej dokumentácie, budú v ňom 
uvedené osoby oprávnené za obe zmluvné strany, a to osoba poverená vo veciach 
technických a za objednávateľa Ing. arch. Michal Pulman, dátum odovzdania, prípadné 
námietky objednávateľa voči rozsahu, alebo obsahu odovzdávanej dokumentácie, pričom 
zhotoviteľ poskytne na účel výkonu kontroly dokončenú AŠ (v elektronickej forme vo
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formátoch uvedených v tejto zmluve) a dokončené DSP a DVZ vytlačené v počte 3 paré 
(ako aj v elektronickej forme vo formátoch uvedených v tejto zmluve). Rozpočtár stavieb 
ustanovený objednávateľom (ďalej len „rozpočtár") vykoná nestrannú kontrolu úplnosti 
a správnosti položiek výkazov výmer uvedených DSP a DVZ a vyhotoví pre objednávateľa 
kontrolný ocenený položkový rozpočet (k DSP a DVZ), v trhových cenách, a to v lehote 
15 dní vo vzťahu k DSP (so začiatkom plynutia lehoty dňom nasledovným po poskytnutí 
DSP objednávateľovi na vykonanie kontroly podľa predchádzajúcej vety), a v lehote 30 
dní vo vzťahu k DVZ (so začiatkom plynutia lehoty dňom nasledovným po poskytnutí DVZ 
objednávateľovi na vykonanie kontroly podľa predchádzajúcej vety), V prípade nezistenia 
akýchkoľvek nedostatkov, chýb, alebo neúplnosti DSP alebo DVZ zo strany rozpočtára 
alebo technického dozoru objednávateľa s podmienkami vykonania diela vyplývajúcimi 
z tejto zmluvy (vrátane nesúladu DSP alebo DVZ s legislatívnymi podmienkami 
poskytnutia dotácie v maximálnej výške a maximálneho využitia čerpania finančných 
prostriedkov objednávateľom (zodpovedajúcej zmluvnými stranami dohodnutej 
priemernej podlahovej ploche objednávateľom obstarávaných nájomných bytov podľa 
prílohy č. 1 tejto zmluvy) pri realizácii stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. 
etapa" zo štátnych programov podpory rozvoja bývania a nájomného bývania 
vyplývajúcimi z právnych predpisov uvedených v Čl. Ill bod 3.4 tejto zmluvy, ak tento 
nesúlad vznikol zavinením zhotoviteľa), dôjde k protokolárnemu prevzatiu príslušnej Časti 
diela objednávateľom podľa bodu 4.3. tejto zmluvy. V prípade zistenia akýchkoľvek 
nedostatkov, chýb, alebo neúplnosti DSP alebo DVZ zo strany rozpočtára alebo 
technického dozoru objednávateľa s podmienkami vykonania diela vyplývajúcimi z tejto 
zmluvy (vrátane nesúladu DSP alebo DVZ s legislatívnymi podmienkami poskytnutia 
dotácie v maximálnej výške a maximálneho využitia Čerpania finančných prostriedkov 
objednávateľom (zodpovedajúcej zmluvnými stranami dohodnutej priemernej podlahovej 
ploche objednávateľom obstarávaných nájomných bytov podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy, 
a to najmä v prípade prekročenia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 
podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov v zmysle Prílohy Č,2 a podľa vyhlášky 
č. 181/2019 Z, z. v ocenenom položkovom rozpočte k DSP a DVZ vyplývajúcu z DSP a 
DVZ) pri realizácii stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" zo štátnych 
programov podpory rozvoja bývania a nájomného bývania vyplývajúcimi z právnych 
predpisov uvedených v Čl. Ill bod 3.4 tejto zmluvy, ak tento nesúlad vznikol zavinením 
zhotoviteľa), sa zhotoviteľ zaväzuje v súlade so zisteniami rozpočtára ako aj v súlade s 
požiadavkami objednávateľa/technického dozoru objednávateľa v primeranej lehote nie 
dlhšej ako 20 dní (ak zmluvné strany nedohodnú inú primeranú lehotu) prepracovať DSP 
a DVZ tak, aby zodpovedali podmienkam vykonania diela stanoveným touto zmluvou, 
pričom zhotoviteľ sa osobitne zaväzuje podľa pokynov a požiadaviek 
objednávateľa/technického dozoru objednávateľa prepracovávať DSP a DVZ až do 
dosiahnutia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy 
obstarávaných nájomných bytov v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. 
v ocenenom položkovom rozpočte k DSP a DVZ pri zachovaní povinnosti zhotoviteľa 
postupu s odbornou starostlivosťou s výnimkou prípadu, ak uvedený limit maximálnej 
výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných 
bytov podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. v ocenenom položkovom rozpočte k DSP a DVZ 
objektívne nie je dosiahnuteľný ani po zapracovaní všetkých realizovateľných zmien 
a úprav DSP a DVZ smerujúcich k dosiahnutiu uvedeného limitu maximálnej výšky 
obstarávacích nákladov. Po odstránení zistených vád príslušnej časti diela dôjde 
k protokolárnemu prevzatiu príslušnej časti diela objednávateľom podľa bodu 4.3. zmluvy. 
V prípade prekročenia sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej 
plochy obstarávaných nájomných bytov v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 
Z. z. v ocenenom položkovom rozpočte k DSP a/alebo DVZ a objektívnej nemožnosti 
dosiahnutia stanoveného maximálneho limitu výšky obstarávacích nákladov na 1 m2 
podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov postupom zhotoviteľa podľa tohto
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bodu 7,13 pri zachovaní postupu zhotoviteľa v súlade s povinnosťami vyplývajúcimi mu 
z tejto zmluvy a s odbornou starostlivosťou počas celej príslušnej fázy plnenia predmetu 
tejto zmluvy ako aj počas predchádzajúcich fáz plnenia predmetu tejto zmluvy dôjde zo 
strany objednávateľa k protokolárnemu prevzatiu k príslušnej častí diela {DSP a DVZ) 
podľa bodu 4,3 zmluvy. Na účely tejto zmluvy sa obstarávacími nákladmi na 1 m2 
podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov rozumejú obstarávacie náklady 
v zmysle Ich legálnej definície v ust. § 8 ods.11 až ods.16 zák. č. 443/2010 Z. z. o dotáciách 
na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zák.č.443/2010Z,z.") (ďalej len „obstarávacie náklady") a to v súlade s účelom tejto 
zmluvy (splnenie legislatívnych podmienok poskytnutia v maximálnej výške a 
maximálneho využitia čerpania finančných prostriedkov objednávateľom zodpovedajúcej 
zmluvnými stranami dohodnutej priemernej podlahovej ploche objednávateľom 
obstarávaných nájomných bytov podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy pri realizácií projektu 
„Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" zo štátnych programov podpory 
rozvoja bývania a nájomného bývania vyplývajúcimi z právnych predpisov uvedených 
v Čl. Ill bod 3.4 tejto zmluvy). Pre účely posúdenia toho, či došlo k prekročeniu sumy 
maximálnej výšky obstarávacích nákladov vrátane DPH na 1m2 podlahovej plochy 
obstarávaných nájomných bytov v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. 
v ocenenom položkovom rozpočte k DSP, resp. DVZ, vyplývajúcu z prevzatého DSP, resp. 
DVZ, v zmysle tohto Čl. VII, bod 7.13, ako aj Čl. VI bod 6.2 písm. a), tejto zmluvy, resp. či 
uvedený limit maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy 
obstarávaných nájomných bytov podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. v ocenenom 
položkovom rozpočte k DSP a DVZ, je alebo nie je objektívne dosiahnuteľný (najmä, avšak 
nie výlučne, po zapracovaní všetkých realizovateľných zmien a úprav DSP a DVZ), 
kontrolný ocenený položkový rozpočet (k DSP a DVZ), v trhových cenách, vyhotovený 
rozpočtárom bude ponížený o mieru Inflácie vyjadrenú kumulatívnym prírastkom indexu 
cien stavebných prác za obdobie od začiatku kalendárneho štvrťroka, v ktorom bola táto 
zmluva uzavretá, do kalendárneho štvrťroka predchádzajúceho dňu vyhotovenia 
kontrolného oceneného položkového rozpočtu (k DSP a DVZ), zverejnenú Štatistickým 
úradom Slovenskej republiky; ustanovenia Čl. VI bod 6.2 písm. a) a Čl. VII bod 7.5 tejto 
zmluvy týmto nie sú dotknuté. Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností zmluvné strany 
výslovne uvádzajú, že ak kontrolný ocenený položkový rozpočet (k DSP a DVZ), 
v trhových cenách, vyhotovený rozpočtárom, neponížený o mieru inflácie podľa 
predchádzajúcej vety, prekročí sumu maximálnej výšky obstarávacích nákladov vrátane 
DPH na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov podľa vyhlášky 
č. 181/2019 Z. z., pre účely te jto zmluvy platí, že toto prekročenie nevzniklo zavlnením 
zhotoviteľa, ani sa nepovažuje za vadu diela.

7.14 Zhotovlteľ sa zaväzuje, že dopracuje opodstatnené pripomienky objednávateľa udelené 
zhotoviteľovi podľa tejto zmluvy a opodstatnené podmienky a pripomienky 
z prerokovania dokumentácie s dotknutými účastníkmi do termínu plnenia predmetu 
zmluvy. Zhotovlteľ je povinný podmienky a pripomienky stavebného úradu, dotknutých 
orgánov štátnej správy a samosprávy a ostatných dotknutých subjektov, a ich 
pripomienky, ktoré vzídu počas územného alebo stavebného konania (prípadne Iných 
administratívnych konaní spojených s realizáciou stavby „Nájomný bytový dom Muchovo 
námestie II. etapa") zapracovať /doplniť do diela a jeho jednotlivých častí (ako aj spracovať 
vyjadrenie, z akých dôvodov niektoré nezapracoval). Odmena za takéto prepracovanie 
alebo doplnenie je zahrnutá v zmluvne dohodnutej cene uvedenej v čl. V tejto zmluvy. Ak 
bude navyše nutné dielo alebo jeho časť z vyššie uvedeného dôvodu prepracovať alebo 
doplniť v kolaudačnom konaní, zhotovlteľ tak učiní bezodplatne. Ustanovenie podľa 
predchádzajúcej vety sa uplatní Iba za predpokladu, že potreba prepracovania alebo 
doplnenia má svoj dôvod vo vadnom vykonaní diela podľa tejto zmluvy (nie napríklad v 
kvalite či spôsobe vykonania stavebných prác), alebo ak je dôsledkom výkonu autorského
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dohľadu zhotoviteľa v rozpore s povinnosťami zhotoviteľa pri jeho výkone vyplývajúcimi 
z tejto zmluvy.

7.15 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že sa zúčastní rokovaní potrebných v rámci spracovania 
jednotlivých stupňov projektovej dokumentácie, a to v prípade, keď bude jeho účasť 
nutná. Zhotoviteľ je oprávnený svoju účasť nahradiť zodpovednou poverenou osobou 
(napr. schválený subdodávateľ, alebo špecialista danej profesie), ale zhotoviteľ je vždy 
povinný zabezpečiť účasť odborne kvalifikovaných osôb k predmetu konkrétneho 
rokovania.

7.16 Dielo ani jeho časť, ako ani výsledok Činnosti podľa tejto zmluvy nie je zhotoviteľ 
oprávnený poskytnúť iným osobám ako objednávateľovi, s výnimkou tých poskytnutí, 
ktoré sú potrebné pre vyhotovenie diela (napr. poskytovanie podkladov profesijným 
subdodávateľom).

7.17 Zhotoviteľ predloží objednávateľovi doklad o poistení profesijnej zodpovednosti za škodu 
spôsobenú pri výkone profesie, ktorá by mohla vzniknúť v súvislosti s jeho výkonom 
činnosti pri plnení predmetu tejto zmluvy alebo v súvislosti s výkonom činnosti jeho 
zamestnancov, a to na výšku 400.000,- EUR. Doklad o tomto poistení tvorí prílohu č. 4 
zmluvy. Zhotoviteľ predloží objednávateľovi doklad o poistení profesijnej zodpovednosti 
subdodávateľov (ktorých použije pri plnení predmetu tejto zmluvy) za škodu spôsobenú 
pri výkone profesie, ktorá by mohla vzniknúť v súvislosti s výkonom činnosti pri plnení 
predmetu tejto zmluvy, a to na výšku 400.000,- EUR. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť 
trvanie poistenia/poistení podľa tohto bodu 7.17 zmluvy v dohodnutej výške počas celej 
doby trvania zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou (vrátane obdobia záručných 
dôb).

7.18 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že sa sám ani v súčinnosti s iným subjektom nebude zúčastňovať 
verejného obstarávania na zákazku na zhotoviteľa stavebných prác, ktorá bude vyplývať 
z realizácie predmeťu tejto zmluvy.

7.19 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v prípade objednávateľom predložených žiadostí záujemcov 
vo verejnom obstarávaní na uskutočnenie stavebných prác o vysvetlenie súťažných 
podkladov (projektovej dokumentácie, výkazu výmer) zašle odpovede na požadované 
otázky bezodkladne (t.j. najneskôr do 2 pracovných dní) tak, aby ich verejný 
obstarávateľ mohol preukázateľne oznámiť všetkým záujemcom v zmysle § 48 zákona 
o verejnom obstarávaní.

7.20 Zhotoviteľ je povinný plniť predmet zmluvy najmä vlastnými kapacitami. Zhotoviteľ môže 
poveriť vykonaním časti diela aj iný právny subjekt, t . j.  svojich subdodávateľov. Pri 
vykonávaní časti diela iným subdodávateľom má zhotoviteľ rovnakú zodpovednosť, ako 
keby dielo vykonával sám.

7.21 Zhotoviteľ je povinný v súlade s § 41 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní najneskôr 
v čase uzavretia tejto zmluvy uviesť údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje 
o osobe oprávnenej konať za každého subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 
adresa pobytu, dátum narodenia. Zoznam subdodávateľov tvorí prílohu č. 3 tejto zmluvy.

7.22 V prípade zmeny subdodávateľa je zhotoviteľ povinný túto zmenu objednávateľovi 
oznámiť a uviesť o ňom všetky údaje v zmysle bodu 7.21. Zmenou subdodávateľa nie je 
dotknutá zodpovednosť zhotoviteľa za plnenie zmluvy. Zhotoviteľ je oprávnený plniť 
zmluvu alebo jej časť ním navrhnutým novým subdodávateľom, ak ho objednávateľ 
písomne schváli. V prípade, ak objednávateľ do 7 pracovných dní odo dňa, v ktorom mu 
zhotoviteľ poskytne všetky údaje o navrhovanom novom subdodávateľovi podľa bodu
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7.21 tohto článku zmluvy, písomne zhotoviteľovi neoznámi, či schvaľuje alebo zamieta 
návrh nového subdodávateľa, platí, že nového subdodávateľa schválil. Objednávateľ nie 
je oprávnený subdodávateľa odmietnuť bezdôvodne.

7.23 Nahradený subdodávateľ musí spĺňať aj všetky zákonné požiadavky a to aj vo vzťahu 
k zákonu o verejnom obstarávaní. V prípade, ak na výkon činnosti časti diela, ktorú 
subdodávateľ zabezpečuje, boli vo verejnom obstarávaní, ktorého výsledkom je táto 
zmluva, požadované akékoľvek oprávnenia, certifikáty alebo iné doklady, je zhotoviteľ 
povinný súčasne s písomným oznámením podľa bodu 7.22 predložiť aj dotknuté doklady, 
ktorých držiteľom je navrhovaný subdodávateľ.

7.24 Zhotoviteľ ako aj jeho subdodávateľ sú povinní na účely poskytnutia riadnej súčinnosti 
potrebnej na uzavretie zmluvy a počas trvania zmluvy byť registrovaní v registri partnerov 
verejného sektora, ak im táto povinnosť zo zákona o registri partnerov verejného sektora 
vyplýva,

7.25 Zhotoviteľ nie je oprávnený previesť akékoľvek záväzky a pohľadávky vyplývajúce z tejto 
zmluvy na tretiu osobu, ako ani práva a povinností vyplývajúce zhotoviteľovi.

7.26 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez udelenia predchádzajúceho písomného súhlasu 
objednávateľa zriadiť v prospech tretej osoby záložné právo k pohľadávke, ktorá mu 
vznikne na základe tejto zmluvy.

7.27 Zmluvné sírany sa budú o výsledkoch svojich činností vo veciach, ktoré majú vplyv na 
plnenie predmetu tejto zmluvy, informovať e-mailom bez zbytočného odkladu.

7.28 Plnenie predmetu tejto zmluvy zhotoviteľom je spojené s možnosťou zahájenia plnenia fáz 
DSP a DVZ po obdržaní vyjadrení správcov sietí v mieste stavby v rámci predchádzajúcej 
fázy, avšak pred ukončením predchádzajúcej fázy rozhodnutím stavebného úradu. 
V rámci fázy DSP a DVZ zhotoviteľ zapracuje výsledky prerokovania s dotknutými 
subjektmi a účastníkmi konania z predchádzajúcej fázy plnenia predmetu zmluvy, vrátane 
zapracovania podmienok vyplývajúcich z vydaných rozhodnutí stavebného úradu 
(rozhodnutia o umiestnení stavby a stavebného povolenia vzťahujúcich sa k projektu 
„Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa").

7.29 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v prípade ak autor vypracovanej architektonickej štúdie, ktorá 
je podkladom pre plnenie podľa tejto zmluvy, nie je zároveň zhotoviteľom, bude pri 
vypracovaní projektovej dokumentácie s ním spolupracovať, aby nedošlo ku porušeniu 
autorského zákona č. 185/2015 Z. z.; objednávateľ za týmto účelom zabezpečí, aby autor 
vypracovanej DÚR (PANTOGRAPH s.r.o.) spolupracoval so zhotoviteľom pri vypracovaní 
projektovej dokumentácie. V prípade, že v dôsledku vstupov autora vypracovanej DÚR 
(PANTOGRAPH s.r.o.) dôjde k vzniku naviac prác na strane zhotoviteľa a/alebo k 
prekročeniu sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy 
obstarávaných nájomných bytov v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. 
v ocenenom položkovom rozpočte k DSP, resp. DVZ, vyplývajúcu z prevzatého DSP, resp. 
DVZ, v zmysle Čl. VI bod 6.2 písm. a), ako aj Čl. VII bod 7.13, tejto zmluvy, objednávateľ 
zhotoviteľovi uhradí neprimerané naviac práce, resp. prekročenie uvedenej sumy 
maximálnej výšky obstarávacích nákladov nebude považované za vzniknuté zavinením 
zhotoviteľa, pričom ustanovenie poslednej vety Čl. VI bod 6.2 písm. a) tejto zmluvy o 
nezapočítavaní ceny stavebných materiálov a predmetov sa použije primerane aj na tie 
stavebné materiály a predmety, ktorých použitie bude výsledkom vstupov autora 
vypracovanej DÚR (PANTOGRAPH s.r.o.). Odmena pre spracovateľov DÚR za dodatočné 
konzultácie nie je zahrnutá v cene o dielo v Čl. V, bod 5.2 tejto zmluvy. Objednávateľ
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tým to vyhlasuje, že vo vzťahu k vypracovanej DÚR, ktorá je podkladom pre plnenie podľa 
tejto zmluvy, disponuje všetkými právami (najmä v zmysle autorského zákona č. 185/2015 
Z. z.) potrebnými k riadnemu plneniu tejto zmluvy zhotoviteľom; ak by tomu tak nebolo, 
objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť takéto práva od autora vypracovanej 
architektonickej Štúdie (PANTOGRAPH s.r.o.) v prospech zhotovíteľa. Objednávateľ 
odškodní zhotoviteľa za akúkoľvek ujmu, náklady, resp. škodu, ktoré zhotoviteľovi 
vzniknú v dôsledku porušenia práv autora vypracovanej DÚR (PANTOGRAPH s.r.o.) 
riadnym plnením tejto zmluvy zo strany zhotoviteľa.

7.30 Objednávateľ sa zaväzuje preplatiť Zhotoviteľovi všetky oprávnené správne poplatky, 
pripojovacie poplatky a poplatky za prieskumy stanovené v či. 6. bod 6.1. prílohy Č.1 , 
ktoré Zhotoviteľ uhradí v súvislosti s plnením predmetu zmluvy. Tieto poplatky musia byť 
doložené príslušnými účtovnými dokladmi v súlade s čl. VI bodom 6.6.

Cl. Vili
Záručná doba a zodpovednosť za vady

8.1. Zhotovlteľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené podľa podmienok Zmluvy, zodpovedá 
za správnosť, úplnosť a realizovateľnosť vypracovaného diela podľa všeobecne 
záväzných právnych predpisov, technických noriem a tejto Zmluvy a že minimálne počas 
záručnej doby bude mať Dielo vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve.

8.2
8.3 Záručná doba na jednotlivé časti diela je 5 rokov. Záručná doba začína plynúť odovzdaním 

a prevzatím predmetu diela, a to pre každú odovzdanú časť diela samostatne. Záručná 
doba na časť diela DVZ a AD neuplynie skôr, ako 3 roky od kolaudácie stavebného objektu 
„Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa", pričom pokiaľ by doba záruky na DVZ 
alebo AD 3 rokov od kolaudácie stavebného objektu „Nájomný bytový dom Muchovo 
námestie II. etapa" presiahla celkovú dobu záruky 5 rokov, vo vzťahu k DVZ a AD sa 
celková doba záruky primerane predlžuje tak, aby bola zachovaná doba záruky DVZ a AD 
podľa tejto vety. Tento záväzok prechádza aj na prípadného právneho nástupcu 
zhotoviteľa.

8.4 Zhotoviteľ je povinný reklamované vady a nedorobky odstrániť na vlastné náklady do 15 
dní od doručenia oprávnenej reklamácie objednávateľa, resp. v lehote dohodnutej pri 
reklamačnom konaní, ktoré zvoláva objednávateľ. Prevzatie vykonaného odstránenia vád 
a nedorobkov sa uskutoční písomnou formou preberacím protokolom podpísaným 
zhotoviteľom a objednávateľom.

8.5 Záručná doba neplynie za podmienky, že objednávateľ nemôže dielo používať s ohľadom 
na jeho vady, ktorých odstránenie uplatnil u zhotoviteľa, ako aj po dobu odstraňovania 
riadne uplatnených vád objednávateľom.

8.6 Zhotovlteľ zodpovedá za to, že dielo podľa Čl. III. te jto zmluvy a jednotlivé časti diela (ako 
aj všetky plnenia zhotoviteľa podľa tejto zmluvy) budú vykonané podľa podmienok, 
v rozsahu a kvalite vymedzenej v tejto zmluve. Dielo podľa Čl. Ill, tejto zmluvy a jednotlivé 
časti diela (ako aj všetky plnenia zhotoviteľa podľa tejto zmluvy) má vady, ak bolo 
vykonané v rozpore s právnymi predpismi a technickými normami v SR platnými 
a všeobecne záväznými v dobe plnenia predmetu tejto zmluvy zhotoviteľom alebo 
v rozpore s dohodou zmluvných strán, alebo v rozpore s touto zmluvou, alebo pokynmi 
objednávateľa udelenými zhotoviteľovi v súlade s touto zmluvou (s výnimkou tých 
pokynov, na nevhodnosť ktorých zhotoviteľ objednávateľa upozornil, ako aj tých pokynov,
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ohľadom ktorých zhotoviteľ objednávateľa upozornil v zmysle svojho oprávnenia podľa 
poslednej vety Čl. VII bod 7.5 tejto zmluvy), alebo v rozpore s podmienkami vyplývajúcimi 
z právopiatných rozhodnutí stavebného úradu ako aj iných orgánov verejnej správy alebo 
záväzných podmienok vykonania diela.

8.7 Zhotoviteľ zodpovedá za vady {i právne) diela (ako aj všetkých plnení zhotoviteľa podľa 
tejto zmluvy), ktoré má dielo v čase jeho odovzdania objednávateľovi, aj keď vyjdú najavo 
až po odovzdaní a prevzatí diela (všetkých plnení zhotoviteľa podľa tejto zmiuvy). Dielo 
má vady, ak dielo (jeho časť) alebo ktorákoľvek vec (vrátane jej súčasti alebo 
príslušenstva), právo alebo iná majetková hodnota, ktorá je súčasťou pinenia predmetu 
tejto zmluvy, nezodpovedá rozsahu a kvalite vymedzenej v tejto zmluve, alebo ak neboli 
vykonané v súlade s touto zmluvou.

8.8 Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať dielo (alebo ktorúkoľvek časť diela 
podľa Čl. III. bod 3.2 alebo 3.3 tejto zmluvy), ak vykazuje vady, chyby a nedostatky, ktoré 
nemajú charakter drobných vád, alebo ak vykazuje vady, chyby a nedostatky, ktoré 
bránia použitiu diela (alebo ktorejkoľvek časti diela podľa Čl. III. bod 3.2 a 3.3 tejto zmluvy) 
k svojmu účelu; to neplatí v prípade tých vád, chýb a nedostatkov, ktoré vznikli 
v dôsledku pokynov objednávateľa, na nevhodnosť ktorých zhotoviteľ objednávateľa 
upozornil, resp. ohľadom ktorých zhotoviteľ objednávateľa upozornil v zmysle svojho 
oprávnenia podľa poslednej vety Čl. VII bod 7.5 tejto zmluvy. Objednávateľ si vyhradzuje 
právo na kontrolu vád, chýb a nedostatkov odovzdávaného diela (jednotlivých plnení 
podľa Čl. III. bod 3.2.1 až 3.2.5 tejto zmiuvy) vrátane vykonania kontroly rozpočtárom v 
súlade s bodom 7.13 tejto zmluvy pred ich prevzatím, a to plnení podľa Čl. III. bod 3.2.1 až
3.2.3 tejto zmluvy po dobu 30 dní pred ich prevzatím a odovzdávaného diela podľa Čl. III. 
bod 3.2.4 po dobu 45 dní pred prevzatím. Vykonanie kontroly zo strany objednávateľa 
nezbavuje zhotoviteľa zodpovednosti za vady diela, ktoré existovali v čase odovzdania 
a prevzatia a ktoré vyšli najavo neskôr.

8.8 Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať dielo (alebo ktorúkoľvek časť diela 
podľa Čl. III. bod 3.2 tejto zmiuvy), ak vykazuje vady spočívajúce v nesúlade diela (alebo 
ktorejkoľvek časti diela podľa Čl. lil. bod 3.2 tejto zmluvy) s legislatívnymi podmienkami 
poskytnutia dotácie v maximálnej výške a maximálneho využitia čerpania finančných 
prostriedkov objednávateľom (zodpovedajúcej zmluvnými stranami dohodnutej 
priemernej podlahovej ploche objednávateľom obstarávaných nájomných bytov podľa 
prílohy č. 1 tejto zmluvy) pri realizácii projektu „Nájomný bytový dom Muchovo námestie 
II. etapa" zo štátnych programov podpory rozvoja bývania a nájomného bývania 
vyplývajúcimi z právnych predpisov uvedených v Čl. Ill bod 3.4 tejto zmluvy za 
podmienok uvedených v bode 7.13 tejto zmiuvy, ak tento nesúlad vznikol zavinením 
zhotoviteľa.

8.9 V prípade, ak časť diela podľa Čl. Ill bod 3.2.2 zmluvy (DSP) má nedostatky spočívajúce 
v prekročení sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy 
obstarávaných nájomných bytov v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. 
v ocenenom položkovom rozpočte k DSP vyplývajúcu z odovzdávaného DSP alebo 
vyplývajúcu z kontrolného ocenenia položkového rozpočtu k DSP rozpočtárom podľa 
bodu 7.13 zmluvy, a to aj po prípadnom odstraňovaní týchto nedostatkov zhotoviteľom 
postupom podľa Čl. Vii. bod 7.13 zmiuvy, prípadné prevzatie časti diela podľa Čl. Ill bod
3.2.2 zmluvy (DSP) objednávateľom napriek existencii takéhoto nedostatku v čase 
prevzatia nezbavuje zhotoviteľa povinnosti vyvinúť všetko úsilie a postupovať v ďalšej 
fáze plnenia predmetu zmluvy (DVZ) tak, aby nebola prekročená uvedená suma 
maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných
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nájomných bytov podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. z. v ocenenom položkovom rozpočte 
k DVZ vyplývajúcu z odovzdávaného DVZ.

8.10 Ak objednávateľ zistí po prevzatí diela alebo ktorejkoľvek časti diela podľa Čl. III. bod 3.2 
alebo 3.3 vady diela (vady plnenia zhotoviteľa podľa tejto zmluvy), je povinný oznámiť 
vady diela (vady plnenia zhotoviteľa podľa tejto zmluvy) zhotoviteľovi, a to najneskôr do 
uplynutia záručnej doby vzťahujúcej sa k príslušnej časti diela podľa Čl. III. bod 3.2 alebo
3.3 zmluvy vyplývajúcej z Čl. VIII. bod 8.2 zmluvy (vrátane prípadného predĺženia záručnej 
doby podľa Čl. VIII. bod 8.2 tretia veta zmluvy). Zmluvné strany sa dohodli, že pre prípad 
výskytu vád diela (vád plnenia zhotoviteľa podľa tejto zmluvy), má objednávateľ právo 
požadovať a zhotoviteľ povinnosť odstrániť takéto vady na svoje náklady. Zhotoviteľ sa 
zaväzuje vady odstrániť bez zbytočného odkladu, najneskôr v lehote podľa tohto Čl. VIII. 
bodu 8.3 od doručenia reklamácie od objednávateľa, ak sa s objednávateľom nedohodne 
inak.

8.11 Ak zhotoviteľ neodstráni vady (akúkoľvek vadu) v požadovanom termíne, alebo ak ich 
opakovane neodstráni správne, prípadne Ich nezačne odstraňovať v dohodnutom 
termíne, ktorý je technicky realizovateľný, alebo je vzhľadom ku všetkým okolnostiam 
zrejmé, že vady v požadovanom termíne neodstráni, objednávateľ je oprávnený odstrániť 
ich sám alebo dať ich odstrániť treťou osobou, a to na náklady zhotoviteľa, pričom 
zhotoviteľ sa výslovne zaväzuje a je povinný takto objednávateľom účelne vynaložené 
náklady objednávateľovi bezodkladne uhradiť. Náhrada takto vzniknutých nákladov môže 
byť vykonaná nasledovne:

a) započítaním s pohľadávkami zhotoviteľa na úhradu ceny diela podľa Čl. VI. bodu
6.2.písm. b), c) te jto zmluvy, pokiaľ táto suma nebola objednávateľom zaplatená, 
alebo

b) vystavením faktúry objednávateľa zhotoviteľovi zodpovedajúcej sume 
objednávateľom vynaložených nákladov podľa tohto článku so splatnosťou 30 dní 
odo dňa doručenia zhotoviteľovi.

8.12 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov prevzatých 
od objednávateľa, ak na ich nevhodnosť upozornil objednávateľa a ten na ich použití trval, 
ako ani za vady, ktoré vznikli v dôsledku pokynov objednávateľa, na nevhodnosť ktorých 
zhotoviteľ objednávateľa upozornil, resp. ohľadom ktorých zhotovlteľ objednávateľa 
upozornil v zmysle svojho oprávnenia podľa poslednej vety ČI. Víl bod 7.5 tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ nezodpovedá za skryté vady v podkladoch, ktoré obdržal od objednávateľa, 
ak ich pri postupe s odbornou starostlivosťou nemohol identifikovať a upozorniť na ne 
objednávateľa.

Čl. IX
Zmluvná pokuta a náhrada škody

Zmluvné strany sa dohodil na zmluvnej pokute nasledovne:

9.1 Ak sa zhotoviteľ dostane do omeškania s odovzdaním diela alebo akejkoľvek jeho časti 
objednávateľovi na kontrolu pred ich protokolárnym prevzatím (bod 7.13 zmluvy) (oproti 
záväzku uvedenom v Čl. IV tejto zmluvy), je objednávateľ oprávnený uplatniť voČI 
zhotoviteľovi zmluvnú pokutu a zhotoviteľ sa zaväzuje zmluvnú pokutu objednávateľovi 
zaplatiť v nasledovných sumách:

a) V prípade omeškania s odovzdaním AŠ objednávateľovi na kontrolu pred 
protokolárnym prevzatím (bod 7.13 zmluvy) v lehote podľa bodu 4.1.1, zmluvnú 
pokutu vo výške 0,05% z ceny AŠ podľa bodu 5.3.1. bez DPH za každý aj začatý deň
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omeškania so splnením uvedenej povinnosti, a to počnúc až siedmym dňom 
omeškania; doba výkonu kontroly AŠ objednávateľom (bod 7.13 zmiuvy) a doba 
odstraňovania vád a nedostatkov zistených pri výkone uvedenej kontroly stanovená 
zhotoviteľovi na ich odstránenie touto zmluvou sa do doby omeškania zhotoviteľa 
nezapočítava.

b) V prípade omeškania s odovzdaním DSP objednávateľovi na kontrolu (bod 7.13 
zmluvy) pred protokolárnym prevzatím v lehote podľa bodu 4.1.2 zmluvnú pokutu vo 
výške 0,05% z ceny DSP podľa bodu 5.3.2. bez DPH za každý aj začatý deň 
omeškania so splnením uvedenej povinnosti, a to počnúc až siedmym dňom 
omeškania; doba výkonu kontroly DSP objednávateľom (bod 7.13 zmiuvy) a doba 
odstraňovania vád a nedostatkov zistených pri výkone uvedenej kontroly stanovená 
zhotoviteľovi na ich odstránenie touto zmluvou sa do doby omeškania zhotoviteľa 
nezapočítava.

c) V prípade omeškania s odovzdaním DVZ objednávateľovi na kontrolu (bod 7.13 
zmluvy) pred protokolárnym prevzatím v lehote podľa bodu 4.1.3 zmluvnú pokutu vo 
výške 0,05% z ceny DVZ podľa bodu 5.3.3 bez DPH za každý aj začatý deň 
omeškania so splnením uvedenej povinnosti, a to počnúc až siedmym dňom 
omeškania; doba výkonu kontroly DVZ objednávateľom (bod 7.13 zmiuvy) a doba 
odstraňovania vád a nedostatkov zistených pri výkone uvedenej kontroly stanovená 
zhotoviteľovi na ich odstránenie touto zmluvou sa do doby omeškania zhotoviteľa 
nezapočítava.

9.2 V prípade porušenia povinnosti zhotoviteľa podľa či. VII. bodu 7.26 tejto zmiuvy je 
objednávateľ oprávnený uplatniť voČI zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 100% 
z celkovej hodnoty istiny pohľadávky, na ktorú zhotoviteľ bez súhlasu objednávateľa 
zriadil záložné právo, a zhotoviteľ sa zaväzuje zmluvnú pokutu objednávateľovi zaplatiť.

9.3 V prípade že zhotoviteľ na základe objednávateľom predložených žiadostí záujemcov o 
vysvetlenie súťažných podkladov (projektovej dokumentácie, výkazu výmer) vo verejnom 
obstarávaní na vykonanie stavebných činností stavby nezašle odpovede na požadované 
otázky tak, aby ich verejný obstarávateľ mohol preukázateľne oznámiť všetkým 
záujemcom podľa § 48 Zákona o verejnom obstarávaní v termíne podľa bodu Chyba! 
Nenašiel sa žiaden zdroj odkazov.ZrlQ, Objednávateľ je oprávnený požadovať od 
Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,1 % ceny Diela bez DPH za každé 
jednotlivé porušenie tejto povinnosti.

9.4 V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení zhotoviteľa podľa článku XI. bod. 11.6. tejto 
zmluvy ukáže ako nepravdivé a objednávateľovi bude kontrolným orgánom v súlade s 
ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov uložená sankcia 
z dôvodu prijatia služby prostredníctvom zhotoviteľom nelegálne zamestnávaných osôb, 
(i) je zhotoviteľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške sankcie 
uloženej kontrolným orgánom objednávateľovi a zároveň (ii) objednávateľovi vzniká právo 
na odstúpenie od tejto zmiuvy. Objednávateľ je oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu 
podľa predchádzajúcej vety tohto bodu voči zhotoviteľovi aj pri opakovaných porušeniach 
predmetného zákona zhotoviteľom.

9.5 V prípade omeškania objednávateľa so zaplatením faktúry zaplatí objednávateľ z dlžnej 
čiastky ceny bez DPH úrok z omeškania vo výške stanovenej všeobecne záväzným 
právnym predpisom.
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9.6 V prípade uplatňovania zmluvnej pokuty alebo úroku z omeškania oprávnená strana 
vyhotoví osobitnú faktúru, v ktorej uvedie presný dôvod vystavenia faktúry s odvolaním 
sa na príslušné ustanovenie zmluvy.

9.7 Zaplatením zmluvnej pokuty sa zhotoviteľ nezbavuje povinnosti splnenia záväzku 
zabezpečeného zmluvnou pokutou.

9.8 Objednávateľ je oprávnený požadovať náhradu škody spôsobenú porušením ktorejkoľvek 
z povinností, na ktoré sa vzťahuje zmluvná pokuta, a to aj v rozsahu prevyšujúcom 
dojednanú zmluvnú pokutu. Zhotoviteľ je oprávnený požadovať náhradu škody 
spôsobenú porušením ktorejkoľvek z povinností objednávateľa.

Čl.X
Zmena záväzku a odstúpenie od zmiuvy

10.1 V prípade, že sa zhotoviteľ dostane do omeškania s dokončením diela (Časti diela) podľa 
tejto zmluvy o viac ako 40 dní, pričom omeškanie boio zavinené zhotoviteľom, je 
objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy vo vzťahu k časti diela, s ktorej 
dokončením je zhotoviteľ v omeškaní ako aj v rozsahu zostávajúceho nesplneného 
predmetu tejto zmluvy a zabezpečiť dokončenie diela sám alebo iným zhotoviteľom. 
Objednávateľ má nárok na náhradu takto vzniknutej škody a je oprávnený započítať túto 
čiastku voči prípadnej pohľadávke zhotoviteľa.

10.2 Podstatným porušením zmiuvy na strane zhotoviteľa je taktiež vadné plnenie diela (časti 
diela), ktoré znemožňuje použitie diela (časti diela) k svojmu účelu, a na ktoré boi 
zhotoviteľ písomne upozornený, a ktoré v iehote 30 dní odo dňa doručenia upozornenia 
vadnosti plnenia zhotoviteľ neodstránil.

10.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, ak:
a) zhotoviteľ podstatne poruší niektorú zo svojich povinností podľa tejto zmiuvy, pričom 

porušenie zmluvy je podstatné za podmienok uvedených v ust. § 345 ods. 2 zák. č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 
zákonník"),

b) sa jedná o taxatívne dôvody uvedené v tomto Čl. X bodoch 10.1 a 10.2 tejto zmluvy 
a v čl. IX bod 9.3 tejto zmluvy,

1. zhotoviteľom odovzdávané plnenie v príslušnej fáze plnenia predmetu tejto zmluvy 
má vady spočívajúce v nesúlade odovzdávaného diela (ktorejkoľvek časti diela podľa 
Čl. IN. bod 3.2 tejto zmluvy) s legislatívnymi podmienkami poskytnutia dotácie 
v maximálnej výške a maximálneho využitia čerpania finančných prostriedkov 
objednávateľom (zodpovedajúcej zmluvnými stranami dohodnutej priemernej 
podiahovej ploche objednávateľom obstarávaných nájomných bytov podľa prílohy č. 
1 te jto zmluvy) pri realizácii projektu „Nájomný bytový dom Muchovo námestie Ii. 
etapa" zo štátnych programov podpory rozvoja^ bývania a nájomného bývania 
vyplývajúcimi z právnych predpisov uvedených v Či. ill bod 3.4 tejto zmluvy alebo 
z ktoréhokoľvek z nich, ak tento nesúlad vznikol zavinením zhotoviteľa a zhotoviteľ 
tieto vady neodstránil postupom podľa bodu 7.13 tejto zmluvy v lehote do 20 dní odo 
dňa ich oznámenia zhotoviteľovi (alebo v lehote stanovenej podľa bodu 7.13 tejto 
zmluvy), a zároveň tiež ak nejde o prípad prekročenia sumy maximálnej výšky 
obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy obstarávaných nájomných bytov 
v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č, 181/2019 Z. z. v ocenenom položkovom 
rozpočte k DSP a/alebo DVZ a objektívnej nemožnosti dosiahnutia stanoveného 
maximálneho limitu výšky oprávnených nákladov na 1 m2 podlahovej plochy 
obstarávaných nájomných bytov postupom zhotoviteľa podľa bodu 7.13 tejto zmluvy
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spojeným s protokolárnym prebratím diela objednávateľom za podmienok 
stanovených v bode 7.13 tejto zmluvy,

2. z priebehu plnenia predmetu tejto zmluvy zhotoviteľom v príslušnej fáze plnenia 
predmetu tejto zmluvy je zrejmé, že plnenie zhotoviteľa má vady spočívajúce 
v nesúlade zhotovovaného diela (ktorejkoľvek časti diela podľa Čl. III. bod 3.2 tejto 
zmluvy) s legislatívnymi podmienkami poskytnutia dotácie v maximálnej výške a 
maximálneho využitia čerpania finančných prostriedkov objednávateľom pri realizácii 
projektu „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" zo štátnych programov 
podpory rozvoja bývania a nájomného bývania vyplývajúcimi z právnych predpisov 
uvedených v Čl. Ill bod 3.4 tejto zmluvy alebo z ktoréhokoľvek z nich, ak tento 
nesúlad vznikol zavinením zhotoviteľa, a zhotoviteľ tieto vady neodstránil v lehote do 
40 dní odo dňa doručenia písomného upozornenia objednávateľa o vadnosti plnenia 
zhotoviteľa,

3. v prípade zistenia nedostatkov, chýb, alebo neúplnosti DSP alebo DVZ zo strany 
rozpočtára alebo technického dozoru objednávateľa s podmienkami vykonania diela 
vyplývajúcimi z te jto zmluvy (vrátane nesúladu DSP alebo DVZ s legislatívnymi 
podmienkami poskytnutia dotácie v maximálnej výške a maximálneho využitia 
čerpania finančných prostriedkov objednávateľom (zodpovedajúcej zmluvnými 
stranami dohodnutej priemernej podlahovej ploche objednávateľom obstarávaných 
nájomných bytov podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy, a to najmä v prípade prekročenia 
sumy maximálnej výšky obstarávacích nákladov na 1m2 podlahovej plochy 
obstarávaných nájomných bytov v zmysle Prílohy č.2 a podľa vyhlášky č. 181/2019 Z. 
z. v ocenenom položkovom rozpočte k DVZ vyplývajúcu z DVZ) pri realizácii stavieb 
„Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" zo štátnych programov podpory 
rozvoja bývania a nájomného bývania vyplývajúcimi z právnych predpisov uvedených 
v Čl. Ill bod 3.4 tejto zmluvy, ak tento nesúlad vznikol zavinením zhotoviteľa), 
zhotoviteľ poruší povinnosť prepracovať DSP a DVZ za podmienok stanovených 
v bode 7.13 tejto zmluvy;

c) zhotoviteľ poruší niektorú zo svojich povinností podľa tejto zmluvy iným než 
podstatným spôsobom a takéto porušenie nenapraví ani v dodatočnej primeranej 
lehote na nápravu,

d) zhotoviteľ stratil spôsobilosť vyžadovanú zákonom o verejnom obstarávaní alebo 
stratil iné právne alebo vecné predpoklady na riadne plnenie tejto zmluvy, alebo 
v prípade nepravdivosti vyhlásenia zhotoviteľa podľa Čl. VII. bod 7.6 zmluvy,

e) na majetok zhotoviteľa je vyhlásený konkurz alebo konkurzné konanie bolo zastavené 
pre nedostatok majetku alebo je zhotoviteľovi povolená reštrukturalizácia alebo 
zhotoviteľ vstúpi do likvidácie, preruší alebo Iným spôsobom skončí svoju 
podnikateľskú činnosť,

f) právoplatným rozhodnutím Protimonopolného úradu SR bolo konštatované, že 
zhotovlteľ sa pri získaní zákazky, ktorej výsledkom je táto zmluva, dopustil kolúzneho 
správania alebo v prípade, ak zhotovlteľ iným nedovoleným spôsobom ovplyvnil 
výber víťazného uchádzača, a tým narušil alebo ohrozil hospodársku súťaž, pokiaľ tak 
konal vedome,

g) je splnený niektorý z dôvodov na odstúpenie od zmluvy podľa § 19 zákona o verejnom 
obstarávaní,

h) je splnený niektorý z dôvodov na odstúpenie od zmluvy podľa ustanovení zákona č. 
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora,

i) z dôvodov stanovených Obchodným zákonníkom.

10.4 Zhotoviteľ podstatne porušuje túto zmluvu aj v prípadoch, ak:
a) bezdôvodne preruší vykonávanie diela na dobu presahujúcu 7 dní, pokiaľ to nie je z 

dôvodu na strane objednávateľa, pričom do doby prerušenia vykonávania diela sa 
nepočítajú štátne sviatky a obdobie Vianoc (t.j. obdobia od 19.12.2026 do 3.1.2027,
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od 18.12.2027 do 2.1.2028 a uvedené obdobie v ďalších rokoch prípadného plnenia 
tejto zmluvy),

b) poruší ktorúkoľvek povinnosť vyplývajúcu z či, Vil. bodov 7.14, 7.16, 7.18, 7,25, 7.26 
tejto zmluvy,

c) opakovane poruší ktorúkoľvek povinnosť vyplývajúcu z či. VII, bodov 7.9, 7.10, 7.11, 
7.15, 7.17, 7.19, 7.21 až 7.24 tejto zmluvy, alebo opakovane porušuje svoje povinnosti 
pri plnení výkonu AD,

d) dielo má neodstrániteľné vady,
e) poruší zákaz postúpenia zhotoviteľových práv vyplývajúcich z tejto zmluvy na tretiu 

osobu,
f) bol zhotoviteľovi právoplatne uložený zákaz účasti podľa §182 ods. 3 písm, b) 

zákona o verejnom obstarávaní,
g) napriek písomnému upozorneniu objednávateľa o vadách pinenia pokračuje v plnení 

s vadami. V rozsahu vád plnenia nie je objednávateľ povinný vykonať úhradu platby 
a až do ich odstránenia nie je v omeškaní s platením. Výšku takto neuhradenej čiastky 
stanoví objednávateľ výpočtom podľa rozsahu vád plnenia v súlade scénou 
príslušného plnenia tejto zmluvy.

10.5 V prípade, ak objednávateľ odstúpi od tejto zmluvy po riadnom vykonaní časti diela 
zhotoviteľom bez vád brániacich jeho použitiu k svojmu účelu v predchádzajúcej fáze 
plnenia predmetu tejto zmluvy a jeho protokolárnom prevzatí objednávateľom, 
odstúpenie od zmluvy sa nedotýka takéhoto riadne vykonaného a objednávateľom 
protokolárne prevzatého čiastočného plnenia predmetu tejto zmluvy v predchádzajúcej 
fáze plnenia predmetu tejto zmluvy, a odstúpením od zmluvy nezanikajú práva 
a povinnosti zmluvných strán z tejto zmluvy vzťahujúce sa k riadne vykonanému 
a objednávateľom protokolárne prevzatému čiastočnému plneniu predmetu tejto zmluvy 
v predchádzajúcich fázach plnenia predmetu tejto zmluvy (3.2.1 až 3.2.5), s výnimkou 
prípadov, ak objednávateľ odstúpi od zmluvy v celom rozsahu vrátane čiastkových plnení 
predmetu tejto zmluvy objednávateľom prevzatých v predchádzajúcej fáze plnenia 
predmetu tejto zmluvy, ak:

a) táto časť pinenia predmetu tejto zmluvy nemá pre objednávateľa hospodársky 
význam bez zvyšku plnenia predmetu zmluvy, alebo v prípade,

b) ak z vadného pinenia predmetu tejto zmluvy zhotoviteľom vo vyššej fáze plnenia 
predmetu tejto zmluvy (body 3.2.2, 3.2.3, 3.2.4 alebo 3.2.5. tejto zmluvy) je zrejmé, 
že aj objednávateľom prevzaté Čiastočné plnenie predmetu tejto zmluvy 
v predchádzajúcej fáze/fázach plnenia predmetu zmluvy má vady spočívajúce 
v nesúlade diela (ktorejkoľvek časti diela podľa ČI. III. bod 3.2 tejto zmluvy) 
s legislatívnymi podmienkami poskytnutia dotácie v maximálnej výške a maximálneho 
využitia čerpania finančných prostriedkov objednávateľom pri realizácii projektu 
„Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" zo štátnych programov podpory 
rozvoja bývania a nájomného bývania vyplývajúcich z právnych predpisov 
uvedených v ČI. Ill bod 3.4 tejto zmluvy alebo z ktoréhokoľvek z nich, ak tento 
nesúlad vznikol zavinením zhotoviteľa;

10.6 Objednávateľ môže odstúpiť od Časti zmluvy, ktorou došlo k podstatnej zmene pôvodnej 
zmluvy a ktorá si vyžiadala nové verejné obstarávanie.

10.7 Zhotovíte!'je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípadoch, ak:
a) objednávateľ je v rozpore s podmienkami tejto zmluvy v omeškaní s platením ceny za 

dielo o viac ako 60 dní.
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b) objednávateľ bezdôvodne a/alebo v rozpore s touto zmluvou neprevezme riadne 
ukončené dielo alebo jeho časť pripravené na odovzdanie,

c) z dôvodov vyplývajúcich z právnych predpisov.

10.8 Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté ustanovenia tejto zmluvy o náhrade škody 
a ustanovenia zmluvy, ktorých účinnosť má vzhľadom na ich obsah pretrvať aj po zániku 
zmluvy.

10.9 V prípade uplatnenia ktoréhokoľvek z dôvodov umožňujúcich objednávateľovi odstúpenie 
od tejto zmluvy podľa tohto ČI. X zmluvy je objednávateľ oprávnený odstúpiť od tejto 
zmluvy vo vzťahu k časti diela, s ktorej dokončením je zhotoviteľ v omeškaní alebo pri 
plnení ktorej porušuje svoje povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy ako aj v rozsahu 
zostávajúceho nesplneného predmetu tejto zmluvy a zabezpečiť dokončenie diela sám 
alebo iným zhotoviteľom na náklady zhotoviteľa. Objednávateľovi zostávajú zachované 
všetky licenčné práva podľa ČI. XII. tejto zmluvy vrátane všetkých práv na dokončenie 
diela a zhotovenie stavieb „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. e tapa".

ČI. XI
Ostatné ustanovenia

11.1 Veci určené na vykonanie diela, ktoré sú vlastníctvom objednávateľa, zhotoviteľ po použití 
najneskôr v deň odovzdania diela vráti objednávateľovi.

11.2 Zhotovené dielo alebo jeho Časť sa stáva vlastníctvom objednávateľa dňom odovzdania 
diela alebo jeho jednotlivej časti objednávateľovi podľa ustanovení tejto zmluvy.

11.3 Využitie predmetu zmluvy tretími osobami na iný účel, než vyplýva z tejto zmluvy, je 
možné len so súhlasom zmluvných strán.

11.4 Zmluvné strany sa dohodli, že technické a odborné informácie, s ktorými počas plnenia 
predmetu zmluvy prídu do styku, a o ktorých zmluvné strany vyhlásia, že sú predmetom 
obchodného tajomstva pokiaľ spĺňajú podmienky legálnej definície obchodného 
tajomstva podľa § 17 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník"), nebudú zmluvnými stranami poskytnuté tretej 
osobe.

11.5 Zhotoviteľ poveruje vedením poskytnutia služby (HIP/Hlavný inžinier projektu): Ing. arch. 
Sebastian Nagy. V priebehu plnenia tejto zmluvy je možné zmeniť osobu poverenú 
vedením poskytnutia služby (HIP) na základe predchádzajúceho písomného súhlasu 
objednávateľa, pričom HIP môže byť iba osoba spĺňajúca nasledovné kvalifikačné 
predpoklady: ukončené vysokoškolské vzdelanie architektonického alebo stavebného 
zamerania a minimálne 3 ročná prax v odbore. Zhotoviteľ je povinný pri zmene osoby 
poverenej vedením poskytovania služby HIP preukázať splnenie kvalifikačných 
predpokladov predložením dokladu o dosiahnutom stupni vysokoškolského vzdelania, 
a čestným vyhlásením o absolvovaní požadovanej praxe v odbore s pravdivým detailným 
uvedením celého priebehu odbornej praxe v období od ukončenia vysokoškolského 
vzdelania. Predmetom činnosti HIP bude aj zabezpečenie komunikácie medzi 
objednávateľom a zhotoviteľom.

11.6 Zhotoviteľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a 
zabezpečuje dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v 
oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako „Pracovnoprávne predpisy"), a to 
predovšetkým zákona č, 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších predpisov a
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zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, 
že si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov 
vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti tejto zmluvy. Zhotoviteľ 
sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz 
nelegálneho zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

11.7 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak z iných dôvodov ako dôvodov na strane 
zhotoviteľa nebude (i) fáza plnenia predmetu zmluvy podľa ČI. IV bod 4.1.2 tejto zmluvy 
(DSP) zahájená do 9 mesiacov od uzavretia tejto zmluvy alebo (ii) fáza plnenia predmetu 
zmluvy podľa ČI. IV bod 4.1.3 tejto zmluvy (DVZ) zahájená do 12 mesiacov od uzavretia 
tejto zmluvy, zmluvné strany uzatvoria dodatok k tejto zmluve v súlade s ust. § 18 zákona 
o verejnom obstarávaní, ktorým navýšia cenu diela podľa ČI. V bod 5.3.3 tejto zmluvy 
o mieru inflácie vyjadrenú kumulatívnym prírastkom indexu cien stavebných prác za 
obdobie od začiatku kalendárneho štvrťroka, v ktorom bola táto zmluva uzavretá, do 
kalendárneho štvrťroka predchádzajúceho dňu uzavretia zmieneného dodatku, 
zverejnenú Štatistickým úradom Slovenskej republiky. Rovnakým spôsobom dôjde 
k navýšeniu všetkých dohodnutých hodinových sadzieb odborných výkonov zhotoviteľa 
uvedených v tejto zmluve {najmä v ČI. IV bod 4.1, ČI. Vil bod 6.2 písm. b) a písm. c) tejto 
zmluvy) v dodatkoch k tejto zmluve v súlade s ust. § 18 zákona o verejnom obstarávaní, 
ak príslušný dodatok bude (v zmysle jednotlivých ustanovení tejto zmluvy) uzavretý po 
uplynutí 9 mesiacov od uzavretia tejto zmluvy,

11.8 Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že v prípade ak sa z iných dôvodov ako dôvodov na 
strane zhotoviteľa preruší kontinuita prác zhotoviteľa pri fázach plnenia predmetu zmluvy, 
je objednávateľ povinný o tom informovať zhotoviteľa v dostatočnom časovom predstihu 
tak, aby zhotoviteľ vedel mať pripravené dostupné kapacity na zmenenú postupnosť 
predmetných prác; za dostatočný časový predstih sa považuje lehota najmenej 14 
pracovných dní pred nutnosťou výkonu zmenenej postupnosti predmetných prác. 
Ustanovenie ČI. IV bod 4.4 tejto zmluvy sa primerane použije aj na časový sklz spôsobený 
prerušením kontinuity prác podľa predchádzajúcej vety.

ČI. XII 
Udelenie licencie

12.1 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak pri plnení predmetu tejto zmluvy 
vznikne autorské dielo, alebo viac autorských diel, s účinnosťou od okamihu vytvorenia 
akéhokoľvek autorského diela v zmysle zákona č. 185/2015 Z. z. autorský zákon v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon") vzťahuje sa na príslušné dielo právna 
úprava v zmysle Autorského zákona a zhotoviteľ udeľuje týmto objednávateľovi 
bezodplatnú, neobmedzenú a výhradnú licenciu na použite takto vytvoreného diela/diel 
na všetky v čase uzavretia te jto zmluvy známe spôsoby použitia diela, a to v súvislosti 
s celým procesom realizácie stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" 
podľa bodu 2.3. článku II. tejto zmluvy a možnosťou ich následného nerušeného užívania 
objednávateľom alebo jeho právnymi nástupcami, alebo ktoré vyplynú z potrieb 
vykonávania činnosti objednávateľa, vrátane spôsobov použitia diela v zmysle 
ustanovenia § 19 ods. 4 Autorského zákona, najmä nie však výlučne na získanie všetkých 
povolení a súhlasov orgánov verejnej správy, nevyhnutných pre realizáciu stavby 
„Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" podľa bodu 2.3. článku II. tejto zmluvy 
{najmä stavebného povolenia a kolaudačného rozhodnutia k stavbe „Nájomný bytový 
dom Muchovo námestie II. etapa" podľa bodu 2.3. článku II. tejto zmluvy), ako podklad na 
výber zhotoviteľa a realizáciu zhotovenia stavby „Nájomný bytový dom Muchovo 
námestie II. etapa" podľa bodu 2.3. článku II. tejto zmluvy, na zhotovenie a používanie BIM
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(3D modelovania stavieb), na zverejnenie diela, dokončenie diela, zmenu diela, 
spracovanie alebo prepracovanie diela, spojenie diela s iným dielom, alebo iný zásah do 
diela v neobmedzenom vecnom rozsahu pre územie SR a na Čas trvania majetkových práv 
k dielu zhotoviteľa podľa Autorského zákona. Dielom sa považuje na účely uvedenej 
licencie aj časť diela, vrátane nedokončeného diela. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, 
že vlastnícke právo k veci, prostredníctvom ktorej je dielo vyjadrené, prináleží 
objednávateľovi.

12.2 Zmluvné strany sa dohodil, že všetky majetkové práva autora k dielu alebo jeho ukončenej 
časti vytvorenému podľa tejto zmluvy je oprávnený vykonávať vo svojom mene a na svoj 
účet objednávateľ. Zhotoviteľ týmto zároveň udeľuje objednávateľovi bezodplatne 
súhlas, aby právo výkonu majetkových práv autora v rozsahu udelenej licencie postúpil 
tretej osobe a aby objednávateľ udelil sublicencle na použitie diela alebo jeho časti vo 
vyššie uvedenom rozsahu aj ďalším osobám.

12.3 Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ nie je povinný udelenú výhradnú licenciu 
využiť.

12.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykonaním predmetu tejto zmluvy neporuší autorské ani Iné 
práva tretích osôb; tým to nie je dotknuté ustanovenie ČI. VII bod 7.29 tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje vysporiadať všetky právne vzťahy s tretími osobami (s výnimkou 
autora vypracovanej DÚR (PANTOGRAPH s.r.o)), ktoré sa budú podieľať na vytvorení diela 
v zmysle tejto zmluvy tak, aby si tieto osoby nemohli uplatňovať voči objednávaťeľovi 
alebo tretej strane žiadne nároky vyplývajúce im z osobnostných, autorských a 
priemyselných čl Iných obdobných práv v súvislosti s plnením záväzkov zhotoviteľa podľa 
tejto zmluvy. V prípade, ak si akákoľvek tretia osoba (s výnimkou autora vypracovanej 
DÚR (PANTOGRAPH s .r.o .)), vrátane zamestnancov zhotoviteľa alebo subdodávateľov 
zhotoviteľa uplatní akýkoľvek nárok proti objednávateľovi z titulu porušenia autorských 
práv, a/alebo práv priemyselného alebo iného duševného vlastníctva tejto tretej osoby 
alebo akékoľvek iné nároky v akejkoľvek súvislosti s touto zmluvou, zhotoviteľ sa 
zaväzuje:

a) bezodkladne obstarať na svoje vlastné náklady a výdavky od takejto 
tretej osoby súhlas na používanie diela alebo jeho časti v rozsahu uvedenom 
v tejto zmluve;
b) poskytnúť objednávateľovi účinnú pomoc a uhradiť oprávnene 
vynaložené a preukázané náklady a výdavky, ktoré vznikli/vzniknú 
objednávateľovi v súvislosti s uplatnením vyššie uvedeného nároku tretej osoby;
c) nahradiť objednávateľovi škodu, ktorá vznikne objednávateľovi 
v dôsledku uplatnenia vyššie uvedeného nároku tretej osoby, a to v rozsahu jej 
výšky.

12.5 Zmluvné strany sa dohodil, že zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi, ako aj akýmkoľvek jeho 
právnym nástupcom ako vlastníkom alebo užívateľom stavby „Nájomný bytový dom 
Muchovo námestie II, etapa" podľa bodu 2.3. článku II. tejto zmluvy oprávnenie bez 
súhlasu zhotoviteľa ako autora vykonať akékoľvek stavebné úpravy, opravy alebo 
udržiavacie práce na ktorejkoľvek stavbe, ktorá je vyjadrením diela alebo jeho časti a bola 
vyhotovená na základe projektovej dokumentácie vyhotovenej zhotoviteľom na základe 
tejto zmluvy, ktoré budú nevyhnutné na jej udržanie v dobrom stave a na zachovanie 
funkčného využívania a nebudú znižovať architektonickú hodnotu diela.

12.6 Momentom odovzdania jednotlivých plnení predmetu zmluvy majúcich charakter 
autorského diela objednávateľovi podľa tejto zmluvy nadobúda objednávateľ aj všetky 
majetkové práva k dielu vyplývajúce z Autorského zákona. V prípade odstúpenia
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objednávateľa od tejto zmluvy pred odovzdaním plnení predmetu tejto zmluvy majúcich 
charakter autorského diela objednávateľovi nadobúda objednávateľ všetky majetkové 
práva k neodovzdanej časti diela vyplývajúce z Autorského zákona dňom 
predchádzajúcim doručeniu odstúpenia objednávateľa od tejto zmluvy zhotoviteľovi.

12.7 Použitie jednotlivých plnení predmetu tejto zmluvy zo strany objednávateľa na účely 
schvaľovacích konaní alebo iné úradné účely sa nepovažuje za porušenie autorských 
práv.

12.8 Licencia je v zmysle bodu 12.1 tohto článku zmluvy bezodplatná a zmluvné strany sa 
dohodli, že zhotoviteľ nemá nárok na odmenu za akékoľvek budúce použitie diela 
zhotoviteľom alebo treťou osobou, na ktorú bol výkon majetkových práv k dielu 
postúpený alebo jej bola udelená sublicencia, a to ani po skončení platnosti a účinnosti 
tejto zmluvy.

12.9 Zhotoviteľ sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje rešpektovať oprávnenia objednávateľa 
špecifikované v tomto Čl. XII tejto zmluvy, a súčasne sa zaväzuje zdržať sa akýchkoľvek 
faktických alebo právnych úkonov, v dôsledku ktorých by mohlo dôjsť k obmedzeniu 
alebo zabráneniu objednávateľovi vo výkone práv v zmysle tohto Článku zmluvy, alebo 
v dôsledku ktorých by mohli byť tieto práva akokoľvek dotknuté.

12.10 Pre odstránenie právnych pochybností je zhotoviteľ povinný najneskôr v lehote do piatich 
(5) pracovných dní odo dňa splnenia predmetu tejto zmluvy alebo ukončenia zmluvného 
vzťahu založeného touto zmluvou odovzdať objednávateľovi akékoľvek a všetky dovtedy 
existujúce podklady slúžiace zhotoviteľovi na vytvorenie autorského diela alebo jeho 
akejkoľvek Časti či už v písomnej, elektronickej alebo akejkoľvek hmotne zachytenej 
podobe, vrátane tých, ku ktorým zhotoviteľ na objednávateľa previedol vlastnícke právo 
v zmysle predchádzajúceho ustanovenia tohto článku tejto zmluvy, v aktuálnom stupni 
rozpracovanostl. Toto ustanovenie sa nevzťahuje na prípady, keď tieto podklady sú 
potrebné pre uplatnenie práv zhotoviteľa nekolidujúcich s právami objednávateľa 
vyplývajúcimi z tejto zmluvy, alebo splnenie jeho právnych povinností a / alebo s ohľadom 
na zákonnú povinnosť archivácie. Toto ustanovenie taktiež nezbavuje zhotoviteľa práva 
si kedykoľvek vyhotoviť kópie týchto podkladov.

12.11 Licencia udelená touto zmluvou je udelená na dobu trvania majetkových autorských práv 
podľa Autorského zákona aj vtedy, ak táto zmluva zanikne alebo sa zruší pred úplným 
vykonaním diela zhotoviteľom.

ČI. XIII
Ochrana osobných údajov

Zhotoviteľ, ako dotknutá osoba berie na vedomie, že Hlavné mesto SR Bratislava a Bratislavská 
organizácia bývania n.o., ako prevádzkovatelia spracúvajú osobné údaje na základe 
pred zmluvných a zmluvných vzťahov v spojitosti s osobitnými predpismi (zákon č. 138/1991 Zb. 
o majetku obcí v znení neskorších predpisov, zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov) za účelom uzatvorenia tejto zmluvy. Spracúvanie sa vykonáva v súlade 
s nariadením č. 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov (GDPR) a zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov. Osobné údaje sa poskytujú len v prípade plnenia 
povinností v zákonom stanovených prípadoch orgánom verejnej moci (najmä orgánom činným 
v trestnom konaní, súdnym exekútorom a pod.). Osobné údaje sa uchovávajú po dobu 
stanovenú v registratúrnom pláne prevádzkovateľa vedeného podľa osobitného zákona. 
Dotknutá osoba si môže uplatniť právo na prístup k osobným údajom, právo na opravu 
a vymazanie osobných údajov, právo na obmedzenie spracúvania, právo na prenosnosť, právo 
podať sťažnosť Úradu na ochranu osobných údajov SR. Bližšie informácie týkajúce sa
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spracúvania a ochrany osobn;^ch údajov sú uvedené na stránke
https://bratislava.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov. Poskytnutie osobných údajov je zmluvnou
požiadavkou. Neposkytnutie osobných údajov má za následok nemožnosť uzatvorenia zmluvy.

XIV.
Doručovanie a komunikácia

14.1. Pokiar v Zmluve nie je výslovne uvedené inak, všetky oznámenia alebo listiny Zmluvných 
strán v súvislosti s touto zmluvou budú doručované druhej Zmluvnej strane v písomnej 
forme a to buď poštou alebo elektronicky. Všetky oznámenia a listiny týkajúce sa 
ukončenia Zmluvy a/alebo uplatnenia zmluvnej pokuty, úroku z omeškania a náhrady 
škody je potrebné doručiť poštou a pripadne aj elektronicky; deň doručenia sa určí na 
základe doručenia poštou.

14.2. Pri doručovaní poštou je odosielajúca Zmiuvná strana povinná odoslať zásielku na adresu 
sídla prijímajúcej Zmluvnej strany ako doporučený list. Zásielka sa považuje za doručenú 
v deň vyznačený na doaičenke. V prípade vrátenia nedoručenej alebo odopretej zásielky, 
riadne odoslanej podľa prvej vety, odosielateľovi, sa zásielka považuje za doručenú na 
tretí deň po jej vrátení odosielateľovi a to aj v prípade, ž ^ | |a  adresát o je j obsahu 
nedozvedel, ™

14.3. Pri doručovaní elektronicky je odosielajúca Zmluvná strana povinná odoslať oznámenie 
alebo listiny elektronickou poštou na adresu elektronickej posty určenej osoby podľa Čl. 
XIV bodu 14,4 zmluvy. V prípade ak bude oznámenie a/aiebo listina doručená 
elektronickou poštou na Inú adresu ako je uvedené v tejto Zmluve, nebude sa to 
považovať za doručené v súlade s touto Zmluvou.

14.4. Za prvé kontaktné osoby ohľadne komunikácie týkajúcej sa tejto zmluvy bolí určené: 
za objednávateľa! 
za zhotoviteľa -  l|

Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu, najneskôr do 5 kalendárnych dní od 
zmeny, oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. Takéto oznámenie je 
účinné jeho doručením.

14.5. Písomnosť doručovaná elektronicky na e-maitovú adresu sa považuje za doručenú;
1. okamihom prevzatia v prípade, že prevzatie druhá Zmluvná strana potvrdí, alebo
2. nasledujúci pracovný deň po jej odoslaní, ak druha Zmluvná strana prevzatie 
písomnosti nepotvrdila.

14.6. Pre odstránenie pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že všetky oznámenia a listiny 
týkajúce sa podstaty tejto Zmluvy, jej zmien a dodatkov alebo majúce vplyv na zmenu 
tejto Zmluvy budú zmluvnými stranami doručované poštou.

14.7. Poverení zástupcovia podľa bodu 14.4 tejto zmluvy sú oprávnení komunikovať 
elektronicky v rámci kompetencií vyplývajúcich im z ich náplne alebo tejto zmluvy.

14.8. Pre odstránaiie pochybností zmluvné strany vy hlasujú, že okrem štatutárnych zástupcov, 
resp. poverených zástupcov zmluvných strán nemajú žiadne iné osoby zúčastnené aj 
nezúčastnené na plnení te jto zmluvy oprávnenie dohadovať akékoľvek zmeny ustanovení 
tejto zmluvy jej príloh alebo meniť dohodnutý rozsah diela, jeho cenu alebo termíny 
pinenia diela.
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Cl. XV 
Záverečné ustanovenia

15.1 Zmeny tejto zmluvy je možné vykonať len formou písomných očíslovaných dodatkov 
k zmluve, potvrdených oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a v súlade s § 18 
zákona o verejnom obstarávaní.

15.2 K návrhom dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne v lehote 
do 14 dní od doručenia návrhu dodatku druhej strane. Po tú istú dobu je týmto návrhom 
viazaná strana, ktorá ho podala.

15.3 Na právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vzťahujú príslušné ustanovenia 
zákona Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, podporne 
ustanovenia zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, 
a ostatné všeobecne záväzné právne predpisy platné na území Slovenskej republiky.

15.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že pre prípad organizačných zmien na strane objednávateľa {alebo 
pre prípad reajjŕácle stavby „Nájomný bytový dom Muchovo námestie II. etapa" podľa 
bodu 2.3 č l * u  11. tejto zmluvy subjektom ovládaným objednávateľom alebo s 
majetkovou účasťou objednávateľa) udeľuje súhlas objednávateľovi s postúpením 
všetkých práv objednávateľa vyplývajúcich mu z tejto zmluvy a prevzatím všetkých 
záväzkov objednávateľa z tejto zmluvy na nový nástupnícky subjekt.

15.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že ustanovenia Čl. IX. bod 9.8., Čl. X bod 10.5, a Čl. XII bod 12.1 
až 12.11 zmluvy budú zaväzovať zmluvné strany I po zániku tejto zmluvy z akéhokoľvek 
právneho dôvodu.

15.6 Zmluvné stravy sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto zmluvy primárne 
formou zmieru. V prípade, že sa spor nevyrieši zmierom, je oprávnená ktorákoľvek zo 
zmluvných strán požiadať o rozhodnutie sporu príslušný všeobecný súd v Slovenskej 
republike.

15.7 Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie zmluvy sčasti alebo celkom neplatné alebo 
stratí účinnosť v dôsledku legislatívnych zmien na území Slovenskej republiky, nie je tým 
dotknutá platnosť alebo účinnosť ostatných ustanovení zmluvy. Namiesto neplatného či 
neúčinného ustanovenia, resp. chýbajúceho ustanovenia zmluvy vyvolaného 
legislatívnymi zmenami na území Slovenskej republiky, zmluvné strany sa zaväzujú ho 
nahradiť ustanovením platným zodpovedajúcemu zmyslu a účelu tejto zmluvy {a 
neplatného alebo neúčinného ustanovenia) a obsahovo najpodobnejším ustanovením tak, 
aby nebolo ohrozené plnenie zmluvy, a to formou písomného dodatku k tejto zmluve.

15.8 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, a to v súlade s 
ustanovením § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.

15.9 Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch splatnosťou originálu, z ktorých 
potvrdení dva prevezme zhotoviteľ a štyri objednávateľ.

15.10 Neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy tvoria nasledovné prílohy:
* Príloha č. 1 Opis predmetu zákazky

po
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Príloha č. 2 Určenie štanctardu bytu
Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov a osôb určených na plnenie Zmluvy
Príloha č, 4 Doklad o poistení profesijnej zodpovednosti za škodu spôsobenú

pri výkone profesie na poistné krytie vo výSke 400. 000,00 EUR
Príloha č. 5 Dokumentácie pre územné rozhodnutie /PDF, oddeliteľná príloha/
Príloha č. 6 Územné rozhodnutie /PDF, oddeliteľná príloha/

15.11 Zmluvné strany potvrdzujú svojim podpisom, že súhlasia s celým obsahom zmluvy, budú 
dodržiavať všetky ustanovenia počas jej platností, že tú to zmluvu pred podpísaním riadne 
prečítali, Jej obsahu porozumeli a že ju uzavierajú podľa ich pravej a slobodnej vôle, nie 
Z donútenia alebo v tiesni za zrejme nevýtiodných podmienok pre jednu alebo druhú 
stranu.

(nasleduje podpisová strana)

Za objednávateľa: 

v  Bratislave..............

Za zhotoviteľa:

V Bratislavi 12 -02' ľflľb

gr. Lenka Antalova Piavuchova
námestníčka ̂ m á to ra

Ing.
fcorratéľ
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1. ZAKLADNE INFORMÁCIE

Druh stavby: Novostavba
Účel stavby: Bytový dom
Miesto stavby: Bratislava - Petržalka
Okres: Bratislava V.
Katastrálne územie: Petržalka
Parcely: 4691/3, 4691/4, 4691/96
Vlastník, správca, investor: Hlavné Mesto Slovenskej republiky Bratislava, Primaciálne

námestie 1, Bratislava 814 99 
Rozloha riešeného územia: 1 967 m̂
Stupeň aktuálnej PD: DÚR
Autor DÚR: PANTOGRAPH s.r.o.

2. ZÁMER

Predmetom zadania je územie v mestskej časti Petržalka, v nároží ulíc Muchovo námestie a 
Černyševského, vedľa existujúceho nájomného bytového domu Muchovo námestie. Predmetné 
územie bolo v čase vypracovania DÚR definované ako zmiešané územia bývania a občianskej 
vybavenosti. Z tohto dôvodu bol objekt navrhnutý ako Garni hotel. V súčasnosti je územie v 
územnom pláne definované ako rozvojová plocha s možnosťou viacpodlažnej zástavby obytného 
charakteru. Na základe tejto zmeny požadujeme funkciu objektu zmeniť z Garni hoťela na 
nájomný byťový dom, k čomu bude zo sťrany Hlavného archiťekťa vydané nové záväzné 
sťanovisko. Zadaním je upraviť projekť v podrobnosťi archiťekťonickej šťúdie v zmysle bodu 3. 
požiadaviek na archiťekťonické riešenie v rozsahu povolenom vydaným územným rozhodnuťím. 
Následne DÚR so zmenami podľa AŠ dopracovať do projekčnej fázy dokumenťácie pre sťavebné 
povolenie. K objekťu byťového domu je spracovaná dokumenťácia pre územné rozhodnuťie 
s právoplaťným povolením, vypracovaná spoločnosťou PANTGGRAPH s.r.o. so zodpovedným 
projekťanťom Ing. arch. Tomášom Auxťom, auťorizovaný archiťekť reg. č. 2028 AA. Zmeny 
projekťu pre územné rozhodnuťie musia rešpekťovať akťuálne plaťné povolenie pre územné 
rozhodnuťie. Majeťkovo sú záujmové pozemky parciel 4691/3 a 4691/4 v súčasnosťi vo 
vlasťnĺcťve METRG Braťislava a.s. s výhľadom vlasťnĺcťva Hl. mesťa SR Braťislavy. Parcela 
4691/96 je vo vlasťnĺcťve Hl. mesťa SR Braťislavy. Spolu o rozlohe 1 967 m2.

Vyhlasovaťeľ hľadá dopracovanie dokumenťácie pre územné rozhodnuťie (DÚR) do ďalších 
projekčných fáz:

Archiťekťonická šťúdia -  úprava projekťu pre územné rozhodnuťie podľa bodu 3. 
Požiadavky na archiťekťonické riešenie 
Dokumenťácia pre sťavebné povolenie (DSP)
Dokumenťácia pre výber zhoťoviťeľa v podrobnosťi dok. pre realizáciu sťavby (DVZ)
Inžiniering
Auťorský dozor

3. POŽIADAVKY NA ARCHITEKTONICKÉ RIEŠENIE

1. Úprava pôdorysu ťypického podlažia: Prispôsobiť skladbu byťov zmene ťypologického 
ťypu bývania z Garni hoťela na nájomné byťy.

2. Úprava pôdorysu 1NP.: Vyťvoriť priesťory zázemie pre byťový dom ako zádverie 
s byťovými schránkami, byťové kobky, odkladanie kočíkov a bicyklov, ťechnické 
miesťnosťi ZTI, VZT, NN rozvodňa, miesťnosť MaR, Priesťory občianskej vybavenosťi 
ponechať podľa DÚR.

3. Preverenie možnosťi zriadenia cenťrálnej rekuperácie s riadeným veťraním úpravou 
konšťrukčnej výšky ťypického podlažia na úkor zníženia konšťrukčnej výšky 1NP, pri 
zachovaní podmienok povolenia územného rozhodnuťia.

4. Vyťvorenie exťenzívnej zelenej sťrechy



5. Koordinovanie počtu novovzniknutých bytových jednotiek a množstva parkovacích 
miest umiestniteľných v podzemnej garáži.

6. Vytvorenie vodného prvku/fontány v riešenom území.
7. V objekte bytového domu projektovať tak, aby priemerná podlahová plocha všetkých 

bytov bola do 52 vrátane balkónov a maximálna podlahová plocha samostatného 
bytu nebola väčšia ako 80 m2 vrátane balkónov.

8. Byty projektovať v súlade s požiadavkami zákona č. 443/2010 Z.z., zákona č. 150/2013 
Z.z., vyhlášky č. 181/2019 Z.z. a vyhlášky č. 284/2013 Z.z..

9. Byty projektovať v bežnom štandarde -  v súlade s STN 73 4301. Interiérové vybavenie 
bytov navrhovať v súlade s STN 73 4305.

10. Podlahovú plochu bytov určovať v súlade s STN 73 4301 ako aj v súlade s „Metodickou 
príručkou pre výpočet podlahovej plochy bytu na účely obstarania nájomných bytov 
podľa zákona č. 443/2010 Z. z. o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní v 
znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon") vypracovanou Ministerstvom dopravy 
SR.

11. 1 izbové byty prioritne navrhovať s oddeliteľným, trvalým spacím kútom s oknom vždy 
keď to dispozícia daného bytu bude umožňovať.

12. Minimálne 15% všetkých bytov musí spĺňať podmienky stanovené vyhláškou v § 56 
až 64 vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 532/20022 Z. 
z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na 
výstavbu a o všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami 
s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie. Taktiež je potrebné všetky byty 
navrhovať upraviteľné z hľadiska zahraničných trendov, aby boli byty schopné pružne 
reagovať na meniace sa podmienky a potreby nájomníkov.

13. Štandard TZB:
• v rámci charakteru zadania podľa požiadavky objednávateľa
• návrh prípravy pre fotovoltaické panely na streche bytového domu
• príprava na chladenie v bytoch umiestnením splitových jednotiek na streche 

bytového domu
• v rámci energetickej hospodárnosti budov je nutné dosiahnuť úroveň AO

14. Bytový dom musí spĺňať svetlotechnické požiadavky na oslnenie a preslnenie bytov.



4. PLOŠNE BILANCIE

Nadzemná 3827,07 m2
Podzemná 3345,61 m2

2PP 1607,76 m2
Garáž bez rampy 1449,23 m2
Komunikácie 38,26 m2
Rampa 120,27 m2
IP P 1540,42 m2
Garáž bez rampy 1222,33 m2
Komunikácie 38,26 m2
Sklad 39,45 m2
OST 33,08 m2
Rampa 207,3 m2
IN P 362,2 m2
Občianská vybavenosť 131,25 m2
Toalety OV 4,4 m2
Sklady OV 6 m2
Zázemie a vybavenosť Garni hotel 177,25 m2
Komunikácie 43,3 m2
SPOLU 2NP-7NP 2437,26 m2
TYPICKÉ PODLAŽIE 2NP-7NP 348,18 m2
Izby 300,12 m2
Komunikácie 39,54 m2
Sklad 4,27 m2
Upratovanie 4,25 m2
Balkóny 15,47 m2
8 NP 23,05 m2
Komunikácie 23,05 m2

Riešené územie 1 9 6 7 m2
Zastavaná plocha - Garni hotel 457,96 m2
Zastavaná plocha - Únikové schodisko 14,17 m2
Komunikácie(rampa) 115,57 m2
Plocha nepojazdných chodníkov 847,5 m2
Plocha zelene spolu 520,64 m2
Plocha zelene na rastlom teréne 128,4 m2

Plocha zelene nad podzemnými kon.(hr. substrátu nad Im ) 75,91 m2

Plocha zelene nad podzemnými kon.(hr. substrátu nad 0,5m) 316,33 m2

5. ODHADOVANA VÝSKA NAKLADOV NA REALIZÁCIU
6 859 349,59 € bez DPH, 8 437 000 € s DPH

6. OBSAH POŽADOVANEJ DOKUMENTÁCIE

6.1. Príprava projektu
Prieskumy podľa potreby návrhu -  hlukovú štúdiu, svetlotechnickú štúdiu, štúdiu 
protipožiarnej bezpečnosti, geodetické zameranie ...
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6.2. Architektonická štúdia
Architektonická štúdia (ďalej len AŠ) sa týka zapracovania zmien požadovaných v bode
3. Požiadavky na architektonické riešenie. AŠ spolu s existujúcou DÚR bude slúžiť ako 
podklad pre spracovanie dokumentácie pre stavebné povolenie (DSP).

Obsah a rozsah AŠ: 
A. Sprievodná správa
B. Výkresy (dokumentácia stavebných objektov)
C. Výkaz výmer, Odhad nákladov na zhotovenie stavby

Časť A -  Sprievodná správa
a. Základné údaje: údaje o stavbe (názov stavby, charakter stavby, miesto 

stavby, parcelné čísla a katastrálne územie), údaje o stavebníkovi, údaje o 
spracovateľovi projektu, spracovateľ projektu, autor architektonického 
návrhu, hlavný projektant (autorizovaný architekt, resp. autorizovaný 
stavebný inžinier), zodpovední projektanti pre jednotlivé profesie 
(autorizovaný stavebný inžinier za každú profesiu), plošná a priestorová 
bilancia, zoznam použitých podkladov,

b. Architektonické riešenie: hmotovo-priestorové, funkčné, dispozično- 
prevádzkové riešenie, základné konštrukčné a technické riešenie, popis 
navrhovaného nosného systému, modulová osnova, popis konštrukčných 
prvkov, krajinárske riešenie exteriérových plôch

c. Riešenie technológie: popis navrhovaných technologických zariadení 
potrebných na prevádzku a dosiahnutie objednávateľom požadovaného 
štandardu

d. Riešenie požiadaviek protipožiarnei ochranv
e. Riešenie dopravnej infraštruktúrv: výpočet nárokov na statickú dopravu 

Časť B Výkresy (dokumentácia stavebných objektov)

a. Situácia, pôdorysy, rezy, pohľady v mierke 1:200, perspektívy, resp. zákres 
do fotografie, krajinárske riešenie exteriérových plôch

Počet vyhotovení dokumentácie:
Počty vyhotovení AŠ, ktoré zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi v rámci dohodnutej ceny, 
sú nasledovné:
časť A, B -  2 vyhoťovení v ťlači a 2x na USB (PDF, dwg)

6.3. Dokumentácia pre stavebné povolenie
Dokumenťácia pre sťavebné povolenie (ďalej len DSP) musí spĺňať podmienky územného 
rozhodnuťia spolu so zapracovaním zmien dokladovaných v archiťekťonickej šťúdií a slúži 
ako príloha k žiadosť! o vydanie sťavebného povolenia s cieľom získať sťavebné 
povolenie.

DSP musí byť vyhoťovená v súlade so sťavebným zákonom č. 50/1976 Z. z. v znení 
neskorších predpisov, vyhláškou MŽP SR 532/2002 Z.z. kťorou sa usťanovujú podrobnosťi 
o všeobecných ťechnických požiadavkách na výsťavbu a o všeobecných ťechnických 
požiadavkách na sťavby užívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a 
orienťácie, v zmysle plaťných STN a ďalšej plaťnej legislaťívy.

Obsah a rozsah DSP (v súlade s vykonávacím predpisom k sťavebnému zákonu, § 8 -  9 
vyhlášky MŽP SR č. 453/2000 Z. z a s 364/2004 Z.z.. Zákon o vodách a o zmene zákona 
Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priesťupkoch v znení neskorších predpisov 
(vodný zákon) ako aj s Zákon č. 149/2021 Z. z. o pozemných komunikáciách.):

1. DOKUMENTÁCIA

A. Sprievodná správa



B. Súhrnná technická správa
B.1 Požiarna ochrana stavby
C. Celková situácia stavby (zastavovací plán)
0.1 Situácia stavby vyhotovená na podklade katastrálnej mapy
0.2 Vytyčovací výkres stavby
D. Koordinačný výkres stavby
E. Dokumentácia a stavebné výkresy pozemných a inžinierskych objektov 
E.1 Dokumentácia pozemných objektov

1. Architektonické a stavebné riešenie
2. Nosné betónové, oceľové a drevené konštrukcie
3. Zdravotechnika
4. Vykurovanie
5. Chladenie
6. Vzduchotechnika
7. Osvetlenie a vnútorné silnoprúdové rozvody -  určenie intenzity 

zabudovaného osvetlenia a návrh svietidiel
8. Ústredné a vnútorné slaboprúdové - základné schémy rozvodov 

jednotlivých systémov s označením typu a druhu zariadení, zoznam 
strojov a zariadení

9. Výťahy

E.2 Dokumentácia inžinierskych objektov
1. Vodovodná prípojka a areálový vodovod
2. Kanalizačná prípojka a areálová kanalizácia
3. Komunikácie a spevnené plochy
4. Trvalé dopravné značenie
5. VN prípojka, trafostanica, NN prípojka, verejné osvetlenie, slaboprúdová 

prípojka
6. Sadové úpravy
7. Zariadenie na využitie obnoviteľnej energie

Každá časť obsahuje ťechnickú správu a výkresovú časť v mierke 1:100
F. Projekt organizácie výstavby (vrátane projektu organizácie dopravy počas 
výstavby)

1. Technická správa
2. Siťuácia organizácie výsťavby v mierke 1:500
3. Predbežný časový plán výsťavby
4. Projekť organizácie dopravy počas výsťavby

G. Dokumentácia prevádzkových súborov (M 1:100)
H. Dokumentácia pre majetkovoprávne usporiadanie
1. Doklady
J. Celkové náklady stavby

1. Prevádzkové súbory
2. Sťavebný objekť
3. Vedľajšie náklady
4. Náklady na prípravu a zabezpečenie výsťavby, vnúťorné vybavenie, 

programové vybavenie

Časť! A, B, BI, C, 01, 02, D, E, E1, E2, G
budú spracované podľa odporúčaného rozsahu DSP podľa Sadzobníka pre navrhovanie 
ponukových cien projekťových prác a inžinierskych činnosťí -  UNIKA a podobných 
dosťupných publikácií pre projekťanťov.

Dokumenťácia bude vyhoťovená v rozsahu, kťorý je poťrebný k vydaniu sťavebného 
povolenia. Zhoťoviťeľ vypracuje aj ďalšie časť! dokumenťácie, pokiaľ si ich vyžiadajú 
zainťeresované orgány a organizácie v procese sťavebného konania.



časť F. Projekt organizácie výstavby
bude obsahovať projekt organizácie výstavby s odhadom predpokladanej doby výstavby 
a projekt organizácie dopravy vr. projektu dočasného dopravného značenia 
s odhadovanou dobou jeho použitia.

Časť H. Dokumentácia pre majetkovoprávne usporiadanie
Geometrické plány na určenie vlastníckych práv k pozemkom (trvalý záber v rámci 
stavby) budú spracované v zmysle platnej legislatívy -  zákona č. 162/1995 Z. z. o katastri 
nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) 
v platnom znení a v znení jeho vykonávacích právnych predpisov -  Vyhlášky 
č. 461/2009 Z. z. ÚGKK SR, ktorou sa vykonáva katastrálny zákon, zákona 
č. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v znení neskorších predpisov a ďalších platných 
záväzných predpisov, a budú autorizačne overené autorizovaným geodetom 
a kartografom a úradne overené príslušným katastrálnym odborom (§ 9 zákona 
č. 215/1995 Z. z. v znení neskorších predpisov), budú použiteľné na právne úkony pre 
účely budúcich výkupov.
Pozn. zabezpečuje objednávateľ

Časť I. Doklady 
Zoznam dokladov:
Energetický certifikát budovy (teplo-technický posudok) bude vyhotovený v súlade so 
znením zákona č. 555/2005 Z.z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, v znení vyhlášky MDVaRR SR č. 364/2012 Z.z. ktorou sa 
vykonáva zákon č. 555/2005 Z.z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v zmysle platnej STN.

Časť J. Gelkové náklady stavby

Kontrolný rozpočet bude vypracovaný v cenovej úrovni databázy aktuálneho polroka v 
čase expedície, v členení: Krycí list stavby, celková rekapitulácia stavby, krycí list 
rozpočtu pre stavebný objekt, krycí list rozpočtu pre nebytové priestory, rekapitulácia 
rozpočtov pre nebytové priestory resp. časti rozpočtu - neoprávnené náklady, krycí list 
rozpočtu pre bytové priestory - oprávnené náklady, rekapitulácia pre jednotlivé stavebné 
objekty, resp. časti rozpočtu, položkovitý rozpočet pre jednotlivé stavebné objekty, resp. 
časti rozpočtu.

Ocenený položkový rozpočet (krycí list, rekapitulácia, položkový rozpočet so 
zaokrúhlením množstva na tri desatinné miesta, jednotková cena a cena celkom dve 
desatinné miesta a výkaz výmer) so všetkými revíziami a presunmi hmôt -  súpis prác 
a dodávok a výkaz výmer s uvedením ceny, t. j. vypracovaný v zmysle rozpočtových 
kódov cenníka (Genkros, Odis, alebo iný používaný na Slovensku).

V popise jednotlivých položiek neuvádzať názov výrobku alebo označenie výrobcu, 
nepoužívať kumulované položky.

Výkaz výmer -  Položky vo výkaze výmer musia byť v zmysle kódov rozpočtových 
cenníkov (Genkros, Odis, alebo iný používaný na Slovensku). Výkaz výmer musí 
obsahovať konkrétne výpočty množstiev jednotlivých položiek v merných jednotkách 
(dĺžky, plochy, kubatúry, množstvá).
Požadujeme spracovať jeden výkaz výmer pre stavebný objekt (stavba a vybavenie, 
podzemná garáž, vonkajšie prípojky, spevnené plochy, komunikácie). V zmysle §8 odsek
13,14,16,17 zákona č.443/2010 Z.z., o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní 
v znení neskorších predpisov je vo výkaze výmere potrebné odčleniť tzv. neoprávnené 
náklady, teda náklady na nebytové priestory. Výkaz výmer nesmie obsahovať dielčie 
výstupy figúr z programu pre projektovanie v BIM.



Technické požiadavky sa nesmú odvolávať na konkrétneho výrobcu, výrobný postup, 
obchodné označenie, patent, typ, oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, ak by tým 
dochádzalo k znevýhodneniu alebo k vylúčeniu určitých záujemcov alebo tovarov, ak si 
to nevyžaduje predmet zákazky. Takýto odkaz možno použiť len vtedy, ak nemožno 
opísať predmet zákazky /položky/ dostatočne presne a zrozumiteľne, a takýto odkaz 
musí byť doplnený slovami „alebo ekvivalentný"

Zhotoviteľ uvedie, čo sa považuje za ekvivalentné s označením všetkých parametrov, 
ktoré majú byť pri ekvivalentnosti skúmané s odôvodnením prečo je daný parameter 
potrebný. Opis predmetu plnenia nesmie odkazovať priamo a ani nepriamo na jedného 
výrobcu a ani jeho výrobok.

Počet vyhotovení dokumentácie
Počty vyhotovení DSP, ktoré zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi v rámci dohodnutej 
ceny sú nasledovné:
časť A, B, C, D, E, F, G -  6 vyhotovení v tlači a 2 x na USB (PDF, dwg)
časť H -  6 vyhotovení v tlači a 2 x na USB (PDF)
časť! -  2 x originály dokladov a 2x na USB (PDF, doc)
časť J -  6 vyhotovení v tlačia 3 x na USBv .xlsxformáťe

6.4. Dokumentácia pre vyber zhotoviteľa v podrobnosti dokumentácie pre realizáciu
stavby

Dokumentácia pre výber zhotoviteľa v podrobnosti dokumentácie pre realizáciu stavby 
(ďalej len „DVZ") je projekt pre stavebné povolenie so zapracovanými pripomienkami 
z prerokovania a podmienkami stavebného povolenia, dopracovaný do úrovne DVZ, 
doplnený o ďalšie údaje, t. j. o požiadavky na akosť a technické vlastnosti stavby vrátane 
jednotných podkladov na spracovanie ponukovej ceny (tzn. kvalitatívne a kvantitatívne 
parametre) v potrebných podrobnostiach s obsahom a rozsahom podľa Sadzobníka pre 
navrhovanie ponukových cien projektových prác a Inžinierskych činností -  UNIKA 
a podobných dostupných publikácií pre projektantov. Predmetom zákazky je 
vypracovanie samotnej realizačnej projektovej dokumentácie (súčasťou ktorej bude aj 
BIM model -  3D projektovanie). Spracovanie v BIM požadujeme pre ASR, ZTI, UK, VZT. 
Vonkajšie siete a komunikácie nepožadujeme spracovať v BIM.

1. TECHNICKO-KVALITATÍVNE PODMIENKY

Technicko-kvaliťaťívne podmienky budú dopĺňať dokumentáciu stavby a špecifikovať 
rozsah plaťnosti technických a právnych noriem a predpisov, budú obsahovať súbor 
požiadaviek a podmienok pre objednávaťeľa stavby na prípravu, realizáciu, kontrolu, 
skúšky a merania, prevzatie vykonaných prác, zásady technologických postupov 
a technických požiadaviek na vykonanie prác na stavbe, požiadavky na použité stavebné 
materiály a výrobky s odvolaním sa na príslušné platné technické normy, predpisy, 
certifikáty a Iné doklady, vedľajšie a osobitné práce, ochranu životného prostredia a pod.

2. DOKUMENTÁCIA

A. Sprievodná správa
B. Súhrnná technická správa
C. Celková situácia stavby
D. Koordinačný výkres stavby

1. koordinačná situácia v mierke 1:500 (obsah a rozsah totožný s 
predošlou fázou DSP)

2. koordinačné výkresy vnútorných konštrukcií, zariadení a rozvodov, 
vyznačených do zjednodušených pôdorysných výkresov 
architektúry

E. Dokumentácia stavebných a inžinierskych objektov. Obsahuje tieto 
časti:

8



El. Dokumentácia stavebných objektov
1) Architektonické a stavebné riešenie

• technická správa
• výkresy v mierke 1:50 (vytyčovací výkres, výkresy výkopov a

základov, výkresy pôdorysov, rezov a pohľadov, tabuľky skladby 
podláh, stolárskych, zámočníckych, klampiarskych a iných 
výrobkov a prefabrikátov)

• výkaz výmer stavebných prác a dodávok
• dokumentácia riešenia interiéru:

o pôdorysy riešených podlaží s rozmiestnením nábytku, 
rozmiestnením svietidiel, vypínačov a zásuviek 

o výpis prvkov interiéru (zariaďovacie predmety, sanita, 
kuchynské linky s vybavením, svietidlá) 

o špecifikácia použitých materiálov, vytypovanie svietidiel 
o výkresy obkladov a dlažieb v typických kúpeľniach a WC 
o návrh typických kuchynských liniek so spotrebičmi 
o návrh interiéru vstupnej haly -  spracovanie vizualizácie alt. 

pohľady

2) Nosné betónové, oceľové a drevené konštrukcie
• technická správa (technické a konštrukčné riešenie, technologické 

a montážne postupy, osobitné podmienky na vykonávanie prác, 
ochranné nátery, odkazy na použité technické normy a katalógy, 
zmeny a odchýlky od dokumentácie na stavebné konanie)

• podrobný statický výpočet (vo dvoch vyhotoveniach)
• výkresy (výkresy výstuže a tvaru betónových konštrukcií okrem 

prefabrikátov v mierke 1:50 alebo 1:25, výkresy skladby 
prefabrikovaných konštrukcií v mierke 1:100, prehľadné výkresy 
oceľových a drevených konštrukcií -  pohľady, pôdorysy a rezy v 
mierke 1:100)

• výkaz materiálu podľa jednotlivých prierezov

3) Zdravotechnika
• technická správa (bilancie spotreby pitnej a teplej úžitkovej vody, 

množstva splaškov, prevádzkové podmienky, podmienky 
pripojenia na inžinierske siete, technické riešenie a vybavenie)

• výkresy v mierke 1:100 (situačné výkresy s vyznačením prípojok, 
zjednodušené výkresy pôdorysov a rezov s vyznačením a 
okótovaním potrubia a zariadení, schémy rozvodov)

• zoznam strojov a zariadení

4) Vykurovanie
• technická správa (druh vykurovania, bilancia potreby tepla a 

paliva, zdroj tepla, systém vykurovania a prípravy teplej úžitkovej 
vody, prevádzkové podmienky, technické riešenie a vybavenie, 
tepelné a protihlukové izolácie, dimenzovanie komínov, zásady 
regulácie a merania, požiarna ochrana, bezpečnosť práce, ochrana 
zdravia a životného prostredia)

• výkresy v mierke 1:100 (zjednodušené výkresy pôdorysov a rezov 
s vyznačením a okótovaním potrubia a zariadení, schémy 
rozvodov, dispozičná schéma kotolne)

• zoznam strojov a zariadení vrátane izolácií a náterov

5) Chladenie
• technická správa (druh chladenia, bilancie, zdroj chladenia, systém 

chladenia, výpočet výkonov, prevádzkové podmienky, technické
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riešenie a vybavenie, dimenzovanie rozvodov, izolácia rozvodov, 
zásady regulácie a merania, požiadavky na skúšky zariadenia, 
zohľadnenie požiadaviek požiarnej ochrany, bezpečnosti pri práci, 
ochrany zdravia a životného prostredia)

• výkresy v mierke 1:100 (celková schéma, zjednodušené výkresy 
pôdorysov a rezov s vyznačením a okótovaním potrubia a 
zariadení, schémy rozvodov, dispozičná schéma kotolne)

• zoznam strojov a zariadení vrátane izolácií a náterov

6) Vzduchotechnika
• technická správa (opis riešenia distribúcie vzduchu, výpočet 

výkonov, charakteristika zariadení, spôsob využitia na účely 
civilnej ochrany, tepelné, protihlukové a požiarne izolácie, 
povrchová ochrana a farebné riešenie, zásady regulácie a merania, 
požiadavky na skúšky zariadenia, zohľadnenie požiadaviek 
požiarnej ochrany, bezpečnosti pri práci, ochrany zdravia a 
životného prostredia)

• výkresy v mierke 1:100 (celková schéma, zjednodušené výkresy 
pôdorysov a rezov s vyznačením a okótovaním potrubia a 
zariadení, schémy rozvodov, dispozičná schéma kotolne)

• zoznam strojov a zariadení vrátane izolácií a náterov

7) Osvetlenie a vnútorné silnoprúdové rozvody
• technická správa (prevádzkové údaje, energetická bilancia 

inštalovaného a maximálneho súčasného príkonu, spôsob 
pripojenia na verejný rozvod elektrickej energie, určenie druhu 
prostredia jednotlivých priestorov, druh uzemnenia, druh a 
výpočet umelého zabudovaného osvetlenia, technické riešenie a 
vybavenie, zásady regulácie a merania, zohľadnenie požiadaviek 
požiarnej ochrany, bezpečnosti pri práci, ochrany zdravia a 
životného prostredia)

• výkresy v mierke 1:50 (základné schémy elektrického rozvodu s 
označením typu a druhu zariadení, schémy riadenia, obsluhy a 
blokovania zariadení, zjednodušené výkresy pôdorysov a rezov s 
vyznačením a okótovaním trás rozvodov a zariadení, jednopólové 
schémy rozvádzačov, schémy ovládania a signalizácie) zoznam 
strojov a zariadení vrátane súpisu káblov a vodičov

8) Bleskozvody a uzemnenia
• technická správa (prevádzkové údaje, druh uzemnenia, druh a 

výpočet umelého zabudovaného osvetlenia, technické riešenie a 
vybavenie, bleskozvodová sieť, zásady regulácie a merania, 
zabezpečenie, požiadaviek vyplývajúcich z projektovej 
dokumentácie, požiarna ochrana, bezpečnosť práce, ochrana 
zdravia a živoťného prosťredia)

• výkresy v mierke podľa poťreby, v mierke 1:500, (základné schémy 
bleskozvodov a uzemnení s označením ťypu a druhu zariadení na 
ne pripojených)

• zoznam maťeriálu

9) Ústredne a vnútorné slaboprúdové rozvody, štruktúrované káblové 
rozvody

• technická správa (koncepcia riešenia jednotlivých slaboprúdových 
systémov-telefónu, počítača, televízie, požiarnej a bezpečnostnej 
signalizácie, domového vrátnika, bezpečnostných kamier, 
prevádzkové údaje, spôsob pripojenia na jednotnú 
telekomunikačnú sieť, technické riešenie a vybavenie)
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• výkresy v mierke 1:100 (základné schémy rozvodov jednotlivých 
systémov s označením typu a druhu zariadení, schémy 
rozvádzačov)

• zoznam strojov a zariadení

10) Výťahy
• technická správa (počet, kapacita, nosnosť a zdvih výťahov, 

pôdorysné a výškové rozmery sťrojovne, šachťy vráťane priehlbne 
a horného dojazdu, napájanie, spôsob riadenia, rozmery a 
vybavenie kabíny, druh šachťových a kabínových dverí, 
bezbariérové úpravy, bezpečnosť práce, ochrana zdravia a 
živoťného prosťredia)

• výkresy v mierke 1:50 (výkresy pôdorysov sťrojovne a násťupísk, 
rezov výťahovej šachťy a sťrojovne s vyznačením a okóťovaním 
zariadení a sťavebných úprav, poťrebné schémy)

• zoznam sťrojov a zariadení

E2. Dokumentácia inžinierskvch objektov
1) Vodovodná prípojka a areálový vodovod

• Technická správa
• Siťuácia
• Výkresy: pozdĺžne profily, vzorový priečny profil,

vodomerná šachťa, vodomerná zosťava, kladačský plán, 
deťail pripojenia na verejný vodovod

2) Kanalizačná prípojka a areálová kanalizácia
• Technická správa
• Siťuácia
• Výkresy: vyťyčovací výkres, dažďová kanalizácia,

splašková kanalizácia, pozdĺžne profily, vzorový priečny 
profil, kanalizačná šachťa, deťail pripojenia na verejnú 
kanalizáciu, uličný, dvorový vpusť, reťenčné nádrže

3) Komunikácie a spevnené plochy
• Technická správa
• Siťuácia
• Výkresy: vyťyčovací výkres, pozdĺžne profily, priečne 

profily, vzorový priečny profil

4) Trvalé dopravné značenie
• Siťuácia -  horizonťálne, verťikálne ťrvalé dopravné

značenie
• Pôdorys garáže, garážových sťojísk

5) VN prípojka, ťrafosťanica, NN prípojka, verejné osveťlenie,
slaboprúdová prípojka
• Technická správa
• Siťuácia
• Výkresy: vyťyčovací výkres, priečne rezy výkopov 

a uloženia káblov aj vo vzťahu k iným inžinierskym sieťam, 
výkresy prechodov, výkresy križovaní komunikácií 
s uvedením ťriedy komunikácie

6) Sadové úpravy
• Technická správa
• Siťuácia
• Špecifikácia rasťlinného maťeriálu
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7) Zariadenie na využitie obnoviteľnej energie

F. Projekt organizácie výstavby
(Definitívne dopravné značenie predbežne odsúhlasené v komisii pre určovanie 
dopravných značiek a dopravných zariadení magistrátu)

G. Dokumentácia prevádzkových súborov - Každý prevádzkový súbor je 
zdokumentovaný technickou správou, potrebnými výpočtami, výkresmi spravidla v 
mierke 1:100, prevádzkovými a technologickými schémami a zoznamom strojov a 
zariadení.

H. Nákladová časť

1) Výkaz výmer - neocenený položkový rozpočet -  súpis prác a dodávok 
a výkaz výmer bez uvedenia ceny, vypracovaný v zmysle rozpočtových kódov 
cenníka Genkros, Odis alebo iného používaného na Slovensku (pričom bude dodaný 
vo formáte EXCEL) a Triednika stavebných konštrukcií a prác - TSKP

Položky musia byť definované:
číselným znakom podľa Triednika stavebných konštrukcií a prác (TSKP) 
popisovníkom položky -  textová časť a výmery na ocenenie všeťkých prác 
a dodávok jednoťlivých komponenťov položky musí byť vypracovaný ťak, 
aby definovanie predmeťu zákazky bolo v ťa kej podrobnosťi, aby ju
uchádzači vedeli jednoznačne oceniť, bez možnosťi použiťia rozdielnej
vsťupnej bázy
mernou jednoťkou položky v súlade s TSKP 
množsťvom mernej jednoťky, ť. j. výkazom výmer

V popise jednoťlivých položiek neuvádzať názov výrobku alebo označenie výrobcu, 
nepoužívať kumulované, agregované položky.

Pre celkové náklady SO a PS vyhoťoviť rekapiťuláciu.

Neocenený položkový rozpočeť bude spracovaný ako rozpočeť realizačného projekťu 
s popisom prác, špecifikácií sťrojov a zariadení s výkazom výmer všeťkých položiek 
poťrebných k zhoťoveniu diela, vo forme rozpočťového programu, preťransformovaný do 
MS EXCEL, na USB a v ťlači, vjednoťnom ťabuľkovom sysťéme pre všeťky objekťy 
a prevádzkové súbory predmeťnej sťavby.

Vo výkaze výmer nesmú byť použiťé merné jednoťky napr. kpl, súbor (mimo len
cenníkových položiek smerných orienťačných cenníkov s m.j. súbor, kťoré sú súčasťou
ťýchťo cenníkov). Dopravné náklady sú súčasťou obsťarávacích nákladov, čiže v jedn. 
cene maťeriálu a nebudú položkované samosťaťne. Výmery položiek presunov hmôť PSV 
vyjadrených mernými jednoťkami v percenťách % nebudú vo výkaze výmer obsahovať ani 
jedn. cenu ani výmeru. Uchádzač si ich výplni sám podľa meťodiky rozpočťárskych 
programov napr. Genkros, ODIS.

2) Ocenený položkový rozpočeť v zmysle rozpočťových kódov cenníka 
Genkros, Odis alebo iného používaného na Slovensku -  súpis prác a dodávok a výkaz 
výmer s uvedením ceny, ť. j. ocenený ťen isťý súpis prác a dodávok a výkaz výmer ako 
v bode H 1), kťorý bude slúžiť ako konťrolný rozpočeť pre verejného obsťarávaťeľa 
v použiťej meťóde verejného obsťarávania ako predpokladaná cena dodávky súťaženej 
sťavby a je dôverným dokumenťom pre výhradnú poťrebu objednávaťeľa.

Položkové rozpočťy rozdeliť na oprávnené a neoprávnené náklady v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov uvedených v Čl. Ill bod 3.5 zmluvy a v zmysle §8 odsek
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13,14,16,17 zákona č.443/2010 Z.z., o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní 
v znení neskorších predpisov.

Náklady na technickú vybavenosť spracovať v samosťaťnom položkovom rozpočťe 
s oddelením oprávnených a neoprávnených nákladov v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov uvedených v Čl. Ill bod 3.5 zmluvy.

Vypracovanie rozpočťov pre časťi archiťekťúra, sťaťické konšťrukcie, spevnené plochy a 
dopravné značenie, ZTI (vráťane prípojok a prekládok), UK, sadové úpravy, drobná 
archiťekťúra, mobiliár, prípadný ťeplovod sťav. časť bude kalkulovaná cenníkmi smerných 
orienťačných cien napr. Cenekon, Odis. Časť archiťekťúra a sťaťické konšťrukcie budú 
spracované vráťane dielčích výpočťov výmer a figúr.

Vypracovanie rozpočťov pre časťi VZT, rekuperácia, EL, SL, VN, VO, EPS, PR (požiarny 
rozhlas), KS (kamerový sysťém), PSN (poplachový sysťém narušenia), MaR, ZODT 
(zariadenia odvodu dymu a ťepla), SHZ (sťabilné hasiace zariadenia), inťeriérové 
vybavenie (podľa dokumenťácie pre riešenie inťeriéru), prípadný ťeplovod ťechnolog. časť 
budú ťolerované bez kódov z cenníkov smerných orienťačných cien napr. Oenekon, Odis, 
ale budú mať ťoťožnú grafickú úpravu, poradie sťĺpcov a musia mať náležiťosťi por. číslo 
položky, popis, mernú jednoťku, množsťvo, jedn. cena, cena celkom a krycie lisťy. Nesmú 
obsahovať len špecifikáciu maťeriálu, alebo súborné ceny za monťáž. Položky pre monťáž 
musia obsahovať merné jednoťky. Hodinové zúčť. sadzby - HZS môžu byť použiťé len 
výnimočne v opodsťaťnených a objekťívne konkréťne kvanťifikovaťeľných prácach.

Časťi A, B, O, a F
sa vypracovávajú iba vťedy, ak nebol vypracovaný samosťaťne projekť pre sťavebné 
povolenie ť. j., ak sa použije realizačný projekť aj na účely sťavebného konania.

Časťi D, E, G
budú spracované podľa odporúčaného rozsahu DVZ podľa Sadzobníka pre navrhovanie 
ponukových cien projekťových prác a inžinierskych činnosťí -  UNIKA a podobných 
dosťupných publikácií pre projekťanťov. Súčasťou projekťu budú výkresy výsťuže 
s ťabuľkami výkazov výsťuže a s poťrebným popisom poťvrdené zodpovedným sťaťikom.

Počet vyhotovení dokumentácie
Počťy vyhoťovení DVZ, kťoré zhoťoviťeľ odovzdá objednávaťeľovi v rámci dohodnuťej 
ceny sú nasledovné:
Technicko-kvaliťaťívne podmienky -  6 vyhoťovenie v ťlači a 2 x na USB
Dokumenťácia A, B, C, D, F -  6 vyhoťovenia v ťlači a 2 x na USB
(PDF, dwg, .ifc)
Dokumenťácia E - 6 vyhoťovenia v ťlači a 2x na USB
(PDF, .dwg, .ifs)

Nákladová časť bez uvedenia ceny -  4 vyhoťovenie v ťlači a 2 x na USB
(PDF, .xlsx)
Nákladová časť s uvedením ceny -  4 vyhoťovenia v ťlači a 2 x na USB
(PDF, .xlsx)

Projekťová dokumenťácia bude podkladom pre zhoťovenie diela.

Dokumenťácia bude ťvoriť prílohu súťažných podkladov pre výber zhoťoviťeľa sťavby 
v následnej použiťej meťóde verejného obsťarávania. Pri vypracovaní dokumenťácie je 
nuťné rešpekťovať § 42 zákona o verejnom obsťarávaní (Súťažné podklady).

Dokumenťácia musí obsahovať podrobné vymedzenie predmeťu zákazky s uvedením 
všeťkých okolnosťí, kťoré budú dôležiťé na plnenie zmluvy a na vypracovanie ponuky. 
Predmeť zákazky musí byť opísaný jednoznačne, úplne a nesťranne na základe
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technických požiadaviek podľa Prílohy č. 3 k zákonu č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní.

Technické požiadavky sa nesmú odvolávať na konkrétneho výrobcu, výrobný postup, 
obchodné označenie, patent, typ, oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, ak by tým 
dochádzalo k znevýhodneniu alebo k vylúčeniu určitých záujemcov alebo tovarov, ak si 
to nevyžaduje predmet zákazky.

Takýto odkaz možno použiť len vtedy, ak nemožno opísať predmet zákazky podľa odseku 
2 § 42 zákona o verejnom obstarávaní dostatočne presne a zrozumiteľne a takýto odkaz 
musí byť doplnený slovami „alebo ekvivalentný".

6.5. Inžinierska činnosť
V rámci výkonu inžinierskej činnosti (ďalej len „D") sa očakáva zabezpečenie všetkých 
vstupných podkladov, prieskumov, odborných posudkov, stanovísk, vyjadrení a povolení 
všetkých dotknutých orgánov a účastníkov konania nevyhnutných pre realizáciu projektu. 
Ďalej zastupovanie objednávateľa vo všetkých povoľovacích konaniach spojených 
s realizáciou projektu, zabezpečovanie zastupovania Hlavného mesta ako stavebníka vo 
všetkých konaniach so štátnymi orgánmi, samosprávnymi orgánmi, dotknutými orgánmi 
chrániacimi verejné záujmy podľa osobitých predpisov a inými dotknutými subjektmi, 
účasť na všetkých prípadných ústnych konaniach a miestnych zisťovaniach vedených 
podľa Sťavebného zákona. Správneho poriadku a iných osobitých právnych predpisov 
vzťahujúcich sa na projekt bytového domu Muchovo námestie II.etapa. Taktiež 
zastupovanie Hlavného mesta v územnom konaní, stavebnom konaní a kolaudačnom 
konaní (vrátane prípadných konaní o zmene stavby pred dokončením) spojenými 
s realizáciou, a zrealizuje všetky právne úkony smerujúce k vydaniu územného 
rozhodnutia, stavebného povolenia a kolaudačného rozhodnutia a nadobudnutiu ich 
právoplatnosti.

6.6. Autorsky dozor
V rámci výkonu odborného autorského dohľadu projektanta (ďalej len „AD") sa overuje 
dodržiavanie technického, architektonicko-výtvarného, dispozičného a konštrukčného 
riešenia stavby. AD sa bude vykonávať počas realizácie stavby od začatia stavby 
(odovzdania staveniska) do vydania kolaudačných rozhodnutí príslušnými stavebnými 
úradmi a nadobudnutí ich právoplatnosti, v rozsahu potrebnom pre riadny priebeh 
zhotovovania stavby s povinnou účasťou zhotoviteľa na pravidelných kontrolných dňoch 
stavby ako aj v mimoriadnych prípadoch vyžadovaných zhotoviteľom stavby alebo 
stavebným dozorom, podľa Sadzobníka pre navrhovanie ponukových cien projektových 
prác a inžinierskych činností - UNIKA.
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Príloha č. 2 
Určenie štandardu bytu

MAXIMÁLNA VÝSKA OBSTARÁVACIEHO NÁKLADU PODĽA VYHLÁŠKY Č.181/2019Z.Z.

Pre účely Zm luvy o dielo č. MAGZBR2600001 medzi objednávateľom  Hlavné mesto Slovenskej republiky 
Bratislava a zhotoviteľom  sebastlan nagy architects, s.r.o. (ďalej len „zm luva") sa m axim álna výška obstarávacieho 
nákladu na obstaranie nájom ného bytu v hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave alebo jeho mestskej časti 
určí v zm ysle Prílohy č.3 k vyhláške č.181/2019 Z.z., pričom jej konečná výška bude určená na základe výsledkov 
spracovania a schválenia štúdie bez potreby uzatvorenia dodatku k zm luve

M axim álna výška obstarávacieho nákladu sa určuje nasledovne:

(I) m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájomného bytu 
činí 1 890 eur s uplatnením základnej sadzby dane z pridanej hodnoty pre bežný štandard podľa §2 
ods.1 písm. e) a § 4 ods. 1 písm. a), b) a d) zákona 443/2010 Z.z o dotáciách na rozvoj bývania a o 
sociálnom  bývaní;

(II) ak sa v bytovej budove obstaráva technické zariadenie, ktoré využíva energiu z obnovlteľných zdrojov
na zásobovanie budovy teplom alebo teplou úžitkovou vodou a je  spoločným  zariadením  bytovej 
budovy, m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného 
nájom ného bytu sa zvýši o 150 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu podľa 
§5 ods. 5 vyhlášky č.181/2019 Z.z;

(III) ak sa v bytovej budove obstaráva technické zariadenie na centrálne vetranie so systémom  spätného
získavania tepla pre vlastnú spotrebu bytovej budovy a je  spoločným  zariadením  bytovej budovy,2) 
výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu uvedená 
v prílohách č. 1 až 3 sa zvýši o 100 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu.

(Iv) ak sa v bytovom dom e obstaráva extenzívna vegetačná strecha a bytový dom sa nachádza v meste,
výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu uvedená 
v prílohách č. 1 až 3 sa zvýši o 10 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu.

m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu pre 
„Nájom ný bytový dom Muchovo nám estie II.etapa" sa určí ako súčet základnej maximálnej výšky obstarávacieho 
nákladu podľa bodu (I) a Iba tých navýšení podľa bodov (II) až (Iv), ktoré budú preukázateľne potvrdené v schválenej 
štúdii, pričom takto určená m axim álna výška obstarávacieho nákladu sa považuje za konečnú a záväznú bez 
potreby uzatvorenia dodatku k zm luve. Vyššie uvedené sumy budú zvýšené v súlade s ustanovením  poslednej 
vety bodu 3.4 Čl. Ill zmluvy.

OBJEDNÁVATEĽOM POŽADOVANÝ STANDART BYTU

1. Spoločné priestory

Navrhovať bezbariérový prístup do objektov zo spevnených plôch s potrebnou m anipulačnou plochou 
a s vizuálnym i prvkami pre slabozrakých
Osadzovať čistiacu zónu vo vstupnom  priestore min. na 3 kroky v celej šírke vstupu.
Poštové schránky Ideálne zakom ponované do vstupnej steny vedľa dverí, alebo priľahlej steny. V  prípade 
um iestnenia poštových schránok vo vnútri, je  potrebné Ich navrhovať v zádverí.
*Rozm er schránok -  m inimálne 300x330x100m m  (A 4+form át)
*Počet poštových schránok podľa počtu bytov + rezerva 2 až 3 schránky na objekt
Spoločné priestory, schodištia a chodby riešiť podľa možností prirodzene osvetlené a vetrané
Steny v spoločných priestoroch opatriť oteru vzdorným  náterom do výšky min. 1500mm, s keramickým
soklom  do výšky min. 150mm
Povrchovú úpravu vstupných priestorov riešiť odolne voči m echanickém u opotrebovaniu



Na podlahu v spoločných priestoroch použiť základnú keramickú, poprípade gresovú dlažbu, s náležitým 
protišmykovým  certifikátom , prípadne navrhnúť alternatívu s rovnakým i vlastnosťam i 
V  rámci spoločných priestorov (prízemie) riešiť kočikáreň /m iestnosť pre bicykle a m iestnosť pre 
upratovačku. V  prípade um iestnenia na Inom podlaží, zabezpečiť dostatočne veľký výťah pre manipuláciu 
s bicyklom / kočíkom.
Elektrom ery um iestňovať v elektrom erovej m iestnosti prístupnej suchou nohou z BD a taktiež z exteriéru. 
Domáci vrátnik - audio vrátnik s prístupom  na čip
Priestor na nádoby s odpadom musí m ať dostatočné kapacity pre prislúchajúci bytový dom pri 
predpoklade separácie odpadu -  toto je  nutné doložiť výpočtom  s odporúčanou frekvenciou odvozu.

2. Stavebno-technické vybavenie budovy

A. Stavebné riešenie objektu 

Nosný konštrukčný systém
Nosný konštrukčný systém  v garáži navrhovať ako skelet. Nosný konštrukčný systém na podlažiach s bytovou 
funkciou navrhovať ako s k e le t, alebo m onolitický stenový systém. Vyvarovať sa použitiu m onolitického stenového 
systému v m iestach bytových priečok pre zabezpečenie možnej úpravy dispozície v budúcnosti. Vhodnosť použitia 
Iného systém u je  potrebné prediskutovať s Objednávateľom.

Vnútorné deliace konštrukcie 

Všeobecne
Materiálovo a konštrukčne majú byť stenové konštrukcie navrhované tak, aby efektívne plnili požadované akustické 
a tepelnoizolačné, prípadne aj protipožiarne požiadavky. Je požadované navrhnutie detailov čl už "horných" alebo 
„spodných" pripojení priečok k nosným konštrukciám, tak aby boli zabezpečené vyššie menované požiadavky, 
a aby nevznikali dodatočné praskliny vplyvom  priehybov stropných dosiek. Pre osadenie sanitárnych zarlaďovacích 
predm etov a rozvodov k nim treba vhodné navrhovať Inštalačné predsteny bez nutnosti prácnych sekaní 
a oslabovania Interiérových priečok. V  prípadoch predpokladaného osadzovania vaní a sprchovacích vaničlek do 
dispozícií „od priečky po priečku" je  nutné navrhnúť rozm ery m iestností ku konkrétnym  zarlaďovacím  predmetom, 
ktorých presné špecifikácie budú súčasťou projektu.
Pri viacerých materiáloch jednej deliacej konštrukcie bude vyhotovená SDK predstena, aby sa predišlo prasklinám, 
prípadne aby sa zabezpečila bezproblém ová Inštalácia rozvodov. Deliace steny konštrukcie budú spĺňať všetky 
funkčné, tepelno-technické a akustické vlastnosti a je  žiadúce Ich primárne navrhovať z m urovaných m ateriálov

Šachtové steny všeobecne
Všetky šachtové steny majú byť riešené tak, aby sa zam edzilo zatekaniu havarijnej vody do podlahy bytov, teda 
založené na stropnej doske a doplnené hydroizolačným  náterom v priestore šachty. Pri návrhu konštrukcie je  nutné 
zohľadniť aj požiadavky na vzájom nú akustickú a požiarnu ochranu bytov.

Stavebno-fyzikáine požiadavky
Výplne otvorov na fasádach m usia vytvoriť tesné uzatvorenie stavby voči vode a vetru a sp ĺňať požiadavky na 
tepelnú a zvukovú Izoláciu.
Vodná a vzduchová nepriepustnosť musí odpovedať požiadavkám  platných STN. Všetky Izolované systém y pre 
okná, fasády a dvere m usia sp ĺňať požiadavky STN a platnej legislatívy SR.

Protipožiarna ochrana
Požiadavky na protipožiarne vlastnosti výrobkov m usia byť špecifikované vo výpisoch prvkov. Uchytenie 
protipožiarnych elem entov môže byť zrealizované na stavebné konštrukcie s m inim álne rovnakou protipožiarnou 
odolnosťou.
Požiarne pásy medzi bytmi -  horizontálne a vertikálne pásy budú riešené výškou m asívneho parapetu medzi 
podlažiam i alebo konštrukciou balkónových dosiek (všetky použité materiály výlučne nehorľavé typu A1I), resp.



šírkou steny medzi bytmi vedľa seba; Reakcia prvkov opláštenia na oheň podľa platného znenia PBR, tj. A1 nebo 
A2, s1,dO.

Požiadavky na fasádu
Fasádu navrhovať ako kontaktný zatepľovací systém s typickým i detailm i. Musí sp ĺňať požiadavky na tepelnú a 
zvukovú izoláciu, rešpektovať požiarne nároky.

Požiadavky na strechu
Pri návrhu strechy požadujem e uvažovať s extenzívnou zelenou strechou.

Hiuk a vibrácie
Projekt musí vo svojom návrhu zohládňovať všetky existujúce zdroje hluku a vibrácii v okolí, tak isto budúce zdroje 
hluku vyplývajúce z prevádzky a užívania budovy. V  Projekte je  požadované splnenie podmienok stanovených 
STN 73 0532 (2013).

Pre hygienické vetranie bytov riešiť overiť vhodnosť konceptu s centrálnym  systémom  núteného vetrania  so 
spätným  získavaním  tepla (rekuperáciou). V  prípade nevhodnosti tohto návrhu hygienické vetranie bytov riešiť 
prirodzene -  otváraným i výplňam i otvorov na fasádach, v kombinácii s decentrálnym i rekuperačným i jednotkam i. 
Vetracie akustické m riežky budú integrované ostenia. Konečný spôsob vetrania bude potvrdený na základe 
schválenej architektonickej štúdie a následnej profesijnej koordinácie.

V  návrhu novostavby je  vhodné obm edziť tesné susedstvo tichých a hlučných m iestnosti (spálne vs. WC, kúpeľne) 
medzi jednotlivým i bytmi. V  m edzibytových deliacich stenách je  nutné vylúčiť vedenie potrubí a potrebu osádzania 
elektroinštalačných krabie oslabujúcich zvukovoizolačné vlastnosti. Len v nutných prípadoch navrhovať 
elektroinštaláciu z oboch strán, ale koncové prvky oproti sebe vyposúvať.

Technické zariadenia na využívanie obnoyiteľných zdrojov energie
Projekt musí obsahovať technické zariadenie, ktoré využíva energiu z obnoviteľných zdrojov na zásobovanie budov 
teplom  alebo teplou úžitkovou vodou. Technickým i zariadeniam i na využívanie obnoviteľných zdrojov energie sa 
rozumejú slnečné tepelné kolektory, fotovoltické panely a tepelné čerpadlá.

B. Vodovod (TÚV, SV, požiarny vodovod)

Všeobecne
Filavný uzáver vody hneď pri vstupe do objektu v spoločných priestoroch (nie v kobke bytu alebo priestore 
prístupnom  iba správcovi, spoločnostiam  spravujúcim  technologické vybavenie a pod.)
Na prívode vody do objektu za hlavným  vodom erom  osadiť filter
Naprojektovať osadenie spätnej klapky na vetvu splaškovej kanalizácie určenej na odvodnenie objektu 
pod úrovňou spätného vzdutia. Klapku um iestniť v exteriérovej šachte (pred napojením  na verejnú 
kanalizáciu).
Vodom ery pre spoločné priestory, uzávery na stúpačkách a hlavných odbočkách, redukčné ventily a pod. 
um iestňovať mimo bytov, nebytových priestorov a pivničných kobiek!
V  stenách medzi bytmi a v stenách medzi bytom a spoločným i chodbami neum iestňovať žiadne rozvody 
zdravotechniky!
Vedenia potrubí požiarnej vody, cirkulácie, teplej a studenej vody skoordinovať s vedeniam i ústredného 
vykurovania -  vedenie v jednom  inštalačnom  koridore (rovnaká výška/ parale lná trasa).
Preferuje sa pre hlavné rozvody SV používať pozinkované oceľové potrubie. Pre stúpačky používať 
trojvrstvové plast-h lin ikové potrubie
Izolácie potrubí TV, SV a cirkulácie - penový polyetylén bez povrchovej úpravy.



Požiarne hydranty a požiarny vodovod um iestňovať v tej istej inštaiačnej šachte ako rozdei’ovač / zberač 
vykurovania (Hydrant a R/Z nad sebou). Pokiai’ to projekt PO umožňuje, táto inštaiačná šachta bude 
súčasťou chodby, z ktorej je  do i Š pristúp.
Rozvody vody neum iestňovať v priečke medzi WC a kúpei’nou, pre možnú neskoršiu adaptáciu na 
bezbariérové riešenie

Rozsah rozvodov bytov
pripojenie všetkých zariaďovacich predm etov v kúpei’niach + WC, vrátane zariaďovacich predmetov 
v kuchyniach
pripojenie práčky a sušičky

Meranie spotreby vody

•  hiavné na vodovodnej pripojke,
•  sam ostatne merané záviahové systém y a iné pripojenia v exteriéroch
•  sam ostatne merané všetky byty, m erač SV um iestnený v B 0 8 T  sam ostatne merané všetky nebytové 

priestory, vrátane skiadov
•  všetky podružné vodom ery studenej pitnej vody s impuizným  výstupom, ktorý bude zapojený do vstupu 

diai’kového odpočtu UK

C. Splašková a dažďová kanalizácia

V  navrhovaných bytových domoch je  potrebné navrhnúť vnútornú kanalizáciu ako delenú, teda splaškové vody aj 
dažďové vody viesť sam ostatným i potrubiam i. Dažďovú a splaškovú kanalizáciu nie je  možné viesť cez VN a NN 
rozvodne eiektro, m iestnosti siaboprúdu aG S M . Č istiace kusy nie je  možné um iestňovať v bytoch, nebytových 
priestoroch/ priestoroch O V a pivničných kobkách.
Požadované je  gravitačné odvedenie splaškových vôd. Prečerpávanie je  možné navrhnúť iba na základe 
potvrdenia od objednávateľa. Rozvody zo zváraných PE rúr, alebo hrdiových HT, HDPE rúr. Použitie silent 
systém ov po konzultácii s objednávateľom .

Požadované je  gravitačné odvedenie dažďových vôd. Strešné vpusty budú vyhrievané elektricky. Č istenie potrubia 
je  navrhnuté cez čistiace tvarovky. Na všetky zvislé odpady dažďovej kanalizácie sa pod stropom  prízem ia 
um iestnia čistiace tvarovky. V  prípade riešenia balkóna a loggie nad 5m2 m usia byť odvodnené tak aby 
neznehodnocovali žiadnu inú časť stavby, m usia byť odvodnené do dažďového odpadového potrubia. Všetky 
dažďové vody zo strešných plôch, otvorených terás a balkónov bytových dom ov budú odvedené strešným i vtokmi, 
vertikálnym i odpadovým i dažďovým i potrubiami, zvedovým  potrubím pod stropom  1.p.p. do dažďovej kanalizácie.

Všeobecne

•  Počet prestupov kanalizácie cez obvodové steny m inim alizovať spájaním  zvedových potrubí ešte pred 
výstupom  z objektu.

•  Č istiace kusy osádzať v inštalačných šachtách v zm ysle STN, ideálne len v suteréne respektíve v 
spoločných priestoroch (nikdy nie v bytoch, prenajim ateľných priestoroch).

•  izolovať stúpačky splaškovej kanalizácie v poslednom  podlaží pod strechou v dĺžke min. 2m.
•  Naprojektovať odvodnenie stúpačiek vzduchotechniky cez zápachovú uzávierku.
•  izolácie odpadného potrubia splaškovej a dažďovej kanalizácie v inštalačných šachtách bytov susediacich 

s m iestnosťam i určenými na spanie m usia byť akustické.

Rozsah rozvodov bytov

•  Každý byt je  vybavený podružnými vodomerm i na I V  a SV.



•  všetkých zriaďovacích predm etov v kúpeľni a WC, vrátane zariaďovacich predm etov v kuchyni
•  pračiek, (sušičky riešené iokáinym i zberným i nádobami)
•  predpriprava pre odvodov kondenzátu z fancoiiou v jednej obytnej m iestnosti (odvod kondenzu cez 

zápachový uzáver do kanaiizácie)
•  V  podzem ných garážach bude odvodnenie všetkých piôch do suchých bezspádových retenčno- 

odparovacich ži’abov so zberným i jim kam i. Odporúčaná vei’kosť jim ok je  (ŠxLxH) 600x600x600m m  -  
môže byť redukovaná po vzájom nom  odsúhiaseni projektantom  architektúry a ZTi. Pre každú jim ku 
reaiizovať prípravu pre osadenie výtiačného čerpadia (ZTi -  spätná kiapka a gui’ový ventii, ELi -  zasiať 
požiadavku projektantovi na prívod ei. energie a zásuvku). V  projektovej dokumentácii vyšpecifikovať 
čerpadio a prepojovaciu hadicu medzi čerpadiom  a výtiačným  potrubím  vrátane tesných rýchiospojok.

•  Pre nevykurované garáže s predpokiadanou tepiotou nižšou ako 0°G  (napr. nadzem né otvorené garáže) 
je  potrebné potrubia spiaškovej a dažďovej kanaiizácie izoiovať tepeinou izoiáciou, pripadne vybaviť 
sam oohrevným  kábiom spínaným  na zákiade termostatu.

Zariaďovacie predmety zdravotechniky

•  Výtokové zm iešavacie batérie budú sto jankové/ povrchové.
•  Štandard zariaďovacich predm etov a batérii bude určený v priebehu projekčných prác Objednávatei’om.

Rozsah ZTI v spoločných priestoroch

•  V  m iestnostiach upratovačiek um iestniť výievku s nástennou drezovou batériou (bez spiachovania) a 
um ývadio so stojankovou batériou. U važovať so sam ostatným i vodom erm i pre TV a SV s rádiovým 
odpočtom.

D. Vykurovanie

Požiadavky na vnútorné prostredie
Požadované zabezpečenie tepiôt:

Obytné m iestnosti: +22°C
Kúpeľne: +24°C
Technické priestory, schodiská +18°C
Priestory garáže: bez kontroiy

•  Vykurovanie/tem perovanie spoiočných priestorov schodísk a vstupných m iestnosti bytového domu 
nam iesto zatepienia stien chodieb, napojenie z vetvy pre byty, m eranie osobitné

Všeobecne

•  Je žiadúce, aby každá stavebná etapa boia napojená z hi. rozdei’ovača/zberača sam ostatnou vetvou 
vykurovacej vody so sam ostatným  meraním tepia. Navrhovať sam ostatne aj pre jednotiivé  funkcie: 
bývanie, občianska vybavenosť.

•  V  prípade dostupnosti je  požadované napojenie na centráiny zdroj tepia (S-CZT), ktorého správcom  ja 
BAT a.s.. Pri návrhu OST zohi’adniť všetky požiadavky BAT, a.s.

•  Projektovú dokum entáciu centráineho zdroja tepia vypracovať vzm ys ie  pokynov budúceho 
prevádzkovatei’a Bratisiavská tepiárenská,.a.s.

•  H iavná OST um iestnená hneď pri vstupe potrubí centráineho zásobovania tepiom (CZT) do objektu s 
h iavným i uzáverm i horúcovodu na vnútornej strane obvodovej steny objektu.

•  Používať reguiačné armatúry umožňujúce m eranie prietokov.
•  Rozdei’ovače UK pre byty um iestňujem e v inštaiačných jadrách v spoiočných priestoroch.
•  Všetky podružné merače tepia s d ia i’kovým rádiovým  odpočtom  pre zasieianie nam eraného m nožstva 

tepia do zberníc dát a impuizným  vstupom  pre vodomer, vo všetkých meračoch tepia.



•  Fakturačný m erač tepla taktiež vybaviť rádiovým modulom 

Zdroj tepla

•  Rozvody teplovodov v rámci objektu - čo najekonom ickejšie dĺžky spoiočných rozvodov v suteréne.
•  V  prípade nedostupnosti CZT použiť a lternatívne zdroje tepla: plynová kotolňa
•  Pokiaľ je  riešená plynová kotolňa:

komín v iesť interiérom  (Plastový)
Technické riešenie kotolní riešiť s dlhodobo osvedčeným  výrobcom  (napr. Buderus)
Do projektovej dokum entácie treba uviesť povinnú výbavu kotolne 
napro jektovať havarijné tlačidlo, sním ače 0 0  a sním ače zaplavenia kotolne 
izolácie potrubí v kotolni - penový polyetylén bez povrchovej úpravy

Rozvody

•  V  stenách medzi bytmi a v stenách medzi bytom a spoločným i chodbami neum iestňovať žiadne rozvody 
vykurovania ani stenové pripojenia radiátorov

•  Vedenia hl. horizontálnych potrubí skoordinovať s vedeniam i studenej, teplej vody a cirkulácie, t.j. vedenie 
v jednom  inštalačnom  koridore (rovnaká výška/ parale lná trasa)

•  Rozvody neum iestňovať v priečke medzi WC a kúpeľnou, pre možnú neskoršiu adaptáciu na 
bezbariérové riešenie

•  preferované typy izolácií:
hl. oceľové rozvody -  nehorľavá izolácia z m inerálnej/kam ennej vlny s hliníkovou fóliou
rozvody do bytov z R/Z -  penový polyetylén s povrchovou ochrannou fóliou proti mechanickém u 
poškodeniu
rozvody do bytov z R/Z (priamo v nikách) -  nehorlává izolácia z m inerálnej/kam ennej vlny s hliníkovou 
fóliou
hl. rozvody v bytoch -  penový polyetylén bez povrchovej úpravy 

Vykurovacie telesá
V  obytných m iestnostiach riešiť vykurovanie vykurovacím i telesami so stredným  pripojením  KORADO.
V  kúpeľniach budú rebríkové radiátory, min. 450 x 1320mm. Všetky vykurovacie telesá osadiť spiatočkovým  
ventilom  a term ostatickým  ventilom  s termohlavicou.

E. Vzduchotechnika

Fiygienické vetranie bytov riešiť centrálnym  núteným vetraním  so spätným  získavaním  tepla (OVZT), 
zabezpečujúcim  riadený prívod čerstvého vzduchu do obytných m iestností bytov (obývacie izby, spálne) a riadený 
odvod znehodnoteného vzduchu z hygienických a pom ocných priestorov bytov (kúpeľne, WC, kuchyne bez 
sam ostatného odvodu digestora). Vetranie navrhovať ako vyvážený systém  (rovnotlakový) s centrálnou 
rekuperačnou jednotkou pre celý bytový dom.
V  prípade nevhodnosti riešenia vetrania centrálnym  nútených vetraním  hygienické vetranie bytov riešiť prirodzene 
-  otváravým i výplňam i otvorov na fasádach, v kombinácii s podtlakovým  vetraním  zabezpečujúcim  nútený odvod 
znehodnoteného vzduchu cez hygienické príslušenstvo bytov (WC a kúpeľňa) a náhradu takto odsatého vzduchu 
fasádnym i mriežkami. Odvetranie kúpeľní a WC riešiť nútene podtlakovo, s odťahom  nad strechu objektu. Vetranie 
riešiť tak, aby umožňovalo intenzívne prevetranie pri zapnutí osvetlenia v kúpeľni, alebo WC.
Vetranie spoločných priestorov, chodieb, schodísk a pod. navrhovať na m inimálne hygienické požiadavky, pri 
zohľadnení podmienok protipožiarneho zabezpečenia. Pre spoločné vnútorné chodby na bytových podlažiach 
navrhovať vetranie schladeným  vzduchom  (iba krytie tepelnej záťaže z vetracieho vzduchu) s dostatočnou 
rezervou pre občasné zvýšenie v ý k o n u ,, resp. pre nočné prevetranie pre letné teploty (2-3 násobná výmena).



Havarijné vetranie CHIJC riešiť v zm ysie vyhiášky č. 94/2004 Z.z. a p iatného projektu PO.
Požiarne vetranie scľiod isk podi’a požiadaviek PO s využitim  prirodzenéľio  vetrania v maximáinej možnej 
miere.
Vetranie garáži riešiť samostatnou projektovou dokum entáciou vrátane odvodu dymu a tepia. 
Prevádzkové vetranie v podzemnej časti núteným privodom  vzducľiu  v kombinácii s posuvnými 
ventiiátorm i a núteným odvodom  vzducľiu. Dávku vzducľiu na parkovacie státie stanoviť výpočtom  
v zm ysie piatnej iegisiativy. Oviádanie vetrania  riešiť na zákiade detekcie 0 0 .  Do garáži nebude povoiený 
vjazd vozidiei s piynovým pohonom.

Pokiai’ je  možné riešiť vetranie garáži, pivnic, technických priestorov schodisk a spoiočných priestorov 
ako prirodzené
V  m aximáinej miere um iestňovať VZT zariadenia (vrátane priestoru pre ich servis) v spoiočných 
kom unikačných priestoroch. Nikdy neum iestňovať tieto zariadenia v pivničných kobkách, skiadoch a pod., 
ien so súhiasom  Objednávatei’a.
Odvetranie kotoine v zm ysie požiadaviek STN, nutné križové prevetrávanie 
VZT jednotka  musi byť um iestnená na sam ostatnej ocei’ovej konštrukcii.
V  pripade riešenia digestorov, nezdružovať odvodné potrubia vzduchotechniky z WC a odvodného 
potrubia VZT z digestorov. Zvisié stúpačky pre odvetranie hygienických m iestnosti a stúpačky pre 
digestory um iestňovať vedi’a seba v šachte -  izoiovať potrubia z hi’adiska PO a akustiky,

•  Uvažovať odvod kondenzátu VZT potrubi. (na päte stúpačky vodotesný zásiep s nátrubkom). Odvod 
kondenzátu z nátrubku bude riešiť profesia ZTi do odpadného kanaiizačného potrubia.

Vetranie bytov

•  V  pripade vetrania bez centrálneho núteného vetrania a požiadavky na vetranie cez akustické vetracie 
eiem enty (hygienická norma) navrhovať vetracie eiem enty v stene s iokáinou rekuperáciou.

•  Kúpei’ne a WO -  nástenné ventiiátory (nepouživať stropné do podhi’adui) Odvetranie dvojotáčkovým i
ventiiátorm i s dobehom, oviádanie ventiiátorov sam ostatným  dvojtiačid iovým  vypinačom  (prevádzkový a
zvýšený výkon) (dobeh ventiiátora, max. 3 min.) Výška osadenia ventiiátorov v bytoch -  tak, aby 
nezasahovaii do obkiadov a ochrannej zóny vane aiebo sprchy (spodná hrana ventiiátora min. 225 cm 
nad čistou podiahou).

F. Plynoinštalácie

Do bytov sa so zavedenim  piynu neuvažuje.

G. Silnoprúdové inštalácie 

Meranie spotreby elektrickej energie
Umiestnenie bytových eiektrom erov a eiektrom erov spoiočnej spotreby má byť združené v m iestnostiach na 
prizem i v biizkosti hiavného vstupu, resp. na bytových podiažiach. Na prizem i sú pre pracovnikov ZSE preferované 
pristupy do m iestnosti s eiektrom erm i zvonku, bez nutnosti o tvárania vstupu do objektu. M iestnosť musi m ať aj 
nezávisiý vchod pre m ajitei’ov bytov a nebytových priestorov nezávisie na vstupoch pre pracovnikov ZSdis. Na 
poschodiach je  nutne um iestňovať eiektrom ery tak, aby boii p ristupné zo spoiočných priestorov cez neuzam knuté 
dvere, nebudú um iestnené v rozvodniach e iektro (s pristupom  pre osoby neznaié a nepoučené).

Fakturačné m erania budú zriadené pre: 
všetky byty
spoiočnú spotrebu bytového domu

spoiočné spotreby na schodiskách a bytových chodbách
OST (technoiógia vrátane osvetienie a zásuvky v priestore OST)
Napojenie GSM operátorov



Rozvody v spoločných priestoroch
Vedenie elektrických rozvodov v priestoroch garáže, technických priestoroch, skiadoch, chodbách pivničných 
priestorov /n ie v kobkách/ a pod. na povrchu. Jednotiivé kábie, koncové privody, do výšky 2,5m  v chráničkách, 
nad 2,5 a na stropoch na príchytkách Káblové zväzky v káblových žľaboch, ceiokovových aiebo drôtených podlá 
m nožstva káblov, účelu priestoru a PO Rozvody pre požiarne technické zariadenia v zm ysie STN.

Vedenie elektrických rozvodov vo vstupnom  priestore a spoiočných chodbách pred bytmi skryté v podhiáde a pod 
om ietkou resp. v podlahe.

Súčasťou projektu silnoprúdových rozvodov v spoiočných priestoroch budú:
uzem nenie a ekvipotencionáine pospojovanie -  vyčlenené v samostatnej obálke 
uzem nenie fasády a strešných konštrukcii vrátane prepojenia sam ostatných fasádnych konštrukcii 
uzem nenie technológie a slaboprúdových systémov 
pasívny bleskozvod
protim razová ochrana potrubi v netem perovaných garážach 
pripojenie všetkých proti m razových ochrán 
ohrev naklonených piôch v garážach
prepojenie impulzných výstupov vodom erov do najbližších m eračov tepia 
silnoprúdové pripojenia požiarne deliacich brán, roliet a iných konštrukcii 
silnoprúdové pripojenie ei. otváraných dveri
silnoprúdové pripojenie technológie pod lá  požiadaviek ostatných profesii 
pripojenie rozvádzačov ZODT
prekábiovanie rozvádzačov ZODT a ventiiátorov resp. uzatváracích klapiek, pod lá  schém y zapojenia 
dodanej ZODT
vonkajšie osvetienie a ilum inácia objektu
uzem nenie technológie a slaboprúdových systémov -profesia siinoprúd zabezpečí uzemňovací bod- 
vývod z uzem nenia na ktorý sa dodávateľ technológie prípoji a toto pripojenie si aj sám realizuje 
prekábiovanie rozvádzačov ZODT a ventiiátorov resp. uzatváracích klapiek, pod lá  schém y zapojenia 
dodanej ZODT -  káblové prepoje medzi ZODT zariadeniam i profesia siinoprúd nerieši, predmetom 
je  ien silové napojenie ZODT rozvádzača

Káblové rozvody v stúpačkách

•  Stúpačky pre siinoprúd a siaboprúd riešiť v rámci jednej inštaiačnej šachty, uzatvorenie v zm ysie PO, bez 
požiarnych prestupov /sam ostatný požiarny úsek šachty po celej výške budovy/, revízny otvor riešiť 
požiarnymi dverami. Dvere s príslušným  označením, určené príslušnou normou.

•  Navrhnúť miesto pripojenia prevádzkara TV a internetu, optim álne v centrálnej časti obytného domu. 
Zabezpečiť silové napájanie, ktoré je  napájané z m erača spoiočných meraní.

Bytové rozvody
V  bytoch bude navrhnutá základná elektroinštalácia, pozícia plastových bytových rozvádzačov prioritne v nike pre 
vstavanú skriňu pri vstupe do bytu. (nenavrhovať nad dvere, koordinovať um iestnenie so slaboprúdovým  
rozvádzačom  a vstupným i dveram i)
Svetlá vzd ia lenosť medzi hranou rozvodnej skrine a stenou - min. 100mm. V  bytových rozvodniciach budú istené 
vývody pre svetelné okruhy, zásuvkové okruhy, slaboprúdový rozvádzač, vnútorné jednotky chladenia, elektrickú 
varnú dosku, ei. rúru, umývačku riadu, práčku, sušičku a exteriérové tienenie. Súčasťou silnoprúdového rozvodu 
bytov je  okrem vyššie uvedeného:

uzem nenie/ po-spojenie zariaďovacich predm etov 
pripojenie nástenných jednotiek chladenia 
pripojenie BVS
prepojenie term ostatu a BVS, dodávka term ostatu je  súčasťou UK 
e lektro inštalácia vo všetkých m iestnostiach vrátane kúpeľni, WC a kuchyne 

pripojenie ventiiátorov resp. VZT ventilov, VZT ventily v kúpeľniach spínané so stropným  osvetlením  
vývody pre svietid lá  ukončené svorkami



všetky svietid lá so štandardným  zdrojom  ( žiarovka, žiarivka), jednoducľié , prisadené, na balkóne 
v prevedení i P 65
všetky prístrojové a inštalačné krabice v byte v hlbokom prevedení 68-70mm  

Zásuvky a vypínače
Zásuvky v bytoch v štandarde biele. V  každej obytnej m iestnosti jedna zásuvka pod vypinačom . V  izbách sa 
zásuvka pre TV nerieši, ďalšie zásuvky podi’a d ispozície. V  obývačke zásuvka pre IV ,  ďalšie zásuvky podi’a 
dispozície.

Pre kuchyňu zásuvky:
230V pre varnú dosku 
230V pre umývačku 
230V pre chladničku
230V pre pracovné zásuvky na kuchynskej linke 
230V pre digester (v pripade riešenia) a osvetienie skriniek

•  Zásuvky a spínače sa môžu um iestniť iba mimo um ývacieho priestoru.
•  Ak sú vo výške aspoň 1,2 m nad podiahou, môžu sa um iestniť tesne pri hranici um ývacieho priestoru. Ak 

sú um iestnené nižšie, m usia byť vzdialené svojim  najbližším  okrajom aspoň 0,2 m od hranice umývacieho 
priestoru.

Umiestnenie:
Výška osi osadenia ei. prístrojov od konečnej podlahy je  nasledovná (ak nie je  uvedená pri pristrojí inak):

1,2 m -v y p ín a č e  
0,3 m -  zásuvky
1,3m - vypínače a zásuvky v kúpei’niach
300m m  - zásuvky pre pre ei. špirály radiátorov v kúpeľni
0,5 m -  zásuvky pod kuchynskou linkou (um ývačka riadu, ei. rúra...)
1,2m -  zásuvky (pripadne vypínače) nad kuchynskou linkou
1,7m - vývod pre svetlo nad kuchynskou linku (svietidlo v dodávke kuchynskej linky)
1,5m - vývod pre digester
2,1 m -  horná hrana nástenných rozvádzačov
2,05 m -  vývod pre nástenné svietid lá  v kúpeľni 
1 , 2 m -  zásuvky a vypínače v technických priestoroch 

V iac-rám iky na silnoprúdové a slaboprúdové zásuvky um iestňovať vodorovne. Pokiaľ je  m ožné spojiť všetky do 
jedného viac-rám iku, ak nie, spojiť silové zásuvky a vedi’a použiť ďaiši viac-rám ik pre slaboprúdové zásuvky. 
Audio telefón v bytoch na omietku a skoordinovať pozíciu aby nebola v kolízii s vypinačom  pre stropné svietidlo 
v byte.

Svietidlá, vypínače, ovládanie svietidiel
Osvetienie jednotlivých priestorov navrhovať v zm ysie piatnej STN. Pre všetky svietid lá zadať jednotnú teplotu 
svetla. V  hl. vstupoch do bytových vchodov a spoiočných kom unikačných priestoroch budú použité svietid lá  LED 
v prevedení zapustené do podhľadov, na požiarne podhľady navrhovať prisadené svietidlá.
Schodiská a predsiene LED svietidlá. Svietidlá spoiočných priestorov ovládané pohybovými senzormi.
V  technických priestoroch, skiadoch a pod. technické svietid lá s proti prachovým tesnením  ovládané nástennými 
vypínačm i.
Osvetienie garáži a pivničných kobiek prachotesné LED svietid lá iP 65 ovládané pohybovým  senzorom  
Núdzové svietid lá  navrhovať typu LED. Núdzové osvetienie v bytovom dom e nenavrhovať ako trvalo svietiace, 
v garážach trvalo svietiace. Na požiarne podhľady navrhovať prisadené svietidlá. Núdzové svietid lá prepojiť s EPS, 
rozsvietenie svietidiel v pripade požiarneho poplachu aj pri funkčnosti prevádzkového osvetlenia.
V  bytoch oviádanie svietidiel vypínačm i. Štandardná izba, kuchyňa, jedáleň kúpeľňa, technická jeden okruh. 
Obývacia izba dva okruhy. Osvetienie pre terasy, balkóny a lodžie ovládané z interiéru, ovládač um iestnený pri 
balkónových dverách.



Umelé osvetlenie chodby, schodiská, technické priestory
Používať úsporné LED systémy osvetlenia, sam ospinacie s poľiybovým  senzorom  poprípade senzorom  
na m eranie intenzity osvetlenia /sp lna  iba pri nízkej intenzite osvetlenia pri súmraku a tm e/
Osvetlenie jednotlivých časti objektu je  riešené v závislosti na účele danej m iestnosti.

M inim álna Intenzita osvetlenia v jednotlivých priestoroch sa uvažuje nasledovná :
- Chodby 100 Ix 

Schodisko 150 Ix
- WC 200 Ix

Sociálne a vedľa jšie  m iestnosti 100 Ix 
Technické m iestnosti 150-200 Ix 
Skladovacie priestory 150 Ix 
Garáž 75 Ix

Zásuvky navrhnúť aj v m iestnosti pre upratovacie potreby s výlevkou v spoločnom  priestore.
Zásuvku 230V naprojektovať v každej m iestnosti rozvádzačov pre potreby servisu - spoločná spotreba

H. Štruktúrovaná kabeláž, siaboprúd 

Spoiočné rozvody pre byty a nebytové priestory:
Spoločné rozvody do všetkých bytov a nebytových priestorov budú realizovať dátový operátory na vlastné náklady. 
Každý operátor realizuje vlastný rozvod, predpokladá sa účasť UPC, TELEKOM, SWAN, ORANGE, SLOVANET. 
Projektant zaisti centrálnu m iestnosť pre privedenie prípojky každého operátora s m ožnosťou osadenia RAOKu, 
centrálnu stúpačku, káblovú trasu, s m ožnosťou osadenia podružných rozvádzačov na každom 3 podlaží. Káblové 
trasy do bytov pre privedenie optických káblov resp. m ikrotrubičiek do bytových rozvádzačov.

V  dodávke O bjednávate lá vyššie uvedenej časti rozvodu sú všetky káblové trasy od hranice objektu do bytového 
rozvádzača.
Rozvody y byte

Bytový rozvádzač, p lastový 3radý silnoprúdový rozvádzač vybavený dvojicou zásuviek 230V. 
Osadenie zásuviek 230V, ukončenie káblov a celkové vnútorné usporiadanie musi zohľadňovať 
budúce osadenie aktívnych prvkov a napájacich adaptérov te lekom unikačných operátorov. Dvierka 
sa m usia dať normálne zatvoriť.
Zásuvky 2xRJ45 v každej obytnej m iestnosti prepojené s bytovým  rozvádzačom  káblom kat. 6A 
I x  TV v obytnej m iestnosti koncová zásuvka prepojená s dátovým  rozvádzačom  koaxiálnym 75 
ohm ovým  káblom

I. Bleskozvod

K povinnostiam  dodávateľa hliníkových konštrukcii patri ich vodivé prepojenia podľa príslušných predpisov. Vyššie 
uvedené požiadavky m usia byť zohľadnené v dokumentácii.

•  B leskozvod pasívny v zm ysle aktuálnej normy a vyhlášky. Súčasťou PD aj napojenie na uzemnenie.
•  V  objekte bude zriadená hlavná uzem ňovacia pripojnica.
•  Stupeň prepäťovej ochrany bude riešený v e lektrom erovom  rozvádzači tak, aby boli chránené všetky 

prvky, v bytoch podľa platnej normy navrhnuté projektantom . Do každého bytového rozvádzača doviesť 
ZŽ drôt ekvipotenciálneho pospájania 16 mm2.

J. Chladenie

10



•  štandardom  je  projektovo riešiť predpripravu na kiimu v bytocľi aj v komerčnýcľi priestorocľi (um iestnenie 
vonka jšicľi kiim atizačnýcľi jednotiek pre byty bez baikóna).

•  Predpokiadá sa riešiť priestorovú rezervu na um iestnenie vonkajšej chiadiacej jednotky
•  Rezidenčné projekty m usia m ať dostatočnú rezervu eiektriny (dodatočné riešenie kiim atizácie v bytoch).
•  Uvažovať s ch iadenim  nájom ného priestoru, ien priestorová rezerva, dodávky vonkajšej a vnútornej 

chiadiacej jednotky je  na nákiady nájomcu.

Rozvody v byte

•  Pre vedenie v iac ako jednej dvojice medených potrubi v m urovanej priečke je  nutné uvažovať
hrúbku steny min. 150 mm. Potrubia chiadenia budú vedené nad sebou v drážke hibokej max. 4 cm.
•  Pre potrubia odvodu kondenzátu je  potrebné uvažovať priečky hrúbky m inimáine 150 mm.

•  Ukončenie potrubi chiadenia:
na baikóne bude v dočasne inštaiovanej „skrinke"
v interiéri v podom ietkových krabiciach. (nie však v medzibytovej, aiebo nosnej žeiezobetónovej 
stene)

K. Energetická hospodárnosť budoy

Bytové objekty - novostavby budú navrhnuté v energetickej triede AO
•  Predpokiadom  zaradenia do energetickej triedy AO (t.j. budovy s energetickou potrebou biizkej nuie):

Preukázanie energetickej potreby budovy program om  PHPP v rozsahu energeticky pasivnej budovy v
sú ia d e sV yh i. č. 364/2012, t.j. menej ako 15kW h/m 2.a. Predpokiadom  je  upiatnenie v m aximáinej možnej 
m iere pasivnych prvkov energetickej hospodárnosti (orientácia na svetové strany, orientácia okien a dveri, 
tepeiný piášť, vzduchotesnosť...), násiedne budovu vybaviť aktivnym i prvkami (tepeiné čerpadiá, soiárne 
systém y a i.).
Pasivne využivanie  sinečnej energie orientáciou budovy a prevádzkových jednotiek, um iestnenie okien a 
otvorov.
Tepeiný piášť v súiade s ciei’ovou odporúčanou hodnotou súčinitei’a prechodu tepia U podi’a STN 73 0540- 
2, 2012 riešiť čo najviac homogénny, kompaktný a súvisiý v pôdorysnom  a zvisiom  riešeni, okná, dvere s 
požadovanými tepeino -  technickým i a infiitračným i hodnotami. Vylúčenie tepelných mostov v maximáinej 
miere.
Vzduchová priepustnosť p lášťa budovy preukázaná „Biower-door" testom  (BDT) pri tlaku 50 Pa by nemala 
prekročiť hodnotu 0,6-násobok celkového objem u vzduchu meraného objektu za hodinu.
Upiatnenie nizkoenergetických obnoviteľných technológii v systémoch kúrenia, chiadenia, vým eny 
vzduchu. Predpoklad vykurovania teplým vzduchom .

•  Projektové riešenie bude spĺňať m inimáine kritériá: tepeinoizoiačných vlastnosti konštrukcii, hygienické 
kritérium, kritérium vým eny vzduchu, energetické kritérium podi’a STN 73 0540-2,2012, ktorá je  záväznou 
na zákiade Vyhi. 532/2012 Z.z.

•  Už v stupni DUR projektant preukáže jasný zám er zaradenia do energetickej triedy a súlad riešenia 
budovy s týmto zám erom  (popis pasivnych a aktívnych prvkov zabezpečujúcich dosiahnutie zámeru).

•  Súčasťou DSP je  okrem tepeino -  technického posúdenia aj posúdenie budovy z hi’adiska energetickej 
hospodárnosti a predpoklad zaradenia do energetickej triedy.

•  Uprednostniť d iaľkovú dodávku tepia (napr. BAT, a.s.), kde vďaka výhodném u koeficientu prepočtu 
primárnej energie je  ľahko možné dosiahnuť požadovanú energetickú triedu.

•  A lternatívne uprednostn iť kompaktné zostavy tepelných čerpadiel (vzduch -  vzduch, vzduch -  voda) a 
prípravy TV solárnym i panelmi.

3. Špecifikácia bytov
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Byty budú vypro jektované a realizované v základnom  štandarde vrátane kom plet obkladov, sanity, podláh, 
podhľadov, svietidiel a modulových kuchynských liniek. Pri navrhovaní sa riadiť STN EN 17210 - Európska 
norma o prístupnosti a použiteľnosti zastavaného prostredia.

V  bytoch m inim alizovať priechodnosť m iestností 
Ak je  to možné, kuchyňu riešiť ako samostatnú m iestnosť 
Otváranie dverí v byte (najm ä predsieni a chodbe) nesm ie byť v kolízii 
M inim alizovať priestory chodieb, komunikačných sm erov v jednotlivých bytoch 
Podlahy v bytoch navrhovať ako lam inátové hr. 8mm s olištovaním, v kúpeľniach a W G  
keram ickú dlažbu rozmerov lOOxIOOmm, poprípade 150x150mm (v prípade alternatívnych 
rozm erov a m ateriálov je  potrebné schválenie Objednávateľa)

•  Súčasťou návrhu budú všetky svietid lá v základnom  štandarde

Vstupná predsieň
tJložný priestor navrhnúť v každom byte pri vstupe.
Pri vstupných dverách (priechodná šírka dverí 900 mm) ponechať min. 300mm široký priestor 
pre vypínač a m anipulačný priestor pre ľudí s obm edzenou schopnosťou pohybu. 
N eum iestňovať vypínač do ŽB steny.
Bytové slaboprúdové a silnoprúdové rozvádzače prednostne um iestňovať na chrbtovej stene 
niky pre vstavanú skriňu v chodbe. Pre zvislú zostavu dvoch rozvádzačov + vertikálnu kabeláž 
je  potrebné vyhradiť zónu šírky 700mm, hĺbky lOOmm, na celú výšku m iestnosti.

WC
Navrhovať zavesené WO, ak to bude akusticky a stavebne možné, sam ostatne stojace s nádržkou na vodu. 
V  prípade závesného WO sa obkladá len závesný modul, pri sam ostatne stojacom  bez obkladu.

Kúpeľňa
Ideálny stav kúpeľne pre byt do 45 m2

Ix  keram ické umývadlo biele -  min šírka 550m m  s nerezovou pákovou batériou 
Zrkadlo so svietid lom  
1 x WO s plastovou záchodovou doskou
Ix  sprchovacia vanička zo sm altovanej ocele Ideálne 900 x 900m m  štvorcového pôdorysu so zástenou 
alebo Ix  vaňa zo sm altovanej ocele s m inimálnym i rozmerm i 1600 x 700mm, umiestnenie čo najbližšie 
k stúpačke v závislosti od spádu kanalizácie, v prípade stiesnených podmienok 
Batéria sprchového kúta/vane nerezová so sprchou
Miesto pre práčku s napojením  na vodu a odpad (pre malé byty povolený aj rozm er 450 x 600 mm) 
Obklad stien realizovať len v m iestach priameho kontaktu s vodou do výšky dvornej zárubne

Kuchyňa
Kuchyne nie sú pripojené na plyn
Elektrická varná doska -  modul 600 mm, 3 varné zóny
Elektrická rúra
Kuchynskú linku s hornými skrinkami navrhnúť kompletne z typových m odulov šírky 600mm  spolu s 
um iestnením  všetkých spotrebičov a pracovný priestor (nerátame varnú platňu ani umývadlo) by mal byť 
dostatočne veľký (21 byt: min. 1,8 m, väčšie byty: min. 2,4 m)
Osvetlenie nad pracovnou doskou
Drez s odkpavkávacou plochou a pákovou batériou
Napojenie d igestora do šachty ak je  to z priestorového hľadiska možné a realizačné jednoduché alt. 
s cirkuláciou vzduchu cez uhlíkový filter
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Interiérové výplne otvorov 

Vstupné dvere do bytov
Svetlá šírka 900mm, svetlá  výška 1970mm
Ideálne ak to v tecľin ické riešenie dovolí požiadavka na bezpečnostnú triedu: 2
vybavené priezorníkom  a grafickým  štítkom  s označením  čísla bytu/apartm ánu
Požiarna odolnosť podľa projektu PO, finálna povrchová úprava podlieha odsúhlaseniu
objednávateľom
Zárubne z oceľového plechu zodpovedajúca požiadavkám  PO a z hľadiska únosnosti váhe dverného 
krídla. Rw = min. podľa požiadaviek STN 73 0532.

Dvere v bytoch
Preferované sú otváravé, voštinové, plné, hladké krídla výšky 1970mm, osadené do oblôžkových 
zárubní s viditeľným i pántaml.
M inim álna sv. šírka dverných otvorov: 800 mm
Vonkajšie kovanie -  e loxovaný hliník, na kúpeľniach a WO navrhovať uzam ykacle kovania s rozetkou 
Finálne materiálové riešenie a povrchové úpravy krídiel, zárubní aj kovaní budú dohodnuté v priebehu 
projekčných prác medzi Zhotovlteľom  a Objednávateľom.

Balkón resp. loggia
K bytu prislúcha balkón, alebo loggia o vým ere do 5,0 m2 -  bez nutnosti riešenia odvodnenia v zm ysle platnej STN 
(s hĺbkou Ideálne do 1,5 m, hlbšie balkóny overovať svetlotechnicky). Balkóny, loggie navrhovať pre stôl a dve 
stoličky, resp. sušiak na bielizeň. Balkóny, loggie situovať hlavne z obývacej miestnosti.
M inim álna prechodová svetlá šírka balkónových dverí vrátane dverného krídla je  BOOmm a podlahu riešiť v rovnakej 
úrovni ako v Interiéri. S bezbariérovým  prechodom na balkón, loggiu.
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Príloha č. 2 
Určenie štandardu bytu

MAXIMÁLNA VÝSKA OBSTARÁVACIEHO NÁKLADU PODĽA VYHLÁŠKY č.181/2019 Z.z.

Pre účely Zm luvy o dielo č. MAGZBR2600001 medzi objednávateľom  Hlavné mesto Slovenskej republiky 
Bratislava a zhotovlteľom  sebastlan nagy architects, s.r.o. (ďalej len „zm luva") sa m axim álna výška obstarávacieho 
nákladu na obstaranie nájom ného bytu v hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave alebo jeho mestskej časti 
určí v zm ysle Prílohy č.3 k vyhláške č.181/2019 Z.z., pričom jej konečná výška bude určená na základe výsledkov 
spracovania a schválenia štúdie bez potreby uzatvorenia dodatku k zm luve

M axim álna výška obstarávacieho nákladu sa určuje nasledovne:

(I) m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájomného bytu 
činí 1 890 eur s uplatnením základnej sadzby dane z pridanej hodnoty pre bežný štandard podľa §2 
ods.1 písm. e) a § 4 ods. 1 písm. a), b) a d) zákona 443/2010 Z.z o dotáciách na rozvoj bývania a o 
sociálnom  bývaní;

(II) ak sa v bytovej budove obstaráva technické zariadenie, ktoré využíva energiu z obnoviteľných zdrojov
na zásobovanie budovy teplom alebo teplou úžitkovou vodou a je  spoločným  zariadením  bytovej 
budovy, m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného 
nájom ného bytu sa zvýši o 150 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu podľa 
§5 ods. 5 vyhlášky č.181/2019 Z.z;

(III) ak sa v bytovej budove obstaráva technické zariadenie na centrálne vetranie so systémom  spätného
získavania tepla pre vlastnú spotrebu bytovej budovy a je  spoločným  zariadením  bytovej budovy,2) 
výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu uvedená 
v prílohách č. 1 až 3 sa zvýši o 100 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu.

(Iv) ak sa v bytovom dom e obstaráva extenzívna vegetačná strecha a bytový dom sa nachádza v meste,
výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu uvedená 
v prílohách č. 1 až 3 sa zvýši o 10 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu.

m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu pre 
„Nájom ný bytový dom Muchovo nám estie II.etapa" sa určí ako súčet základnej maximálnej výšky obstarávacieho 
nákladu podľa bodu (I) a Iba tých navýšení podľa bodov (II) až (Iv), ktoré budú preukázateľne potvrdené v schválenej 
štúdii, pričom takto určená m axim álna výška obstarávacieho nákladu sa považuje za konečnú a záväznú bez 
potreby uzatvorenia dodatku k zm luve. Vyššie uvedené sumy budú zvýšené v súlade s ustanovením  poslednej 
vety bodu 3.4 ČI. Ill zmluvy.

OBJEDNÁVATEĽOM POŽADOVANÝ STANDART BYTU

1. Spoločné priestory

Navrhovať bezbariérový prístup do objektov zo spevnených plôch s potrebnou m anipulačnou plochou 
a s vizuálnym i prvkami pre slabozrakých
Osadzovať čistiacu zónu vo vstupnom  priestore min. na 3 kroky v celej šírke vstupu.
Poštové schránky Ideálne zakom ponované do vstupnej steny vedľa dverí, alebo priľahlej steny. V  prípade 
um iestnenia poštových schránok vo vnútri, je  potrebné Ich navrhovať v zádverí.
*Rozm er schránok -  m inimálne 300x330x100m m  (A 4+form át)
*Počet poštových schránok podľa počtu bytov + rezerva 2 až 3 schránky na objekt
Spoločné priestory, schodištia a chodby riešiť podľa možností prirodzene osvetlené a vetrané
Steny v spoločných priestoroch opatriť oteru vzdorným  náterom do výšky min. 1500mm, s keramickým
soklom  do výšky min. 150mm
Povrchovú úpravu vstupných priestorov riešiť odolne voči m echanickém u opotrebovaniu



Na podlahu v spoločných priestoroch použiť základnú keramickú, poprípade gresovú dlažbu, s náležitým 
protišmykovým  certifikátom , prípadne navrhnúť alternatívu s rovnakým i vlastnosťam i 
V  rámci spoločných priestorov (prízemie) riešiť kočikáreň /m iestnosť pre bicykle a m iestnosť pre 
upratovačku. V  prípade um iestnenia na Inom podlaží, zabezpečiť dostatočne veľký výťah pre manipuláciu 
s bicyklom / kočíkom.
Elektrom ery um iestňovať v elektrom erovej m iestnosti prístupnej suchou nohou z BD a taktiež z exteriéru. 
Domáci vrátnik - audio vrátnik s prístupom  na čip
Priestor na nádoby s odpadom musí m ať dostatočné kapacity pre prislúchajúci bytový dom pri 
predpoklade separácie odpadu -  toto je  nutné doložiť výpočtom  s odporúčanou frekvenciou odvozu.

2. Stavebno-technické vybavenie budovy

A. Stavebné riešenie objektu 

Nosný konštrukčný systém
Nosný konštrukčný systém  v garáži navrhovať ako skelet. Nosný konštrukčný systém na podlažiach s bytovou 
funkciou navrhovať ako s k e le t, alebo m onolitický stenový systém. Vyvarovať sa použitiu m onolitického stenového 
systému v m iestach bytových priečok pre zabezpečenie možnej úpravy dispozície v budúcnosti. Vhodnosť použitia 
Iného systém u je  potrebné prediskutovať s Objednávateľom.

Vnútorné deliace konštrukcie 

Všeobecne
Materiálovo a konštrukčne majú byť stenové konštrukcie navrhované tak, aby efektívne plnili požadované akustické 
a tepelnoizolačné, prípadne aj protipožiarne požiadavky. Je požadované navrhnutie detailov čl už "horných" alebo 
„spodných" pripojení priečok k nosným konštrukciám, tak aby boli zabezpečené vyššie menované požiadavky, 
a aby nevznikali dodatočné praskliny vplyvom  priehybov stropných dosiek. Pre osadenie sanitárnych zariaďovacich 
predm etov a rozvodov k nim treba vhodné navrhovať Inštalačné predsteny bez nutnosti prácnych sekaní 
a oslabovania Interiérových priečok. V  prípadoch predpokladaného osadzovania vaní a sprchovacích vaničlek do 
dispozícií „od priečky po priečku" je  nutné navrhnúť rozm ery m iestností ku konkrétnym  zarlaďovacím  predmetom, 
ktorých presné špecifikácie budú súčasťou projektu.
Pri viacerých materiáloch jednej deliacej konštrukcie bude vyhotovená SDK predstena, aby sa predišlo prasklinám, 
prípadne aby sa zabezpečila bezproblém ová Inštalácia rozvodov. Deliace steny konštrukcie budú spĺňať všetky 
funkčné, tepelno-technické a akustické vlastnosti a je  žiadúce Ich primárne navrhovať z m urovaných m ateriálov

Šachtové steny všeobecne
Všetky šachtové steny majú byť riešené tak, aby sa zam edzilo zatekaniu havarijnej vody do podlahy bytov, teda 
založené na stropnej doske a doplnené hydroizolačným  náterom v priestore šachty. Pri návrhu konštrukcie je  nutné 
zohľadniť aj požiadavky na vzájom nú akustickú a požiarnu ochranu bytov.

Stavebno-fyzikáine požiadavky
Výplne otvorov na fasádach m usia vytvoriť tesné uzatvorenie stavby voči vode a vetru a sp ĺňať požiadavky na 
tepelnú a zvukovú Izoláciu.
Vodná a vzduchová nepriepustnosť musí odpovedať požiadavkám  platných STN. Všetky Izolované systém y pre 
okná, fasády a dvere m usia sp ĺňať požiadavky STN a platnej legislatívy SR.

Protipožiarna ochrana
Požiadavky na protipožiarne vlastnosti výrobkov m usia byť špecifikované vo výpisoch prvkov. Uchytenie 
protipožiarnych elem entov môže byť zrealizované na stavebné konštrukcie s m inim álne rovnakou protipožiarnou 
odolnosťou.
Požiarne pásy medzi bytmi -  horizontálne a vertikálne pásy budú riešené výškou m asívneho parapetu medzi 
podlažiam i alebo konštrukciou balkónových dosiek (všetky použité materiály výlučne nehorľavé typu A1I), resp.



šírkou steny medzi bytmi vedľa seba; Reakcia prvkov opláštenia na oheň podľa platného znenia PBR, tj. A1 nebo 
A2, s1,dO.

Požiadavky na fasádu
Fasádu navrhovať ako kontaktný zatepľovací systém s typickým i detailm i. Musi sp ĺňať požiadavky na tepelnú a 
zvukovú izoláciu, rešpektovať požiarne nároky.

Požiadavky na strechu
Pri návrhu strechy požadujem e uvažovať s extenzívnou zelenou strechou.

Hiuk a vibrácie
Projekt musi vo svojom návrhu zohládňovať všetky existujúce zdroje hluku a vibrácii v okolí, tak isto budúce zdroje 
hluku vyplývajúce z prevádzky a užívania budovy. V  Projekte je  požadované splnenie podmienok stanovených 
STN 73 0532 (2013).

Pre hygienické vetranie bytov riešiť overiť vhodnosť konceptu s centrálnym  systémom  núteného vetrania  so 
spätným  získavaním  tepla (rekuperáciou). V  pripade nevhodnosti tohto návrhu hygienické vetranie bytov riešiť 
prirodzene -  otváraným i výplňam i otvorov na fasádach, v kombinácii s decentrálnym i rekuperačným i jednotkam i. 
Vetracie akustické m riežky budú integrované ostenia. Konečný spôsob vetrania bude potvrdený na základe 
schválenej architektonickej štúdie a následnej profesijnej koordinácie.

V  návrhu novostavby je  vhodné obm edziť tesné susedstvo tichých a hlučných m iestnosti (spálne vs. WC, kúpeľne) 
medzi jednotlivým i bytmi. V  m edzibytových deliacich stenách je  nutné vylúčiť vedenie potrubi a potrebu osádzania 
elektroinštalačných krabie oslabujúcich zvukovoizolačné vlastnosti. Len v nutných prípadoch navrhovať 
elektroinštaláciu z oboch strán, ale koncové prvky oproti sebe vyposúvať.

Technické zariadenia na využívanie obnoviteľných zdrojov energie
Projekt musi obsahovať technické zariadenie, ktoré využíva energiu z obnoviteľných zdrojov na zásobovanie budov 
teplom  alebo teplou úžitkovou vodou. Technickým i zariadeniam i na využivanie obnoviteľných zdrojov energie sa 
rozumejú slnečné tepelné kolektory, fotovoltické panely a tepelné čerpadlá.

B. Vodovod (TÚV, SV, požiarny vodovod)

Všeobecne
Filavný uzáver vody hneď pri vstupe do objektu v spoločných priestoroch (nie v kobke bytu alebo priestore 
prístupnom  iba správcovi, spoločnostiam  spravujúcim  technologické vybavenie a pod.)
Na prívode vody do objektu za hlavným  vodom erom  osadiť filter
Naprojektovať osadenie spätnej klapky na vetvu splaškovej kanalizácie určenej na odvodnenie objektu 
pod úrovňou spätného vzdutia. Klapku um iestniť v exteriérovej šachte (pred napojením  na verejnú 
kanalizáciu).
Vodom ery pre spoločné priestory, uzávery na stúpačkách a hlavných odbočkách, redukčné ventily a pod. 
um iestňovať mimo bytov, nebytových priestorov a pivničných kobiek!
V  stenách medzi bytmi a v stenách medzi bytom a spoločným i chodbami neum iestňovať žiadne rozvody 
zdravotechniky!
Vedenia potrubi požiarnej vody, cirkulácie, teplej a studenej vody skoordinovať s vedeniam i ústredného 
vykurovania -  vedenie v jednom  inštalačnom  koridore (rovnaká výška/ parale lná trasa).
Preferuje sa pre hlavné rozvody SV používať pozinkované oceľové potrubie. Pre stúpačky používať 
trojvrstvové plast-h lin ikové potrubie
Izolácie potrubi TV, SV a cirkulácie - penový polyetylén bez povrchovej úpravy.



Požiarne hydranty a požiarny vodovod um iestňovať v tej istej inštaiačnej šachte ako rozdei’ovač / zberač 
vykurovania (Hydrant a R/Z nad sebou). Pokiai’ to projekt PO umožňuje, táto inštaiačná šachta bude 
súčasťou chodby, z ktorej je  do i Š pristúp.
Rozvody vody neum iestňovať v priečke medzi WC a kúpei’nou, pre možnú neskoršiu adaptáciu na 
bezbariérové riešenie

Rozsah rozvodov bytov
pripojenie všetkých zariaďovacich predm etov v kúpei’niach + WC, vrátane zariaďovacich predmetov 
v kuchyniach
pripojenie práčky a sušičky

Meranie spotreby vody

•  hiavné na vodovodnej pripojke,
•  sam ostatne merané záviahové systém y a iné pripojenia v exteriéroch
•  sam ostatne merané všetky byty, m erač SV um iestnený v B 0 8 T  sam ostatne merané všetky nebytové 

priestory, vrátane skiadov
•  všetky podružné vodom ery studenej pitnej vody s impuizným  výstupom, ktorý bude zapojený do vstupu 

diai’kového odpočtu UK

C. Splašková a dažďová kanalizácia

V  navrhovaných bytových domoch je  potrebné navrhnúť vnútornú kanalizáciu ako delenú, teda splaškové vody aj 
dažďové vody viesť sam ostatným i potrubiam i. Dažďovú a splaškovú kanalizáciu nie je  možné viesť cez VN a NN 
rozvodne eiektro, m iestnosti siaboprúdu aG S M . Č istiace kusy nie je  možné um iestňovať v bytoch, nebytových 
priestoroch/ priestoroch O V a pivničných kobkách.
Požadované je  gravitačné odvedenie splaškových vôd. Prečerpávanie je  možné navrhnúť iba na zákiade 
potvrdenia od objednávatei’a. Rozvody zo zváraných PE rúr, aiebo hrdiových HT, HDPE rúr. Použitie silent 
systém ov po konzultácii s objednávatei’om.

Požadované je  gravitačné odvedenie dažďových vôd. Strešné vpusty budú vyhrievané elektricky. Č istenie potrubia 
je  navrhnuté cez čistiace tvarovky. Na všetky zvisié odpady dažďovej kanaiizácie sa pod stropom  prízem ia 
um iestnia čistiace tvarovky. V  pripade riešenia balkóna a loggie nad 5m2 m usia byť odvodnené tak aby 
neznehodnocovali žiadnu inú časť stavby, m usia byť odvodnené do dažďového odpadového potrubia. Všetky 
dažďové vody zo strešných piôch, otvorených terás a balkónov bytových dom ov budú odvedené strešným i vtokmi, 
vertikálnym i odpadovým i dažďovým i potrubiami, zvedovým  potrubím pod stropom  1.p.p. do dažďovej kanaiizácie.

Všeobecne

•  Počet prestupov kanaiizácie cez obvodové steny m inim alizovať spájaním  zvedových potrubi ešte pred 
výstupom  z objektu.

•  Č istiace kusy osádzať v inštaiačných šachtách v zm ysie STN, ideálne ien v suteréne respektíve v 
spoiočných priestoroch (nikdy nie v bytoch, prenajim ateľných priestoroch).

•  izoiovať stúpačky spiaškovej kanaiizácie v poslednom  podiaži pod strechou v dĺžke min. 2m.
•  Naprojektovať odvodnenie stúpačiek vzduchotechniky cez zápachovú uzávierku.
•  izolácie odpadného potrubia spiaškovej a dažďovej kanaiizácie v inštaiačných šachtách bytov susediacich

s m iestnosťam i určenými na spanie m usia byť akustické.

Rozsah rozvodov bytov

•  Každý byt je  vybavený podružnými vodomerm i na TV a SV.



•  všetkých zriaďovacích predm etov v kúpeľni a WC, vrátane zariaďovacich predm etov v kuchyni
•  pračiek, (sušičky riešené iokáinym i zberným i nádobami)
•  predpriprava pre odvodov kondenzátu z fancoiiou v jednej obytnej m iestnosti (odvod kondenzu cez 

zápachový uzáver do kanaiizácie)
•  V  podzem ných garážach bude odvodnenie všetkých piôch do suchých bezspádových retenčno- 

odparovacich ži’abov so zberným i jim kam i. Odporúčaná vei’kosť jim ok je  (ŠxLxH) 600x600x600m m  -  
môže byť redukovaná po vzájom nom  odsúhiaseni projektantom  architektúry a ZTi. Pre každú jim ku 
reaiizovať prípravu pre osadenie výtiačného čerpadia (ZTi -  spätná kiapka a gui’ový ventii, ELi -  zasiať 
požiadavku projektantovi na prívod ei. energie a zásuvku). V  projektovej dokumentácii vyšpecifikovať 
čerpadio a prepojovaciu hadicu medzi čerpadiom  a výtiačným  potrubím  vrátane tesných rýchiospojok.

•  Pre nevykurované garáže s predpokiadanou tepiotou nižšou ako 0°G  (napr. nadzem né otvorené garáže) 
je  potrebné potrubia spiaškovej a dažďovej kanaiizácie izoiovať tepeinou izoiáciou, pripadne vybaviť 
sam oohrevným  kábiom spínaným  na zákiade termostatu.

Zariaďovacie predmety zdravotechniky

•  Výtokové zm iešavacie batérie budú sto jankové/ povrchové.
•  Štandard zariaďovacich predm etov a batérii bude určený v priebehu projekčných prác Objednávatei’om.

Rozsah ZTi v spoiočných priestoroch

•  V  m iestnostiach upratovačiek um iestniť výievku s nástennou drezovou batériou (bez spiachovania) a 
um ývadio so stojankovou batériou. U važovať so sam ostatným i vodom erm i pre TV a SV s rádiovým 
odpočtom.

D. Vykurovanie

Požiadavky na vnútorné prostredie
Požadované zabezpečenie tepiôt:

Obytné m iestnosti: +22°C
Kúpei’ne: +24°C
Technické priestory, schodiská +18°C
Priestory garáže: bez kontroiy

•  Vykurovanie/tem perovanie spoiočných priestorov schodisk a vstupných m iestnosti bytového domu 
nam iesto zatepienia stien chodieb, napojenie z vetvy pre byty, m eranie osobitné

Všeobecne

•  Je žiadúce, aby každá stavebná etapa boia napojená z hi. rozdei’ovača/zberača sam ostatnou vetvou 
vykurovacej vody so sam ostatným  meraním tepia. Navrhovať sam ostatne aj pre jednotiivé  funkcie: 
bývanie, občianska vybavenosť.

•  V  pripade dostupnosti je  požadované napojenie na centráiny zdroj tepia (S-CZT), ktorého správcom  ja 
BAT a.s.. Pri návrhu OST zohi’adniť všetky požiadavky BAT, a.s.

•  Projektovú dokum entáciu centráineho zdroja tepia vypracovať vzm ys ie  pokynov budúceho 
prevádzkovatei’a Bratisiavská tepiárenská,.a.s.

•  H iavná OST um iestnená hneď pri vstupe potrubi centráineho zásobovania tepiom (CZT) do objektu s 
h iavným i uzáverm i horúcovodu na vnútornej strane obvodovej steny objektu.

•  Používať reguiačné armatúry umožňujúce m eranie prietokov.
•  Rozdei’ovače UK pre byty um iestňujem e v inštaiačných jadrách v spoiočných priestoroch.
•  Všetky podružné merače tepia s d ia i’kovým rádiovým  odpočtom  pre zasieianie nam eraného m nožstva 

tepia do zberníc dát a impuizným  vstupom  pre vodomer, vo všetkých meračoch tepia.



•  Fakturačný m erač tepla taktiež vybaviť rádiovým modulom 

Zdroj tepla

•  Rozvody teplovodov v rámci objektu - čo najekonom ickejšie dĺžky spoločných rozvodov v suteréne.
•  V  prípade nedostupnosti CZT použiť a lternatívne zdroje tepla: plynová kotolňa
•  Pokiaľ je  riešená plynová kotolňa:

komín v iesť interiérom  (Plastový)
Technické riešenie kotolní riešiť s dlhodobo osvedčeným  výrobcom  (napr. Buderus)
Do projektovej dokum entácie treba uviesť povinnú výbavu kotolne 
napro jektovať havarijné tlačidlo, sním ače 0 0  a sním ače zaplavenia kotolne 
izolácie potrubí v kotolni - penový polyetylén bez povrchovej úpravy

Rozvody

•  V  stenách medzi bytmi a v stenách medzi bytom a spoločným i chodbami neum iestňovať žiadne rozvody 
vykurovania ani stenové pripojenia radiátorov

•  Vedenia hl. horizontálnych potrubí skoordinovať s vedeniam i studenej, teplej vody a cirkulácie, t.j. vedenie 
v jednom  inštalačnom  koridore (rovnaká výška/ parale lná trasa)

•  Rozvody neum iestňovať v priečke medzi WC a kúpeľnou, pre možnú neskoršiu adaptáciu na 
bezbariérové riešenie

•  preferované typy izolácií:
hl. oceľové rozvody -  nehorľavá izolácia z m inerálnej/kam ennej vlny s hliníkovou fóliou
rozvody do bytov z R/Z -  penový polyetylén s povrchovou ochrannou fóliou proti mechanickém u 
poškodeniu
rozvody do bytov z R/Z (priamo v nikách) -  nehorlává izolácia z m inerálnej/kam ennej vlny s hliníkovou 
fóliou
hl. rozvody v bytoch -  penový polyetylén bez povrchovej úpravy 

Vykurovacie telesá
V  obytných m iestnostiach riešiť vykurovanie vykurovacím i telesami so stredným  pripojením  KORADO.
V  kúpeľniach budú rebríkové radiátory, min. 450 x 1320mm. Všetky vykurovacie telesá osadiť spiatočkovým  
ventilom  a term ostatickým  ventilom  s termohlavicou.

E. Vzduchotechnika

Fiygienické vetranie bytov riešiť centrálnym  núteným vetraním  so spätným  získavaním  tepla (OVZT), 
zabezpečujúcim  riadený prívod čerstvého vzduchu do obytných m iestností bytov (obývacie izby, spálne) a riadený 
odvod znehodnoteného vzduchu z hygienických a pom ocných priestorov bytov (kúpeľne, WC, kuchyne bez 
sam ostatného odvodu digestora). Vetranie navrhovať ako vyvážený systém  (rovnotlakový) s centrálnou 
rekuperačnou jednotkou pre celý bytový dom.
V  prípade nevhodnosti riešenia vetrania centrálnym  nútených vetraním  hygienické vetranie bytov riešiť prirodzene 
-  otváravým i výplňam i otvorov na fasádach, v kombinácii s podtlakovým  vetraním  zabezpečujúcim  nútený odvod 
znehodnoteného vzduchu cez hygienické príslušenstvo bytov (WC a kúpeľňa) a náhradu takto odsatého vzduchu 
fasádnym i mriežkami. Odvetranie kúpeľní a WC riešiť nútene podtlakovo, s odťahom  nad strechu objektu. Vetranie 
riešiť tak, aby umožňovalo intenzívne prevetranie pri zapnutí osvetlenia v kúpeľni, alebo WC.
Vetranie spoločných priestorov, chodieb, schodísk a pod. navrhovať na m inimálne hygienické požiadavky, pri 
zohládnení podmienok protipožiarneho zabezpečenia. Pre spoločné vnútorné chodby na bytových podlažiach 
navrhovať vetranie schladeným  vzduchom  (iba krytie tepelnej záťaže z vetracieho vzduchu) s dostatočnou 
rezervou pre občasné zvýšenie v ý k o n u ,, resp. pre nočné prevetranie pre letné teploty (2-3 násobná výmena).



Havarijné vetranie CHIJC riešiť v zm ysie vyhiášky č. 94/2004 Z.z. a p iatného projektu PO.
Požiarne vetranie schodisk podi’a požiadaviek PO s využitim  prirodzeného vetrania v maximáinej možnej 
miere.
Vetranie garáži riešiť samostatnou projektovou dokum entáciou vrátane odvodu dymu a tepia. 
Prevádzkové vetranie v podzemnej časti núteným privodom  vzduchu v kombinácii s posuvnými 
ventiiátorm i a núteným odvodom  vzduchu. Dávku vzduchu na parkovacie státie stanoviť výpočtom  
v zm ysie piatnej iegisiativy. Oviádanie vetrania  riešiť na zákiade detekcie CO. Do garáži nebude povoiený 
vjazd vozidiei s piynovým pohonom.

Pokiai’ je  možné riešiť vetranie garáži, pivnic, technických priestorov schodisk a spoiočných priestorov 
ako prirodzené
V  m aximáinej miere um iestňovať VZT zariadenia (vrátane priestoru pre ich servis) v spoiočných 
kom unikačných priestoroch. Nikdy neum iestňovať tieto zariadenia v pivničných kobkách, skiadoch a pod., 
ien so súhiasom  Objednávatei’a.
Odvetranie kotoine v zm ysie požiadaviek STN, nutné križové prevetrávanie 
VZT jednotka  musi byť um iestnená na sam ostatnej ocei’ovej konštrukcii.
V  pripade riešenia digestorov, nezdružovať odvodné potrubia vzduchotechniky z WC a odvodného 
potrubia VZT z digestorov. Zvisié stúpačky pre odvetranie hygienických m iestnosti a stúpačky pre 
digestory um iestňovať vedi’a seba v šachte -  izoiovať potrubia z hi’adiska PO a akustiky,

•  Uvažovať odvod kondenzátu VZT potrubi. (na päte stúpačky vodotesný zásiep s nátrubkom). Odvod 
kondenzátu z nátrubku bude riešiť profesia ZTi do odpadného kanaiizačného potrubia.

Vetranie bytov

•  V  pripade vetrania bez centrálneho núteného vetrania a požiadavky na vetranie cez akustické vetracie 
eiem enty (hygienická norma) navrhovať vetracie eiem enty v stene s iokáinou rekuperáciou.

•  Kúpei’ne a WC -  nástenné ventiiátory (nepouživať stropné do podhi’adui) Odvetranie dvojotáčkovým i
ventiiátorm i s dobehom, oviádanie ventiiátorov sam ostatným  dvojtiačid iovým  vypinačom  (prevádzkový a
zvýšený výkon) (dobeh ventiiátora, max. 3 min.) Výška osadenia ventiiátorov v bytoch -  tak, aby 
nezasahovaii do obkiadov a ochrannej zóny vane aiebo sprchy (spodná hrana ventiiátora min. 225 cm 
nad čistou podiahou).

F. Plynoinštalácie

Do bytov sa so zavedenim  piynu neuvažuje.

G. Silnoprúdové inštalácie 

Meranie spotreby elektrickej energie
Umiestnenie bytových eiektrom erov a eiektrom erov spoiočnej spotreby má byť združené v m iestnostiach na 
prizem i v biizkosti hiavného vstupu, resp. na bytových podiažiach. Na prizem i sú pre pracovnikov ZSE preferované 
pristupy do m iestnosti s eiektrom erm i zvonku, bez nutnosti o tvárania vstupu do objektu. M iestnosť musi m ať aj 
nezávisiý vchod pre m ajitei’ov bytov a nebytových priestorov nezávisie na vstupoch pre pracovnikov ZSdis. Na 
poschodiach je  nutne um iestňovať eiektrom ery tak, aby boii p ristupné zo spoiočných priestorov cez neuzam knuté 
dvere, nebudú um iestnené v rozvodniach e iektro (s pristupom  pre osoby neznaié a nepoučené).

Fakturačné m erania budú zriadené pre: 
všetky byty
spoiočnú spotrebu bytového domu

spoiočné spotreby na schodiskách a bytových chodbách
OST (technoiógia vrátane osvetienie a zásuvky v priestore OST)
Napojenie GSM operátorov



Rozvody v spoločných priestoroch
Vedenie elektrických rozvodov v priestoroch garáže, technických priestoroch, skiadoch, chodbách pivničných 
priestorov /n ie v kobkách/ a pod. na povrchu. Jednotiivé kábie, koncové privody, do výšky 2,5m  v chráničkách, 
nad 2,5 a na stropoch na príchytkách Káblové zväzky v káblových žľaboch, ceiokovových aiebo drôtených podlá 
m nožstva káblov, účelu priestoru a PO Rozvody pre požiarne technické zariadenia v zm ysie STN.

Vedenie elektrických rozvodov vo vstupnom  priestore a spoiočných chodbách pred bytmi skryté v podhiáde a pod 
om ietkou resp. v podlahe.

Súčasťou projektu silnoprúdových rozvodov v spoiočných priestoroch budú:
uzem nenie a ekvipotencionáine pospojovanie -  vyčlenené v samostatnej obálke 
uzem nenie fasády a strešných konštrukcii vrátane prepojenia sam ostatných fasádnych konštrukcii 
uzem nenie technológie a slaboprúdových systémov 
pasívny bleskozvod
protim razová ochrana potrubi v netem perovaných garážach 
pripojenie všetkých proti m razových ochrán 
ohrev naklonených piôch v garážach
prepojenie impulzných výstupov vodom erov do najbližších m eračov tepia 
silnoprúdové pripojenia požiarne deliacich brán, roliet a iných konštrukcii 
silnoprúdové pripojenie ei. otváraných dveri
silnoprúdové pripojenie technológie pod lá  požiadaviek ostatných profesii 
pripojenie rozvádzačov ZODT
prekábiovanie rozvádzačov ZODT a ventiiátorov resp. uzatváracích klapiek, pod lá  schém y zapojenia 
dodanej ZODT
vonkajšie osvetienie a ilum inácia objektu
uzem nenie technológie a slaboprúdových systémov -profesia siinoprúd zabezpečí uzemňovací bod- 
vývod z uzem nenia na ktorý sa dodávateľ technológie prípoji a toto pripojenie si aj sám realizuje 
prekábiovanie rozvádzačov ZODT a ventiiátorov resp. uzatváracích klapiek, pod lá  schém y zapojenia 
dodanej ZODT -  káblové prepoje medzi ZODT zariadeniam i profesia siinoprúd nerieši, predmetom 
je  ien silové napojenie ZODT rozvádzača

Káblové rozvody v stúpačkách

•  Stúpačky pre siinoprúd a siaboprúd riešiť v rámci jednej inštaiačnej šachty, uzatvorenie v zm ysie PO, bez 
požiarnych prestupov /sam ostatný požiarny úsek šachty po celej výške budovy/, revízny otvor riešiť 
požiarnymi dverami. Dvere s príslušným  označením, určené príslušnou normou.

•  Navrhnúť miesto pripojenia prevádzkara TV a internetu, optim álne v centrálnej časti obytného domu. 
Zabezpečiť silové napájanie, ktoré je  napájané z m erača spoiočných meraní.

Bytové rozvody
V  bytoch bude navrhnutá základná elektroinštalácia, pozícia plastových bytových rozvádzačov prioritne v nike pre 
vstavanú skriňu pri vstupe do bytu. (nenavrhovať nad dvere, koordinovať um iestnenie so slaboprúdovým  
rozvádzačom  a vstupným i dveram i)
Svetlá vzd ia lenosť medzi hranou rozvodnej skrine a stenou - min. 100mm. V  bytových rozvodniciach budú istené 
vývody pre svetelné okruhy, zásuvkové okruhy, slaboprúdový rozvádzač, vnútorné jednotky chiadenia, elektrickú 
varnú dosku, ei. rúru, umývačku riadu, práčku, sušičku a exteriérové tienenie. Súčasťou silnoprúdového rozvodu 
bytov je  okrem vyššie uvedeného:

uzem nenie/ po-spojenie zariaďovacich predm etov 
pripojenie nástenných jednotiek chiadenia 
pripojenie BVS
prepojenie term ostatu a BVS, dodávka term ostatu je  súčasťou UK 
e lektro inštalácia vo všetkých m iestnostiach vrátane kúpeľni, WC a kuchyne 

pripojenie ventiiátorov resp. VZT ventilov, VZT ventily v kúpeľniach spínané so stropným  osvetlením  
vývody pre svietid lá  ukončené svorkami



všetky svietid lá so štandardným  zdrojom  ( žiarovka, žiarivka), jednoducľié , prisadené, na baikóne 
v prevedení i P 65
všetky prístrojové a inštalačné krabice v byte v hlbokom prevedení 68-70mm  

Zásuvky a vypínače
Zásuvky v bytoch v štandarde biele. V  každej obytnej m iestnosti jedna zásuvka pod vypinačom . V  izbách sa 
zásuvka pre TV nerieši, ďalšie zásuvky podi’a d ispozície. V  obývačke zásuvka pre IV ,  ďalšie zásuvky podi’a 
dispozície.

Pre kuchyňu zásuvky:
230V pre varnú dosku 
230V pre umývačku 
230V pre chladničku
230V pre pracovné zásuvky na kuchynskej linke 
230V pre digester (v pripade riešenia) a osvetienie skriniek

•  Zásuvky a spínače sa môžu um iestniť iba mimo um ývacieho priestoru.
•  Ak sú vo výške aspoň 1,2 m nad podiahou, môžu sa um iestniť tesne pri hranici um ývacieho priestoru. Ak 

sú um iestnené nižšie, m usia byť vzdialené svojim  najbližším  okrajom aspoň 0,2 m od hranice umývacieho 
priestoru.

Umiestnenie:
Výška osi osadenia ei. prístrojov od konečnej podlahy je  nasledovná (ak nie je  uvedená pri pristrojí inak):

1,2 m -v y p ín a č e  
0,3 m -  zásuvky
1,3m - vypínače a zásuvky v kúpei’niach
300m m  - zásuvky pre pre ei. špirály radiátorov v kúpeľni
0,5 m -  zásuvky pod kuchynskou linkou (um ývačka riadu, ei. rúra...)
1,2m -  zásuvky (pripadne vypínače) nad kuchynskou linkou
1,7m - vývod pre svetlo nad kuchynskou linku (svietidlo v dodávke kuchynskej linky)
1,5m - vývod pre digester
2,1 m -  horná hrana nástenných rozvádzačov
2,05 m -  vývod pre nástenné svietid lá  v kúpeľni 
1 ,2 m -  zásuvky a vypínače v technických priestoroch 

V iac-rám iky na silnoprúdové a slaboprúdové zásuvky um iestňovať vodorovne. Pokiaľ je  m ožné spojiť všetky do 
jedného viac-rám iku, ak nie, spojiť silové zásuvky a vedi’a použiť ďaiši viac-rám ik pre slaboprúdové zásuvky. 
Audio telefón v bytoch na omietku a skoordinovať pozíciu aby nebola v kolízii s vypinačom  pre stropné svietidlo 
v byte.

Svietidlá, vypínače, ovládanie svietidiel
Osvetienie jednotlivých priestorov navrhovať v zm ysie piatnej STN. Pre všetky svietid lá zadať jednotnú teplotu 
svetla. V  hl. vstupoch do bytových vchodov a spoiočných kom unikačných priestoroch budú použité svietid lá  LED 
v prevedení zapustené do podhľadov, na požiarne podhľady navrhovať prisadené svietidlá.
Schodiská a predsiene LED svietidlá. Svietidlá spoiočných priestorov ovládané pohybovými senzormi.
V  technických priestoroch, skiadoch a pod. technické svietid lá s proti prachovým tesnením  ovládané nástennými 
vypínačm i.
Osvetienie garáži a pivničných kobiek prachotesné LED svietid lá iP 65 ovládané pohybovým  senzorom  
Núdzové svietid lá  navrhovať typu LED. Núdzové osvetienie v bytovom dom e nenavrhovať ako trvalo svietiace, 
v garážach trvalo svietiace. Na požiarne podhľady navrhovať prisadené svietidlá. Núdzové svietid lá prepojiť s EPS, 
rozsvietenie svietidiel v pripade požiarneho poplachu aj pri funkčnosti prevádzkového osvetlenia.
V  bytoch oviádanie svietidiel vypínačm i. Štandardná izba, kuchyňa, jedáleň kúpeľňa, technická jeden okruh. 
Obývacia izba dva okruhy. Osvetienie pre terasy, balkóny a lodžie ovládané z interiéru, ovládač um iestnený pri 
balkónových dverách.



Umelé osvetlenie chodby, schodiská, technické priestory
Používať úsporné LED systémy osvetlenia, sam ospinacie s poľiybovým  senzorom  poprípade senzorom  
na m eranie intenzity osvetlenia /sp lna  iba pri nízkej intenzite osvetlenia pri súmraku a tm e/
Osvetlenie jednotlivých časti objektu je  riešené v závislosti na účele danej m iestnosti.

M inim álna Intenzita osvetlenia v jednotlivých priestoroch sa uvažuje nasledovná :
- Chodby 100 Ix 

Schodisko 150 Ix
- WC 200 Ix

Sociálne a vedľa jšie  m iestnosti 100 Ix 
Technické m iestnosti 150-200 Ix 
Skladovacie priestory 150 Ix 
Garáž 75 Ix

Zásuvky navrhnúť aj v m iestnosti pre upratovacie potreby s výlevkou v spoločnom  priestore.
Zásuvku 230V naprojektovať v každej m iestnosti rozvádzačov pre potreby servisu - spoločná spotreba

H. Štruktúrovaná kabeláž, siaboprúd 

Spoiočné rozvody pre byty a nebytové priestory:
Spoločné rozvody do všetkých bytov a nebytových priestorov budú realizovať dátový operátory na vlastné náklady. 
Každý operátor realizuje vlastný rozvod, predpokladá sa účasť UPC, TELEKOM, SWAN, ORANGE, SLOVANET. 
Projektant zaisti centrálnu m iestnosť pre privedenie prípojky každého operátora s m ožnosťou osadenia RAOKu, 
centrálnu stúpačku, káblovú trasu, s m ožnosťou osadenia podružných rozvádzačov na každom 3 podiaži. Káblové 
trasy do bytov pre privedenie optických káblov resp. m ikrotrubičiek do bytových rozvádzačov.

V  dodávke O bjednávate lá vyššie uvedenej časti rozvodu sú všetky káblové trasy od hranice objektu do bytového 
rozvádzača.
Rozvody y byte

Bytový rozvádzač, p lastový 3radý silnoprúdový rozvádzač vybavený dvojicou zásuviek 230V. 
Osadenie zásuviek 230V, ukončenie káblov a celkové vnútorné usporiadanie musi zohládňovať 
budúce osadenie aktívnych prvkov a napájacich adaptérov te lekom unikačných operátorov. Dvierka 
sa m usia dať normálne zatvoriť.
Zásuvky 2xRJ45 v každej obytnej m iestnosti prepojené s bytovým  rozvádzačom  káblom kat. 6A 
I x  TV v obytnej m iestnosti koncová zásuvka prepojená s dátovým  rozvádzačom  koaxiálnym 75 
ohm ovým  káblom

I. Bleskozvod

K povinnostiam  dodávate lá  hliníkových konštrukcii patri ich vodivé prepojenia pod lá  príslušných predpisov. Vyššie 
uvedené požiadavky m usia byť zohládnené v dokumentácii.

•  B leskozvod pasívny v zm ysle aktuálnej normy a vyhlášky. Súčasťou PD aj napojenie na uzemnenie.
•  V  objekte bude zriadená hlavná uzem ňovacia pripojnica.
•  Stupeň prepäťovej ochrany bude riešený v e lektrom erovom  rozvádzači tak, aby boli chránené všetky 

prvky, v bytoch pod lá  platnej normy navrhnuté projektantom . Do každého bytového rozvádzača doviesť 
ZŽ drôt ekvipotenciálneho pospájania 16 mm2.

J. Chladenie
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•  štandardom  je  projektovo riešiť predpripravu na kiimu v bytocľi aj v komerčnýcľi priestorocľi (um iestnenie 
vonka jšicľi kiim atizačnýcľi jednotiek pre byty bez baikóna).

•  Predpokiadá sa riešiť priestorovú rezervu na um iestnenie vonkajšej chiadiacej jednotky
•  Rezidenčné projekty m usia m ať dostatočnú rezervu eiektriny (dodatočné riešenie kiim atizácie v bytoch).
•  Uvažovať s ch iadenim  nájom ného priestoru, ien priestorová rezerva, dodávky vonkajšej a vnútornej 

chiadiacej jednotky je  na nákiady nájomcu.

Rozvody v byte

•  Pre vedenie v iac ako jednej dvojice medených potrubi v m urovanej priečke je  nutné uvažovať 
hrúbku steny min. 150 mm. Potrubia chiadenia budú vedené nad sebou v drážke hibokej max. 4 cm.
•  Pre potrubia odvodu kondenzátu je  potrebné uvažovať priečky hrúbky m inimáine 150 mm.

•  Ukončenie potrubi chiadenia:
na baikóne bude v dočasne inštaiovanej „skrinke"
v interiéri v podom ietkových krabiciach. (nie však v medzibytovej, aiebo nosnej žeiezobetónovej 
stene)

K. Energetická hospodárnosť budoy

Bytové objekty - novostavby budú navrhnuté v energetickej triede AO
•  Predpokiadom  zaradenia do energetickej triedy AO (t.j. budovy s energetickou potrebou biizkej nuie):

Preukázanie energetickej potreby budovy program om  PHPP v rozsahu energeticky pasivnej budovy v
sú ia d e sV yh i. č. 364/2012, t.j. menej ako 15kW h/m 2.a. Predpokiadom  je  upiatnenie v m aximáinej možnej 
m iere pasivnych prvkov energetickej hospodárnosti (orientácia na svetové strany, orientácia okien a dveri, 
tepeiný piášť, vzduchotesnosť...), násiedne budovu vybaviť aktivnym i prvkami (tepeiné čerpadiá, soiárne 
systém y a i.).
Pasivne využivanie  sinečnej energie orientáciou budovy a prevádzkových jednotiek, um iestnenie okien a 
otvorov.
Tepeiný piášť v súiade s cieióvou odporúčanou hodnotou súčinitei’a prechodu tepia U podi’a STN 73 0540- 
2, 2012 riešiť čo najviac homogénny, kompaktný a súvisiý v pôdorysnom  a zvisiom  riešeni, okná, dvere s 
požadovanými tepeino -  technickým i a infiitračným i hodnotami. Vylúčenie tepelných mostov v maximáinej 
miere.
Vzduchová priepustnosť p lášťa budovy preukázaná „Biower-door" testom  (BDT) pri tlaku 50 Pa by nemala 
prekročiť hodnotu 0,6-násobok celkového objem u vzduchu meraného objektu za hodinu.
Upiatnenie nizkoenergetických obnoviteľných technológii v systémoch kúrenia, chiadenia, vým eny 
vzduchu. Predpoklad vykurovania teplým vzduchom .

•  Projektové riešenie bude spĺňať m inimáine kritériá: tepeinoizoiačných vlastnosti konštrukcii, hygienické 
kritérium, kritérium vým eny vzduchu, energetické kritérium podi’a STN 73 0540-2,2012, ktorá je  záväznou 
na zákiade Vyhi. 532/2012 Z.z.

•  Už v stupni DUR projektant preukáže jasný zám er zaradenia do energetickej triedy a súlad riešenia 
budovy s týmto zám erom  (popis pasivnych a aktívnych prvkov zabezpečujúcich dosiahnutie zámeru).

•  Súčasťou DSP je  okrem tepeino -  technického posúdenia aj posúdenie budovy z hi’adiska energetickej 
hospodárnosti a predpoklad zaradenia do energetickej triedy.

•  Uprednostniť d iaľkovú dodávku tepia (napr. BAT, a.s.), kde vďaka výhodném u koeficientu prepočtu 
primárnej energie je  ľahko možné dosiahnuť požadovanú energetickú triedu.

•  A lternatívne uprednostn iť kompaktné zostavy tepelných čerpadiel (vzduch -  vzduch, vzduch -  voda) a 
prípravy TV solárnym i panelmi.

3. Špecifikácia bytov
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Byty budú vypro jektované a realizované v základnom  štandarde vrátane kom plet obkladov, sanity, podláh, 
podhľadov, svietidiel a modulových kuchynských liniek. Pri navrhovaní sa riadiť STN EN 17210 - Európska 
norma o prístupnosti a použiteľnosti zastavaného prostredia.

V  bytoch m inim alizovať priechodnosť m iestností 
Ak je  to možné, kuchyňu riešiť ako samostatnú m iestnosť 
Otváranie dverí v byte (najm ä predsieni a chodbe) nesm ie byť v kolízii 
M inim alizovať priestory chodieb, komunikačných sm erov v jednotlivých bytoch 
Podlahy v bytoch navrhovať ako lam inátové hr. 8mm s olištovaním, v kúpeľniach a W G  
keram ickú dlažbu rozmerov lOOxIOOmm, poprípade 150x150mm (v prípade alternatívnych 
rozm erov a m ateriálov je  potrebné schválenie Objednávateľa)

•  Súčasťou návrhu budú všetky svietid lá v základnom  štandarde

Vstupná predsieň
tJložný priestor navrhnúť v každom byte pri vstupe.
Pri vstupných dverách (priechodná šírka dverí 900 mm) ponechať min. 300mm široký priestor 
pre vypínač a m anipulačný priestor pre ľudí s obm edzenou schopnosťou pohybu. 
N eum iestňovať vypínač do ŽB steny.
Bytové slaboprúdové a silnoprúdové rozvádzače prednostne um iestňovať na chrbtovej stene 
niky pre vstavanú skriňu v chodbe. Pre zvislú zostavu dvoch rozvádzačov + vertikálnu kabeláž 
je  potrebné vyhradiť zónu šírky 700mm, hĺbky lOOmm, na celú výšku m iestnosti.

WC
Navrhovať zavesené WO, ak to bude akusticky a stavebne možné, sam ostatne stojace s nádržkou na vodu. 
V  prípade závesného WO sa obkladá len závesný modul, pri sam ostatne stojacom  bez obkladu.

Kúpeľňa
Ideálny stav kúpeľne pre byt do 45 m2

Ix  keram ické umývadlo biele -  min šírka 550m m  s nerezovou pákovou batériou 
Zrkadlo so svietid lom  
1 x WO s plastovou záchodovou doskou
Ix  sprchovacia vanička zo sm altovanej ocele Ideálne 900 x 900m m  štvorcového pôdorysu so zástenou 
alebo Ix  vaňa zo sm altovanej ocele s m inimálnym i rozmerm i 1600 x 700mm, umiestnenie čo najbližšie 
k stúpačke v závislosti od spádu kanalizácie, v prípade stiesnených podmienok 
Batéria sprchového kúta/vane nerezová so sprchou
Miesto pre práčku s napojením  na vodu a odpad (pre malé byty povolený aj rozm er 450 x 600 mm) 
Obklad stien realizovať len v m iestach priameho kontaktu s vodou do výšky dvornej zárubne

Kuchyňa
Kuchyne nie sú pripojené na plyn
Elektrická varná doska -  modul 600 mm, 3 varné zóny
Elektrická rúra
Kuchynskú linku s hornými skrinkami navrhnúť kompletne z typových m odulov šírky 600mm  spolu s 
um iestnením  všetkých spotrebičov a pracovný priestor (nerátame varnú platňu ani umývadlo) by mal byť 
dostatočne veľký (21 byt: min. 1,8 m, väčšie byty: min. 2,4 m)
Osvetlenie nad pracovnou doskou
Drez s odkpavkávacou plochou a pákovou batériou
Napojenie d igestora do šachty ak je  to z priestorového hľadiska možné a realizačné jednoduché alt. 
s cirkuláciou vzduchu cez uhlíkový filter
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Interiérové výplne otvorov 

Vstupné dvere do bytov
Svetlá šírka 900mm, svetlá  výška 1970mm
Ideálne ak to v tecľin ické riešenie dovolí požiadavka na bezpečnostnú triedu: 2
vybavené priezorníkom  a grafickým  štítkom  s označením  čísla bytu/apartm ánu
Požiarna odolnosť podľa projektu PO, finálna povrchová úprava podlieha odsúhlaseniu
objednávateľom
Zárubne z oceľového plechu zodpovedajúca požiadavkám  PO a z hľadiska únosnosti váhe dverného 
krídla. Rw = min. podľa požiadaviek STN 73 0532.

Dvere v bytoch
Preferované sú otváravé, voštinové, plné, hladké krídla výšky 1970mm, osadené do oblôžkových 
zárubní s viditeľným i pántaml.
M inim álna sv. šírka dverných otvorov: 800 mm
Vonkajšie kovanie -  e loxovaný hliník, na kúpeľniach a WO navrhovať uzam ykacle kovania s rozetkou 
Finálne materiálové riešenie a povrchové úpravy krídiel, zárubní aj kovaní budú dohodnuté v priebehu 
projekčných prác medzi Zhotovlteľom  a Objednávateľom.

Balkón resp. loggia
K bytu prislúcha balkón, alebo loggia o vým ere do 5,0 m2 -  bez nutnosti riešenia odvodnenia v zm ysle platnej STN 
(s hĺbkou Ideálne do 1,5 m, hlbšie balkóny overovať svetlotechnicky). Balkóny, loggie navrhovať pre stôl a dve 
stoličky, resp. sušiak na bielizeň. Balkóny, loggie situovať hlavne z obývacej miestnosti.
M inim álna prechodová svetlá šírka balkónových dverí vrátane dverného krídla je  BOOmm a podlahu riešiť v rovnakej 
úrovni ako v Interiéri. S bezbariérovým  prechodom na balkón, loggiu.
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Príloha č. 2 
Určenie štandardu bytu

MAXIMÁLNA VÝSKA OBSTARÁVACIEHO NÁKLADU PODĽA VYHLÁŠKY č.181/2019 Z.z.

Pre účely Zm luvy o dielo č. MAGZBR2600001 medzi objednávateľom  Hlavné mesto Slovenskej republiky 
Bratislava a zhotovlteľom  sebastlan nagy architects, s.r.o. (ďalej len „zm luva") sa m axim álna výška obstarávacieho 
nákladu na obstaranie nájom ného bytu v hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave alebo jeho mestskej časti 
určí v zm ysle Prílohy č.3 k vyhláške č.181/2019 Z.z., pričom jej konečná výška bude určená na základe výsledkov 
spracovania a schválenia štúdie bez potreby uzatvorenia dodatku k zm luve

M axim álna výška obstarávacieho nákladu sa určuje nasledovne:

(I) m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájomného bytu 
činí 1 890 eur s uplatnením základnej sadzby dane z pridanej hodnoty pre bežný štandard podľa §2 
ods.1 písm. e) a § 4 ods. 1 písm. a), b) a d) zákona 443/2010 Z.z o dotáciách na rozvoj bývania a o 
sociálnom  bývaní;

(II) ak sa v bytovej budove obstaráva technické zariadenie, ktoré využíva energiu z obnoviteľných zdrojov
na zásobovanie budovy teplom alebo teplou úžitkovou vodou a je  spoločným  zariadením  bytovej 
budovy, m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného 
nájom ného bytu sa zvýši o 150 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu podľa 
§5 ods. 5 vyhlášky č.181/2019 Z.z;

(III) ak sa v bytovej budove obstaráva technické zariadenie na centrálne vetranie so systémom  spätného
získavania tepla pre vlastnú spotrebu bytovej budovy a je  spoločným  zariadením  bytovej budovy,2) 
výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu uvedená 
v prílohách č. 1 až 3 sa zvýši o 100 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu.

(Iv) ak sa v bytovom dom e obstaráva extenzívna vegetačná strecha a bytový dom sa nachádza v meste,
výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu uvedená 
v prílohách č. 1 až 3 sa zvýši o 10 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu.

m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu pre 
„Nájom ný bytový dom Muchovo nám estie II.etapa" sa určí ako súčet základnej maximálnej výšky obstarávacieho 
nákladu podľa bodu (I) a Iba tých navýšení podľa bodov (II) až (Iv), ktoré budú preukázateľne potvrdené v schválenej 
štúdii, pričom takto určená m axim álna výška obstarávacieho nákladu sa považuje za konečnú a záväznú bez 
potreby uzatvorenia dodatku k zm luve. Vyššie uvedené sumy budú zvýšené v súlade s ustanovením  poslednej 
vety bodu 3.4 Čl. Ill zmluvy.

OBJEDNÁVATEĽOM POŽADOVANÝ STANDART BYTU

1. Spoločné priestory

Navrhovať bezbariérový prístup do objektov zo spevnených plôch s potrebnou m anipulačnou plochou 
a s vizuálnym i prvkami pre slabozrakých
Osadzovať čistiacu zónu vo vstupnom  priestore min. na 3 kroky v celej šírke vstupu.
Poštové schránky Ideálne zakom ponované do vstupnej steny vedľa dverí, alebo priľahlej steny. V  prípade 
um iestnenia poštových schránok vo vnútri, je  potrebné Ich navrhovať v zádverí.
*Rozm er schránok -  m inimálne 300x330x100m m  (A 4+form át)
*Počet poštových schránok podľa počtu bytov + rezerva 2 až 3 schránky na objekt
Spoločné priestory, schodištia a chodby riešiť podľa možností prirodzene osvetlené a vetrané
Steny v spoločných priestoroch opatriť oteru vzdorným  náterom do výšky min. 1500mm, s keramickým
soklom  do výšky min. 150mm
Povrchovú úpravu vstupných priestorov riešiť odolne voči m echanickém u opotrebovaniu



Na podlahu v spoločných priestoroch použiť základnú keramickú, poprípade gresovú dlažbu, s náležitým 
protišmykovým  certifikátom , prípadne navrhnúť alternatívu s rovnakým i vlastnosťam i 
V  rámci spoločných priestorov (prízemie) riešiť kočikáreň /m iestnosť pre bicykle a m iestnosť pre 
upratovačku. V  prípade um iestnenia na Inom podlaží, zabezpečiť dostatočne veľký výťah pre manipuláciu 
s bicyklom / kočíkom.
Elektrom ery um iestňovať v elektrom erovej m iestnosti prístupnej suchou nohou z BD a taktiež z exteriéru. 
Domáci vrátnik - audio vrátnik s prístupom  na čip
Priestor na nádoby s odpadom musí m ať dostatočné kapacity pre prislúchajúci bytový dom pri 
predpoklade separácie odpadu -  toto je  nutné doložiť výpočtom  s odporúčanou frekvenciou odvozu.

2. Stavebno-technické vybavenie budovy

A. Stavebné riešenie objektu 

Nosný konštrukčný systém
Nosný konštrukčný systém  v garáži navrhovať ako skelet. Nosný konštrukčný systém na podlažiach s bytovou 
funkciou navrhovať ako s k e le t, alebo m onolitický stenový systém. Vyvarovať sa použitiu m onolitického stenového 
systému v m iestach bytových priečok pre zabezpečenie možnej úpravy dispozície v budúcnosti. Vhodnosť použitia 
Iného systém u je  potrebné prediskutovať s Objednávateľom.

Vnútorné deliace konštrukcie 

Všeobecne
Materiálovo a konštrukčne majú byť stenové konštrukcie navrhované tak, aby efektívne plnili požadované akustické 
a tepelnoizolačné, prípadne aj protipožiarne požiadavky. Je požadované navrhnutie detailov čl už "horných" alebo 
„spodných" pripojení priečok k nosným konštrukciám, tak aby boli zabezpečené vyššie menované požiadavky, 
a aby nevznikali dodatočné praskliny vplyvom  priehybov stropných dosiek. Pre osadenie sanitárnych zarlaďovacích 
predm etov a rozvodov k nim treba vhodné navrhovať Inštalačné predsteny bez nutnosti prácnych sekaní 
a oslabovania Interiérových priečok. V  prípadoch predpokladaného osadzovania vaní a sprchovacích vaničlek do 
dispozícií „od priečky po priečku" je  nutné navrhnúť rozm ery m iestností ku konkrétnym  zarlaďovacím  predmetom, 
ktorých presné špecifikácie budú súčasťou projektu.
Pri viacerých materiáloch jednej deliacej konštrukcie bude vyhotovená SDK predstena, aby sa predišlo prasklinám, 
prípadne aby sa zabezpečila bezproblém ová Inštalácia rozvodov. Deliace steny konštrukcie budú spĺňať všetky 
funkčné, tepelno-technické a akustické vlastnosti a je  žiadúce Ich primárne navrhovať z m urovaných m ateriálov

Šachtové steny všeobecne
Všetky šachtové steny majú byť riešené tak, aby sa zam edzilo zatekaniu havarijnej vody do podlahy bytov, teda 
založené na stropnej doske a doplnené hydroizolačným  náterom v priestore šachty. Pri návrhu konštrukcie je  nutné 
zohľadniť aj požiadavky na vzájom nú akustickú a požiarnu ochranu bytov.

Stavebno-fyzikáine požiadavky
Výplne otvorov na fasádach m usia vytvoriť tesné uzatvorenie stavby voči vode a vetru a sp ĺňať požiadavky na 
tepelnú a zvukovú Izoláciu.
Vodná a vzduchová nepriepustnosť musí odpovedať požiadavkám  platných 8TN. Všetky Izolované systém y pre 
okná, fasády a dvere m usia sp ĺňať požiadavky STN a platnej legislatívy SR.

Protipožiarna ochrana
Požiadavky na protipožiarne vlastnosti výrobkov m usia byť špecifikované vo výpisoch prvkov. Uchytenie 
protipožiarnych elem entov môže byť zrealizované na stavebné konštrukcie s m inim álne rovnakou protipožiarnou 
odolnosťou.
Požiarne pásy medzi bytmi -  horizontálne a vertikálne pásy budú riešené výškou m asívneho parapetu medzi 
podlažiam i alebo konštrukciou balkónových dosiek (všetky použité materiály výlučne nehorľavé typu A1I), resp.



šírkou steny medzi bytmi vedľa seba; Reakcia prvkov opláštenia na oheň podľa platného znenia PBR, tj. A1 nebo 
A2, s1,dO.

Požiadavky na fasádu
Fasádu navrhovať ako kontaktný zatepľovací systém s typickým i detailm i. Musí sp ĺňať požiadavky na tepelnú a 
zvukovú izoláciu, rešpektovať požiarne nároky.

Požiadavky na strechu
Pri návrhu strechy požadujem e uvažovať s extenzívnou zelenou strechou.

Hiuk a vibrácie
Projekt musí vo svojom návrhu zohládňovať všetky existujúce zdroje hluku a vibrácii v okolí, tak isto budúce zdroje 
hluku vyplývajúce z prevádzky a užívania budovy. V  Projekte je  požadované splnenie podmienok stanovených 
STN 73 0532 (2013).

Pre hygienické vetranie bytov riešiť overiť vhodnosť konceptu s centrálnym  systémom  núteného vetrania  so 
spätným  získavaním  tepla (rekuperáciou). V  prípade nevhodnosti tohto návrhu hygienické vetranie bytov riešiť 
prirodzene -  otváraným i výplňam i otvorov na fasádach, v kombinácii s decentrálnym i rekuperačným i jednotkam i. 
Vetracie akustické m riežky budú integrované ostenia. Konečný spôsob vetrania bude potvrdený na základe 
schválenej architektonickej štúdie a následnej profesijnej koordinácie.

V  návrhu novostavby je  vhodné obm edziť tesné susedstvo tichých a hlučných m iestnosti (spálne vs. WC, kúpeľne) 
medzi jednotlivým i bytmi. V  m edzibytových deliacich stenách je  nutné vylúčiť vedenie potrubí a potrebu osádzania 
elektroinštalačných krabie oslabujúcich zvukovoizolačné vlastnosti. Len v nutných prípadoch navrhovať 
elektroinštaláciu z oboch strán, ale koncové prvky oproti sebe vyposúvať.

Technické zariadenia na využívanie obnoyiteľných zdrojov energie
Projekt musí obsahovať technické zariadenie, ktoré využíva energiu z obnoviteľných zdrojov na zásobovanie budov 
teplom  alebo teplou úžitkovou vodou. Technickým i zariadeniam i na využívanie obnoviteľných zdrojov energie sa 
rozumejú slnečné tepelné kolektory, fotovoltické panely a tepelné čerpadlá.

B. Vodovod (TÚV, SV, požiarny vodovod)

Všeobecne
Filavný uzáver vody hneď pri vstupe do objektu v spoločných priestoroch (nie v kobke bytu alebo priestore 
prístupnom  iba správcovi, spoločnostiam  spravujúcim  technologické vybavenie a pod.)
Na prívode vody do objektu za hlavným  vodom erom  osadiť filter
Naprojektovať osadenie spätnej klapky na vetvu splaškovej kanalizácie určenej na odvodnenie objektu 
pod úrovňou spätného vzdutia. Klapku um iestniť v exteriérovej šachte (pred napojením  na verejnú 
kanalizáciu).
Vodom ery pre spoločné priestory, uzávery na stúpačkách a hlavných odbočkách, redukčné ventily a pod. 
um iestňovať mimo bytov, nebytových priestorov a pivničných kobiek!
V  stenách medzi bytmi a v stenách medzi bytom a spoločným i chodbami neum iestňovať žiadne rozvody 
zdravotechniky!
Vedenia potrubí požiarnej vody, cirkulácie, teplej a studenej vody skoordinovať s vedeniam i ústredného 
vykurovania -  vedenie v jednom  inštalačnom  koridore (rovnaká výška/ parale lná trasa).
Preferuje sa pre hlavné rozvody SV používať pozinkované oceľové potrubie. Pre stúpačky používať 
trojvrstvové plast-h lin ikové potrubie
Izolácie potrubí TV, SV a cirkulácie - penový polyetylén bez povrchovej úpravy.



Požiarne hydranty a požiarny vodovod um iestňovať v tej istej inštaiačnej šachte ako rozdei’ovač / zberač 
vykurovania (Hydrant a R/Z nad sebou). Pokiai’ to projekt PO umožňuje, táto inštaiačná šachta bude 
súčasťou chodby, z ktorej je  do i Š pristúp.
Rozvody vody neum iestňovať v priečke medzi WC a kúpei’nou, pre možnú neskoršiu adaptáciu na 
bezbariérové riešenie

Rozsah rozvodov bytov
pripojenie všetkých zariaďovacich predm etov v kúpei’niach + WC, vrátane zariaďovacich predmetov 
v kuchyniach
pripojenie práčky a sušičky

Meranie spotreby vody

•  hiavné na vodovodnej pripojke,
•  sam ostatne merané záviahové systém y a iné pripojenia v exteriéroch
•  sam ostatne merané všetky byty, m erač SV um iestnený v B 0 8 T  sam ostatne merané všetky nebytové 

priestory, vrátane skiadov
•  všetky podružné vodom ery studenej pitnej vody s impuizným  výstupom, ktorý bude zapojený do vstupu 

diai’kového odpočtu UK

C. Splašková a dažďová kanalizácia

V  navrhovaných bytových domoch je  potrebné navrhnúť vnútornú kanalizáciu ako delenú, teda splaškové vody aj 
dažďové vody viesť sam ostatným i potrubiam i. Dažďovú a splaškovú kanalizáciu nie je  možné viesť cez VN a NN 
rozvodne eiektro, m iestnosti siaboprúdu aG S M . Č istiace kusy nie je  možné um iestňovať v bytoch, nebytových 
priestoroch/ priestoroch O V a pivničných kobkách.
Požadované je  gravitačné odvedenie splaškových vôd. Prečerpávanie je  možné navrhnúť iba na základe 
potvrdenia od objednávateľa. Rozvody zo zváraných PE rúr, alebo hrdiových HT, HDPE rúr. Použitie silent 
systém ov po konzultácii s objednávateľom .

Požadované je  gravitačné odvedenie dažďových vôd. Strešné vpusty budú vyhrievané elektricky. Č istenie potrubia 
je  navrhnuté cez čistiace tvarovky. Na všetky zvislé odpady dažďovej kanalizácie sa pod stropom  prízem ia 
um iestnia čistiace tvarovky. V  prípade riešenia balkóna a loggie nad 5m2 m usia byť odvodnené tak aby 
neznehodnocovali žiadnu inú časť stavby, m usia byť odvodnené do dažďového odpadového potrubia. Všetky 
dažďové vody zo strešných plôch, otvorených terás a balkónov bytových dom ov budú odvedené strešným i vtokmi, 
vertikálnym i odpadovým i dažďovým i potrubiami, zvedovým  potrubím pod stropom  1.p.p. do dažďovej kanalizácie.

Všeobecne

•  Počet prestupov kanalizácie cez obvodové steny m inim alizovať spájaním  zvedových potrubí ešte pred 
výstupom  z objektu.

•  Č istiace kusy osádzať v inštalačných šachtách v zm ysle STN, ideálne len v suteréne respektíve v 
spoločných priestoroch (nikdy nie v bytoch, prenajim ateľných priestoroch).

•  izolovať stúpačky splaškovej kanalizácie v poslednom  podlaží pod strechou v dĺžke min. 2m.
•  Naprojektovať odvodnenie stúpačiek vzduchotechniky cez zápachovú uzávierku.
•  izolácie odpadného potrubia splaškovej a dažďovej kanalizácie v inštalačných šachtách bytov susediacich 

s m iestnosťam i určenými na spanie m usia byť akustické.

Rozsah rozvodov bytov

•  Každý byt je  vybavený podružnými vodomerm i na I V  a SV.



•  všetkých zriaďovacích predm etov v kúpeľni a WC, vrátane zariaďovacich predm etov v kuchyni
•  pračiek, (sušičky riešené iokáinym i zberným i nádobami)
•  predpriprava pre odvodov kondenzátu z fancoiiou v jednej obytnej m iestnosti (odvod kondenzu cez 

zápachový uzáver do kanaiizácie)
•  V  podzem ných garážach bude odvodnenie všetkých piôch do suchých bezspádových retenčno- 

odparovacich ži’abov so zberným i jim kam i. Odporúčaná vei’kosť jim ok je  (ŠxLxH) 600x600x600m m  -  
môže byť redukovaná po vzájom nom  odsúhiaseni projektantom  architektúry a ZTi. Pre každú jim ku 
reaiizovať prípravu pre osadenie výtiačného čerpadia (ZTi -  spätná kiapka a gui’ový ventii, ELi -  zasiať 
požiadavku projektantovi na prívod ei. energie a zásuvku). V  projektovej dokumentácii vyšpecifikovať 
čerpadio a prepojovaciu hadicu medzi čerpadiom  a výtiačným  potrubím  vrátane tesných rýchiospojok.

•  Pre nevykurované garáže s predpokiadanou tepiotou nižšou ako 0°G  (napr. nadzem né otvorené garáže) 
je  potrebné potrubia spiaškovej a dažďovej kanaiizácie izoiovať tepeinou izoiáciou, pripadne vybaviť 
sam oohrevným  kábiom spínaným  na zákiade termostatu.

Zariaďovacie predmety zdravotechniky

•  Výtokové zm iešavacie batérie budú sto jankové/ povrchové.
•  Štandard zariaďovacich predm etov a batérii bude určený v priebehu projekčných prác Objednávatei’om.

Rozsah ZTI v spoločných priestoroch

•  V  m iestnostiach upratovačiek um iestniť výievku s nástennou drezovou batériou (bez spiachovania) a 
um ývadio so stojankovou batériou. U važovať so sam ostatným i vodom erm i pre TV a SV s rádiovým 
odpočtom.

D. Vykurovanie

Požiadavky na vnútorné prostredie
Požadované zabezpečenie tepiôt:

Obytné m iestnosti: +22°C
Kúpeľne: +24°C
Technické priestory, schodiská +18°C
Priestory garáže: bez kontroiy

•  Vykurovanie/tem perovanie spoiočných priestorov schodísk a vstupných m iestnosti bytového domu 
nam iesto zatepienia stien chodieb, napojenie z vetvy pre byty, m eranie osobitné

Všeobecne

•  Je žiadúce, aby každá stavebná etapa boia napojená z hi. rozdei’ovača/zberača sam ostatnou vetvou 
vykurovacej vody so sam ostatným  meraním tepia. Navrhovať sam ostatne aj pre jednotiivé  funkcie: 
bývanie, občianska vybavenosť.

•  V  prípade dostupnosti je  požadované napojenie na centráiny zdroj tepia (S-CZT), ktorého správcom  ja 
BAT a.s.. Pri návrhu OST zohi’adniť všetky požiadavky BAT, a.s.

•  Projektovú dokum entáciu centráineho zdroja tepia vypracovať vzm ys ie  pokynov budúceho 
prevádzkovatei’a Bratisiavská tepiárenská,.a.s.

•  H iavná OST um iestnená hneď pri vstupe potrubí centráineho zásobovania tepiom (CZT) do objektu s 
h iavným i uzáverm i horúcovodu na vnútornej strane obvodovej steny objektu.

•  Používať reguiačné armatúry umožňujúce m eranie prietokov.
•  Rozdei’ovače UK pre byty um iestňujem e v inštaiačných jadrách v spoiočných priestoroch.
•  Všetky podružné merače tepia s d ia i’kovým rádiovým  odpočtom  pre zasieianie nam eraného m nožstva 

tepia do zberníc dát a impuizným  vstupom  pre vodomer, vo všetkých meračoch tepia.



•  Fakturačný m erač tepla taktiež vybaviť rádiovým modulom 

Zdroj tepla

•  Rozvody teplovodov v rámci objektu - čo najekonom ickejšie dĺžky spoiočných rozvodov v suteréne.
•  V  prípade nedostupnosti CZT použiť a lternatívne zdroje tepla: plynová kotolňa
•  Pokiaľ je  riešená plynová kotolňa:

komín v iesť interiérom  (Plastový)
Technické riešenie kotolní riešiť s dlhodobo osvedčeným  výrobcom  (napr. Buderus)
Do projektovej dokum entácie treba uviesť povinnú výbavu kotolne 
napro jektovať havarijné tlačidlo, sním ače 0 0  a sním ače zaplavenia kotolne 
izolácie potrubí v kotolni - penový polyetylén bez povrchovej úpravy

Rozvody

•  V  stenách medzi bytmi a v stenách medzi bytom a spoločným i chodbami neum iestňovať žiadne rozvody 
vykurovania ani stenové pripojenia radiátorov

•  Vedenia hl. horizontálnych potrubí skoordinovať s vedeniam i studenej, teplej vody a cirkulácie, t.j. vedenie 
v jednom  inštalačnom  koridore (rovnaká výška/ parale lná trasa)

•  Rozvody neum iestňovať v priečke medzi WC a kúpeľnou, pre možnú neskoršiu adaptáciu na 
bezbariérové riešenie

•  preferované typy izolácií:
hl. oceľové rozvody -  nehorľavá izolácia z m inerálnej/kam ennej vlny s hliníkovou fóliou
rozvody do bytov z R/Z -  penový polyetylén s povrchovou ochrannou fóliou proti mechanickém u 
poškodeniu
rozvody do bytov z R/Z (priamo v nikách) -  nehorlává izolácia z m inerálnej/kam ennej vlny s hliníkovou 
fóliou
hl. rozvody v bytoch -  penový polyetylén bez povrchovej úpravy 

Vykurovacie telesá
V  obytných m iestnostiach riešiť vykurovanie vykurovacím i telesami so stredným  pripojením  KORADO.
V  kúpeľniach budú rebríkové radiátory, min. 450 x 1320mm. Všetky vykurovacie telesá osadiť spiatočkovým  
ventilom  a term ostatickým  ventilom  s termohlavicou.

E. Vzduchotechnika

Fiygienické vetranie bytov riešiť centrálnym  núteným vetraním  so spätným  získavaním  tepla (OVZT), 
zabezpečujúcim  riadený prívod čerstvého vzduchu do obytných m iestností bytov (obývacie izby, spálne) a riadený 
odvod znehodnoteného vzduchu z hygienických a pom ocných priestorov bytov (kúpeľne, WC, kuchyne bez 
sam ostatného odvodu digestora). Vetranie navrhovať ako vyvážený systém  (rovnotlakový) s centrálnou 
rekuperačnou jednotkou pre celý bytový dom.
V  prípade nevhodnosti riešenia vetrania centrálnym  nútených vetraním  hygienické vetranie bytov riešiť prirodzene 
-  otváravým i výplňam i otvorov na fasádach, v kombinácii s podtlakovým  vetraním  zabezpečujúcim  nútený odvod 
znehodnoteného vzduchu cez hygienické príslušenstvo bytov (WC a kúpeľňa) a náhradu takto odsatého vzduchu 
fasádnym i mriežkami. Odvetranie kúpeľní a WC riešiť nútene podtlakovo, s odťahom  nad strechu objektu. Vetranie 
riešiť tak, aby umožňovalo intenzívne prevetranie pri zapnutí osvetlenia v kúpeľni, alebo WC.
Vetranie spoločných priestorov, chodieb, schodísk a pod. navrhovať na m inimálne hygienické požiadavky, pri 
zohľadnení podmienok protipožiarneho zabezpečenia. Pre spoločné vnútorné chodby na bytových podlažiach 
navrhovať vetranie schladeným  vzduchom  (iba krytie tepelnej záťaže z vetracieho vzduchu) s dostatočnou 
rezervou pre občasné zvýšenie v ý k o n u ,, resp. pre nočné prevetranie pre letné teploty (2-3 násobná výmena).



Havarijné vetranie CHIJC riešiť v zm ysie vyhiášky č. 94/2004 Z.z. a p iatného projektu PO.
Požiarne vetranie scľiod isk podi’a požiadaviek PO s využitim  prirodzenéľio  vetrania v maximáinej možnej 
miere.
Vetranie garáži riešiť samostatnou projektovou dokum entáciou vrátane odvodu dymu a tepia. 
Prevádzkové vetranie v podzemnej časti núteným privodom  vzducľiu  v kombinácii s posuvnými 
ventiiátorm i a núteným odvodom  vzducľiu. Dávku vzducľiu na parkovacie státie stanoviť výpočtom  
v zm ysie piatnej iegisiativy. Oviádanie vetrania  riešiť na zákiade detekcie 0 0 .  Do garáži nebude povoiený 
vjazd vozidiei s piynovým pohonom.

Pokiai’ je  možné riešiť vetranie garáži, pivnic, technických priestorov schodisk a spoiočných priestorov 
ako prirodzené
V  m aximáinej miere um iestňovať VZT zariadenia (vrátane priestoru pre ich servis) v spoiočných 
kom unikačných priestoroch. Nikdy neum iestňovať tieto zariadenia v pivničných kobkách, skiadoch a pod., 
ien so súhiasom  Objednávatei’a.
Odvetranie kotoine v zm ysie požiadaviek STN, nutné križové prevetrávanie 
VZT jednotka  musi byť um iestnená na sam ostatnej ocei’ovej konštrukcii.
V  pripade riešenia digestorov, nezdružovať odvodné potrubia vzduchotechniky z WC a odvodného 
potrubia VZT z digestorov. Zvisié stúpačky pre odvetranie hygienických m iestnosti a stúpačky pre 
digestory um iestňovať vedi’a seba v šachte -  izoiovať potrubia z hi’adiska PO a akustiky,

•  Uvažovať odvod kondenzátu VZT potrubi. (na päte stúpačky vodotesný zásiep s nátrubkom). Odvod 
kondenzátu z nátrubku bude riešiť profesia ZTi do odpadného kanaiizačného potrubia.

Vetranie bytov

•  V  pripade vetrania bez centrálneho núteného vetrania a požiadavky na vetranie cez akustické vetracie 
eiem enty (hygienická norma) navrhovať vetracie eiem enty v stene s iokáinou rekuperáciou.

•  Kúpei’ne a WO -  nástenné ventiiátory (nepouživať stropné do podhi’adui) Odvetranie dvojotáčkovým i
ventiiátorm i s dobehom, oviádanie ventiiátorov sam ostatným  dvojtiačid iovým  vypinačom  (prevádzkový a
zvýšený výkon) (dobeh ventiiátora, max. 3 min.) Výška osadenia ventiiátorov v bytoch -  tak, aby 
nezasahovaii do obkiadov a ochrannej zóny vane aiebo sprchy (spodná hrana ventiiátora min. 225 cm 
nad čistou podiahou).

F. Plynoinštalácie

Do bytov sa so zavedenim  piynu neuvažuje.

G. Silnoprúdové inštalácie 

Meranie spotreby elektrickej energie
Umiestnenie bytových eiektrom erov a eiektrom erov spoiočnej spotreby má byť združené v m iestnostiach na 
prizem i v biizkosti hiavného vstupu, resp. na bytových podiažiach. Na prizem i sú pre pracovnikov ZSE preferované 
pristupy do m iestnosti s eiektrom erm i zvonku, bez nutnosti o tvárania vstupu do objektu. M iestnosť musi m ať aj 
nezávisiý vchod pre m ajitei’ov bytov a nebytových priestorov nezávisie na vstupoch pre pracovnikov ZSdis. Na 
poschodiach je  nutne um iestňovať eiektrom ery tak, aby boii p ristupné zo spoiočných priestorov cez neuzam knuté 
dvere, nebudú um iestnené v rozvodniach e iektro (s pristupom  pre osoby neznaié a nepoučené).

Fakturačné m erania budú zriadené pre: 
všetky byty
spoiočnú spotrebu bytového domu

spoiočné spotreby na schodiskách a bytových chodbách
OST (technoiógia vrátane osvetienie a zásuvky v priestore OST)
Napojenie GSM operátorov



Rozvody v spoločných priestoroch
Vedenie elektrických rozvodov v priestoroch garáže, technických priestoroch, skiadoch, chodbách pivničných 
priestorov /n ie v kobkách/ a pod. na povrchu. Jednotiivé kábie, koncové privody, do výšky 2,5m  v chráničkách, 
nad 2,5 a na stropoch na príchytkách Káblové zväzky v káblových žľaboch, ceiokovových aiebo drôtených podlá 
m nožstva káblov, účelu priestoru a PO Rozvody pre požiarne technické zariadenia v zm ysie STN.

Vedenie elektrických rozvodov vo vstupnom  priestore a spoiočných chodbách pred bytmi skryté v podhiáde a pod 
om ietkou resp. v podlahe.

Súčasťou projektu silnoprúdových rozvodov v spoiočných priestoroch budú:
uzem nenie a ekvipotencionáine pospojovanie -  vyčlenené v samostatnej obálke 
uzem nenie fasády a strešných konštrukcii vrátane prepojenia sam ostatných fasádnych konštrukcii 
uzem nenie technológie a slaboprúdových systémov 
pasívny bleskozvod
protim razová ochrana potrubi v netem perovaných garážach 
pripojenie všetkých proti m razových ochrán 
ohrev naklonených piôch v garážach
prepojenie impulzných výstupov vodom erov do najbližších m eračov tepia 
silnoprúdové pripojenia požiarne deliacich brán, roliet a iných konštrukcii 
silnoprúdové pripojenie ei. otváraných dveri
silnoprúdové pripojenie technológie pod lá  požiadaviek ostatných profesii 
pripojenie rozvádzačov ZODT
prekábiovanie rozvádzačov ZODT a ventiiátorov resp. uzatváracích klapiek, pod lá  schém y zapojenia 
dodanej ZODT
vonkajšie osvetienie a ilum inácia objektu
uzem nenie technológie a slaboprúdových systémov -profesia siinoprúd zabezpečí uzemňovací bod- 
vývod z uzem nenia na ktorý sa dodávateľ technológie prípoji a toto pripojenie si aj sám realizuje 
prekábiovanie rozvádzačov ZODT a ventiiátorov resp. uzatváracích klapiek, pod lá  schém y zapojenia 
dodanej ZODT -  káblové prepoje medzi ZODT zariadeniam i profesia siinoprúd nerieši, predmetom 
je  ien silové napojenie ZODT rozvádzača

Káblové rozvody v stúpačkách

•  Stúpačky pre siinoprúd a siaboprúd riešiť v rámci jednej inštaiačnej šachty, uzatvorenie v zm ysie PO, bez 
požiarnych prestupov /sam ostatný požiarny úsek šachty po celej výške budovy/, revízny otvor riešiť 
požiarnymi dverami. Dvere s príslušným  označením, určené príslušnou normou.

•  Navrhnúť miesto pripojenia prevádzkara TV a internetu, optim álne v centrálnej časti obytného domu. 
Zabezpečiť silové napájanie, ktoré je  napájané z m erača spoiočných meraní.

Bytové rozvody
V  bytoch bude navrhnutá základná elektroinštalácia, pozícia plastových bytových rozvádzačov prioritne v nike pre 
vstavanú skriňu pri vstupe do bytu. (nenavrhovať nad dvere, koordinovať um iestnenie so slaboprúdovým  
rozvádzačom  a vstupným i dveram i)
Svetlá vzd ia lenosť medzi hranou rozvodnej skrine a stenou - min. 100mm. V  bytových rozvodniciach budú istené 
vývody pre svetelné okruhy, zásuvkové okruhy, slaboprúdový rozvádzač, vnútorné jednotky chladenia, elektrickú 
varnú dosku, ei. rúru, umývačku riadu, práčku, sušičku a exteriérové tienenie. Súčasťou silnoprúdového rozvodu 
bytov je  okrem vyššie uvedeného:

uzem nenie/ po-spojenie zariaďovacich predm etov 
pripojenie nástenných jednotiek chladenia 
pripojenie BVS
prepojenie term ostatu a BVS, dodávka term ostatu je  súčasťou UK 
e lektro inštalácia vo všetkých m iestnostiach vrátane kúpeľni, WC a kuchyne 

pripojenie ventiiátorov resp. VZT ventilov, VZT ventily v kúpeľniach spínané so stropným  osvetlením  
vývody pre svietid lá  ukončené svorkami



všetky svietid lá so štandardným  zdrojom  ( žiarovka, žiarivka), jednoducľié , prisadené, na balkóne 
v prevedení i P 65
všetky prístrojové a inštalačné krabice v byte v hlbokom prevedení 68-70mm  

Zásuvky a vypínače
Zásuvky v bytoch v štandarde biele. V  každej obytnej m iestnosti jedna zásuvka pod vypinačom . V  izbách sa 
zásuvka pre TV nerieši, ďalšie zásuvky podi’a d ispozície. V  obývačke zásuvka pre IV ,  ďalšie zásuvky podi’a 
dispozície.

Pre kuchyňu zásuvky:
230V pre varnú dosku 
230V pre umývačku 
230V pre chladničku
230V pre pracovné zásuvky na kuchynskej linke 
230V pre digester (v pripade riešenia) a osvetienie skriniek

•  Zásuvky a spínače sa môžu um iestniť iba mimo um ývacieho priestoru.
•  Ak sú vo výške aspoň 1,2 m nad podiahou, môžu sa um iestniť tesne pri hranici um ývacieho priestoru. Ak 

sú um iestnené nižšie, m usia byť vzdialené svojim  najbližším  okrajom aspoň 0,2 m od hranice umývacieho 
priestoru.

Umiestnenie:
Výška osi osadenia ei. prístrojov od konečnej podlahy je  nasledovná (ak nie je  uvedená pri pristrojí inak):

1,2 m -v y p ín a č e  
0,3 m -  zásuvky
1,3m - vypínače a zásuvky v kúpei’niach
300m m  - zásuvky pre pre ei. špirály radiátorov v kúpeľni
0,5 m -  zásuvky pod kuchynskou linkou (um ývačka riadu, ei. rúra...)
1,2m -  zásuvky (pripadne vypínače) nad kuchynskou linkou
1,7m - vývod pre svetlo nad kuchynskou linku (svietidlo v dodávke kuchynskej linky)
1,5m - vývod pre digester
2,1 m -  horná hrana nástenných rozvádzačov
2,05 m -  vývod pre nástenné svietid lá  v kúpeľni 
1 , 2 m -  zásuvky a vypínače v technických priestoroch 

V iac-rám iky na silnoprúdové a slaboprúdové zásuvky um iestňovať vodorovne. Pokiaľ je  m ožné spojiť všetky do 
jedného viac-rám iku, ak nie, spojiť silové zásuvky a vedi’a použiť ďaiši viac-rám ik pre slaboprúdové zásuvky. 
Audio telefón v bytoch na omietku a skoordinovať pozíciu aby nebola v kolízii s vypinačom  pre stropné svietidlo 
v byte.

Svietidlá, vypínače, ovládanie svietidiel
Osvetienie jednotlivých priestorov navrhovať v zm ysie piatnej STN. Pre všetky svietid lá zadať jednotnú teplotu 
svetla. V  hl. vstupoch do bytových vchodov a spoiočných kom unikačných priestoroch budú použité svietid lá  LED 
v prevedení zapustené do podhľadov, na požiarne podhľady navrhovať prisadené svietidlá.
Schodiská a predsiene LED svietidlá. Svietidlá spoiočných priestorov ovládané pohybovými senzormi.
V  technických priestoroch, skiadoch a pod. technické svietid lá s proti prachovým tesnením  ovládané nástennými 
vypínačm i.
Osvetienie garáži a pivničných kobiek prachotesné LED svietid lá iP 65 ovládané pohybovým  senzorom  
Núdzové svietid lá  navrhovať typu LED. Núdzové osvetienie v bytovom dom e nenavrhovať ako trvalo svietiace, 
v garážach trvalo svietiace. Na požiarne podhľady navrhovať prisadené svietidlá. Núdzové svietid lá prepojiť s EPS, 
rozsvietenie svietidiel v pripade požiarneho poplachu aj pri funkčnosti prevádzkového osvetlenia.
V  bytoch oviádanie svietidiel vypínačm i. Štandardná izba, kuchyňa, jedáleň kúpeľňa, technická jeden okruh. 
Obývacia izba dva okruhy. Osvetienie pre terasy, balkóny a lodžie ovládané z interiéru, ovládač um iestnený pri 
balkónových dverách.



Umelé osvetlenie chodby, schodiská, technické priestory
Používať úsporné LED systémy osvetlenia, sam ospinacie s poľiybovým  senzorom  poprípade senzorom  
na m eranie intenzity osvetlenia /sp lna  iba pri nízkej intenzite osvetlenia pri súmraku a tm e/
Osvetlenie jednotlivých časti objektu je  riešené v závislosti na účele danej m iestnosti.

M inim álna Intenzita osvetlenia v jednotlivých priestoroch sa uvažuje nasledovná :
- Chodby 100 Ix 

Schodisko 150 Ix
- WC 200 Ix

Sociálne a vedľa jšie  m iestnosti 100 Ix 
Technické m iestnosti 150-200 Ix 
Skladovacie priestory 150 Ix 
Garáž 75 Ix

Zásuvky navrhnúť aj v m iestnosti pre upratovacie potreby s výlevkou v spoločnom  priestore.
Zásuvku 230V naprojektovať v každej m iestnosti rozvádzačov pre potreby servisu - spoločná spotreba

H. Štruktúrovaná kabeláž, siaboprúd 

Spoiočné rozvody pre byty a nebytové priestory:
Spoločné rozvody do všetkých bytov a nebytových priestorov budú realizovať dátový operátory na vlastné náklady. 
Každý operátor realizuje vlastný rozvod, predpokladá sa účasť UPC, TELEKOM, SWAN, ORANGE, SLOVANET. 
Projektant zaisti centrálnu m iestnosť pre privedenie prípojky každého operátora s m ožnosťou osadenia RAOKu, 
centrálnu stúpačku, káblovú trasu, s m ožnosťou osadenia podružných rozvádzačov na každom 3 podlaží. Káblové 
trasy do bytov pre privedenie optických káblov resp. m ikrotrubičiek do bytových rozvádzačov.

V  dodávke O bjednávate lá vyššie uvedenej časti rozvodu sú všetky káblové trasy od hranice objektu do bytového 
rozvádzača.
Rozvody y byte

Bytový rozvádzač, p lastový 3radý silnoprúdový rozvádzač vybavený dvojicou zásuviek 230V. 
Osadenie zásuviek 230V, ukončenie káblov a celkové vnútorné usporiadanie musi zohľadňovať 
budúce osadenie aktívnych prvkov a napájacich adaptérov te lekom unikačných operátorov. Dvierka 
sa m usia dať normálne zatvoriť.
Zásuvky 2xRJ45 v každej obytnej m iestnosti prepojené s bytovým  rozvádzačom  káblom kat. 6A 
I x  TV v obytnej m iestnosti koncová zásuvka prepojená s dátovým  rozvádzačom  koaxiálnym 75 
ohm ovým  káblom

I. Bleskozvod

K povinnostiam  dodávateľa hliníkových konštrukcii patri ich vodivé prepojenia podľa príslušných predpisov. Vyššie 
uvedené požiadavky m usia byť zohľadnené v dokumentácii.

•  B leskozvod pasívny v zm ysle aktuálnej normy a vyhlášky. Súčasťou PD aj napojenie na uzemnenie.
•  V  objekte bude zriadená hlavná uzem ňovacia pripojnica.
•  Stupeň prepäťovej ochrany bude riešený v e lektrom erovom  rozvádzači tak, aby boli chránené všetky 

prvky, v bytoch podľa platnej normy navrhnuté projektantom . Do každého bytového rozvádzača doviesť 
ZŽ drôt ekvipotenciálneho pospájania 16 mm2.

J. Chladenie
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•  štandardom  je  projektovo riešiť predpripravu na kiimu v bytocľi aj v komerčnýcľi priestorocľi (um iestnenie 
vonka jšicľi kiim atizačnýcľi jednotiek pre byty bez baikóna).

•  Predpokiadá sa riešiť priestorovú rezervu na um iestnenie vonkajšej chiadiacej jednotky
•  Rezidenčné projekty m usia m ať dostatočnú rezervu eiektriny (dodatočné riešenie kiim atizácie v bytoch).
•  Uvažovať s ch iadenim  nájom ného priestoru, ien priestorová rezerva, dodávky vonkajšej a vnútornej 

chiadiacej jednotky je  na nákiady nájomcu.

Rozvody v byte

•  Pre vedenie v iac ako jednej dvojice medených potrubi v m urovanej priečke je  nutné uvažovať
hrúbku steny min. 150 mm. Potrubia chiadenia budú vedené nad sebou v drážke hibokej max. 4 cm.
•  Pre potrubia odvodu kondenzátu je  potrebné uvažovať priečky hrúbky m inimáine 150 mm.

•  Ukončenie potrubi chiadenia:
na baikóne bude v dočasne inštaiovanej „skrinke"
v interiéri v podom ietkových krabiciach. (nie však v medzibytovej, aiebo nosnej žeiezobetónovej 
stene)

K. Energetická hospodárnosť budoy

Bytové objekty - novostavby budú navrhnuté v energetickej triede AO
•  Predpokiadom  zaradenia do energetickej triedy AO (t.j. budovy s energetickou potrebou biizkej nuie):

Preukázanie energetickej potreby budovy program om  PHPP v rozsahu energeticky pasivnej budovy v
sú ia d e sV yh i. č. 364/2012, t.j. menej ako 15kW h/m 2.a. Predpokiadom  je  upiatnenie v m aximáinej možnej 
m iere pasivnych prvkov energetickej hospodárnosti (orientácia na svetové strany, orientácia okien a dveri, 
tepeiný piášť, vzduchotesnosť...), násiedne budovu vybaviť aktivnym i prvkami (tepeiné čerpadiá, soiárne 
systém y a i.).
Pasivne využivanie  sinečnej energie orientáciou budovy a prevádzkových jednotiek, um iestnenie okien a 
otvorov.
Tepeiný piášť v súiade s ciei’ovou odporúčanou hodnotou súčinitei’a prechodu tepia U podi’a STN 73 0540- 
2, 2012 riešiť čo najviac homogénny, kompaktný a súvisiý v pôdorysnom  a zvisiom  riešeni, okná, dvere s 
požadovanými tepeino -  technickým i a infiitračným i hodnotami. Vylúčenie tepelných mostov v maximáinej 
miere.
Vzduchová priepustnosť p lášťa budovy preukázaná „Biower-door" testom  (BDT) pri tlaku 50 Pa by nemala 
prekročiť hodnotu 0,6-násobok celkového objem u vzduchu meraného objektu za hodinu.
Upiatnenie nizkoenergetických obnoviteľných technológii v systémoch kúrenia, chiadenia, vým eny 
vzduchu. Predpoklad vykurovania teplým vzduchom .

•  Projektové riešenie bude spĺňať m inimáine kritériá: tepeinoizoiačných vlastnosti konštrukcii, hygienické 
kritérium, kritérium vým eny vzduchu, energetické kritérium podi’a STN 73 0540-2,2012, ktorá je  záväznou 
na zákiade Vyhi. 532/2012 Z.z.

•  Už v stupni DUR projektant preukáže jasný zám er zaradenia do energetickej triedy a súlad riešenia 
budovy s týmto zám erom  (popis pasivnych a aktívnych prvkov zabezpečujúcich dosiahnutie zámeru).

•  Súčasťou DSP je  okrem tepeino -  technického posúdenia aj posúdenie budovy z hi’adiska energetickej 
hospodárnosti a predpoklad zaradenia do energetickej triedy.

•  Uprednostniť d iaľkovú dodávku tepia (napr. BAT, a.s.), kde vďaka výhodném u koeficientu prepočtu 
primárnej energie je  ľahko možné dosiahnuť požadovanú energetickú triedu.

•  A lternatívne uprednostn iť kompaktné zostavy tepelných čerpadiel (vzduch -  vzduch, vzduch -  voda) a 
prípravy TV solárnym i panelmi.

3. Špecifikácia bytov
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Byty budú vypro jektované a realizované v základnom  štandarde vrátane kom plet obkladov, sanity, podláh, 
podhľadov, svietidiel a modulových kuchynských liniek. Pri navrhovaní sa riadiť STN EN 17210 - Európska 
norma o prístupnosti a použiteľnosti zastavaného prostredia.

V  bytoch m inim alizovať priechodnosť m iestností 
Ak je  to možné, kuchyňu riešiť ako samostatnú m iestnosť 
Otváranie dverí v byte (najm ä predsieni a chodbe) nesm ie byť v kolízii 
M inim alizovať priestory chodieb, komunikačných sm erov v jednotlivých bytoch 
Podlahy v bytoch navrhovať ako lam inátové hr. 8mm s olištovaním, v kúpeľniach a W G  
keram ickú dlažbu rozmerov lOOxIOOmm, poprípade 150x150mm (v prípade alternatívnych 
rozm erov a m ateriálov je  potrebné schválenie Objednávateľa)

•  Súčasťou návrhu budú všetky svietid lá v základnom  štandarde

Vstupná predsieň
tJložný priestor navrhnúť v každom byte pri vstupe.
Pri vstupných dverách (priechodná šírka dverí 900 mm) ponechať min. 300mm široký priestor 
pre vypínač a m anipulačný priestor pre ľudí s obm edzenou schopnosťou pohybu. 
N eum iestňovať vypínač do ŽB steny.
Bytové slaboprúdové a silnoprúdové rozvádzače prednostne um iestňovať na chrbtovej stene 
niky pre vstavanú skriňu v chodbe. Pre zvislú zostavu dvoch rozvádzačov + vertikálnu kabeláž 
je  potrebné vyhradiť zónu šírky 700mm, hĺbky lOOmm, na celú výšku m iestnosti.

WC
Navrhovať zavesené WO, ak to bude akusticky a stavebne možné, sam ostatne stojace s nádržkou na vodu. 
V  prípade závesného WO sa obkladá len závesný modul, pri sam ostatne stojacom  bez obkladu.

Kúpeľňa
Ideálny stav kúpeľne pre byt do 45 m2

Ix  keram ické umývadlo biele -  min šírka 550m m  s nerezovou pákovou batériou 
Zrkadlo so svietid lom  
1 x WO s plastovou záchodovou doskou
Ix  sprchovacia vanička zo sm altovanej ocele Ideálne 900 x 900m m  štvorcového pôdorysu so zástenou 
alebo Ix  vaňa zo sm altovanej ocele s m inimálnym i rozmerm i 1600 x 700mm, umiestnenie čo najbližšie 
k stúpačke v závislosti od spádu kanalizácie, v prípade stiesnených podmienok 
Batéria sprchového kúta/vane nerezová so sprchou
Miesto pre práčku s napojením  na vodu a odpad (pre malé byty povolený aj rozm er 450 x 600 mm) 
Obklad stien realizovať len v m iestach priameho kontaktu s vodou do výšky dvornej zárubne

Kuchyňa
Kuchyne nie sú pripojené na plyn
Elektrická varná doska -  modul 600 mm, 3 varné zóny
Elektrická rúra
Kuchynskú linku s hornými skrinkami navrhnúť kompletne z typových m odulov šírky 600mm  spolu s 
um iestnením  všetkých spotrebičov a pracovný priestor (nerátame varnú platňu ani umývadlo) by mal byť 
dostatočne veľký (21 byt: min. 1,8 m, väčšie byty: min. 2,4 m)
Osvetlenie nad pracovnou doskou
Drez s odkpavkávacou plochou a pákovou batériou
Napojenie d igestora do šachty ak je  to z priestorového hľadiska možné a realizačné jednoduché alt. 
s cirkuláciou vzduchu cez uhlíkový filter
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Interiérové výplne otvorov 

Vstupné dvere do bytov
Svetlá šírka 900mm, svetlá  výška 1970mm
Ideálne ak to v tecľin ické riešenie dovolí požiadavka na bezpečnostnú triedu: 2
vybavené priezorníkom  a grafickým  štítkom  s označením  čísla bytu/apartm ánu
Požiarna odolnosť podľa projektu PO, finálna povrchová úprava podlieha odsúhlaseniu
objednávateľom
Zárubne z oceľového plechu zodpovedajúca požiadavkám  PO a z hľadiska únosnosti váhe dverného 
krídla. Rw = min. podľa požiadaviek STN 73 0532.

Dvere v bytoch
Preferované sú otváravé, voštinové, plné, hladké krídla výšky 1970mm, osadené do oblôžkových 
zárubní s viditeľným i pántaml.
M inim álna sv. šírka dverných otvorov: 800 mm
Vonkajšie kovanie -  e loxovaný hliník, na kúpeľniach a WO navrhovať uzam ykacle kovania s rozetkou 
Finálne materiálové riešenie a povrchové úpravy krídiel, zárubní aj kovaní budú dohodnuté v priebehu 
projekčných prác medzi Zhotovlteľom  a Objednávateľom.

Balkón resp. loggia
K bytu prislúcha balkón, alebo loggia o vým ere do 5,0 m2 -  bez nutnosti riešenia odvodnenia v zm ysle platnej STN 
(s hĺbkou Ideálne do 1,5 m, hlbšie balkóny overovať svetlotechnicky). Balkóny, loggie navrhovať pre stôl a dve 
stoličky, resp. sušiak na bielizeň. Balkóny, loggie situovať hlavne z obývacej miestnosti.
M inim álna prechodová svetlá šírka balkónových dverí vrátane dverného krídla je  BOOmm a podlahu riešiť v rovnakej 
úrovni ako v Interiéri. S bezbariérovým  prechodom na balkón, loggiu.
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Príloha č. 2 
Určenie štandardu bytu

MAXIMÁLNA VÝSKA OBSTARÁVACIEHO NÁKLADU PODĽA VYHLÁŠKY č.181/2019 Z.z.

Pre účely Zm luvy o dielo č. MAGZBR2600001 medzi objednávateľom  Hlavné mesto Slovenskej republiky 
Bratislava a zhotovlteľom  sebastlan nagy architects, s.r.o. (ďalej len „zm luva") sa m axim álna výška obstarávacieho 
nákladu na obstaranie nájom ného bytu v hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave alebo jeho mestskej časti 
určí v zm ysle Prílohy č.3 k vyhláške č.181/2019 Z.z., pričom jej konečná výška bude určená na základe výsledkov 
spracovania a schválenia štúdie bez potreby uzatvorenia dodatku k zm luve

M axim álna výška obstarávacieho nákladu sa určuje nasledovne:

(I) m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájomného bytu 
činí 1 890 eur s uplatnením základnej sadzby dane z pridanej hodnoty pre bežný štandard podľa §2 
ods.1 písm. e) a § 4 ods. 1 písm. a), b) a d) zákona 443/2010 Z.z o dotáciách na rozvoj bývania a o 
sociálnom  bývaní;

(II) ak sa v bytovej budove obstaráva technické zariadenie, ktoré využíva energiu z obnoviteľných zdrojov
na zásobovanie budovy teplom alebo teplou úžitkovou vodou a je  spoločným  zariadením  bytovej 
budovy, m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného 
nájom ného bytu sa zvýši o 150 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu podľa 
§5 ods. 5 vyhlášky č.181/2019 Z.z;

(III) ak sa v bytovej budove obstaráva technické zariadenie na centrálne vetranie so systémom  spätného
získavania tepla pre vlastnú spotrebu bytovej budovy a je  spoločným  zariadením  bytovej budovy,2) 
výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu uvedená 
v prílohách č. 1 až 3 sa zvýši o 100 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu.

(Iv) ak sa v bytovom dom e obstaráva extenzívna vegetačná strecha a bytový dom sa nachádza v meste,
výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu uvedená 
v prílohách č. 1 až 3 sa zvýši o 10 eur na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu.

m axim álna výška obstarávacieho nákladu na 1 m2 podlahovej plochy obstarávaného nájom ného bytu pre 
„Nájom ný bytový dom Muchovo nám estie II.etapa" sa určí ako súčet základnej maximálnej výšky obstarávacieho 
nákladu podľa bodu (I) a Iba tých navýšení podľa bodov (II) až (Iv), ktoré budú preukázateľne potvrdené v schválenej 
štúdii, pričom takto určená m axim álna výška obstarávacieho nákladu sa považuje za konečnú a záväznú bez 
potreby uzatvorenia dodatku k zm luve. Vyššie uvedené sumy budú zvýšené v súlade s ustanovením  poslednej 
vety bodu 3.4 Čl. Ill zmluvy.

OBJEDNÁVATEĽOM POŽADOVANÝ STANDART BYTU

1. Spoločné priestory

Navrhovať bezbariérový prístup do objektov zo spevnených plôch s potrebnou m anipulačnou plochou 
a s vizuálnym i prvkami pre slabozrakých
Osadzovať čistiacu zónu vo vstupnom  priestore min. na 3 kroky v celej šírke vstupu.
Poštové schránky Ideálne zakom ponované do vstupnej steny vedľa dverí, alebo priľahlej steny. V  prípade 
um iestnenia poštových schránok vo vnútri, je  potrebné Ich navrhovať v zádverí.
*Rozm er schránok -  m inimálne 300x330x100m m  (A 4+form át)
*Počet poštových schránok podľa počtu bytov + rezerva 2 až 3 schránky na objekt
Spoločné priestory, schodištia a chodby riešiť podľa možností prirodzene osvetlené a vetrané
Steny v spoločných priestoroch opatriť oteru vzdorným  náterom do výšky min. 1500mm, s keramickým
soklom  do výšky min. 150mm
Povrchovú úpravu vstupných priestorov riešiť odolne voči m echanickém u opotrebovaniu



Na podlahu v spoločných priestoroch použiť základnú keramickú, poprípade gresovú dlažbu, s náležitým 
protišmykovým  certifikátom , prípadne navrhnúť alternatívu s rovnakým i vlastnosťam i 
V  rámci spoločných priestorov (prízemie) riešiť kočikáreň /m iestnosť pre bicykle a m iestnosť pre 
upratovačku. V  prípade um iestnenia na Inom podlaží, zabezpečiť dostatočne veľký výťah pre manipuláciu 
s bicyklom / kočíkom.
Elektrom ery um iestňovať v elektrom erovej m iestnosti prístupnej suchou nohou z BD a taktiež z exteriéru. 
Domáci vrátnik - audio vrátnik s prístupom  na čip
Priestor na nádoby s odpadom musí m ať dostatočné kapacity pre prislúchajúci bytový dom pri 
predpoklade separácie odpadu -  toto je  nutné doložiť výpočtom  s odporúčanou frekvenciou odvozu.

2. Stavebno-technické vybavenie budovy

A. Stavebné riešenie objektu 

Nosný konštrukčný systém
Nosný konštrukčný systém  v garáži navrhovať ako skelet. Nosný konštrukčný systém na podlažiach s bytovou 
funkciou navrhovať ako s k e le t, alebo m onolitický stenový systém. Vyvarovať sa použitiu m onolitického stenového 
systému v m iestach bytových priečok pre zabezpečenie možnej úpravy dispozície v budúcnosti. Vhodnosť použitia 
Iného systém u je  potrebné prediskutovať s Objednávateľom.

Vnútorné deliace konštrukcie 

Všeobecne
Materiálovo a konštrukčne majú byť stenové konštrukcie navrhované tak, aby efektívne plnili požadované akustické 
a tepelnoizolačné, prípadne aj protipožiarne požiadavky. Je požadované navrhnutie detailov čl už "horných" alebo 
„spodných" pripojení priečok k nosným konštrukciám, tak aby boli zabezpečené vyššie menované požiadavky, 
a aby nevznikali dodatočné praskliny vplyvom  priehybov stropných dosiek. Pre osadenie sanitárnych zarlaďovacích 
predm etov a rozvodov k nim treba vhodné navrhovať Inštalačné predsteny bez nutnosti prácnych sekaní 
a oslabovania Interiérových priečok. V  prípadoch predpokladaného osadzovania vaní a sprchovacích vaničlek do 
dispozícií „od priečky po priečku" je  nutné navrhnúť rozm ery m iestností ku konkrétnym  zarlaďovacím  predmetom, 
ktorých presné špecifikácie budú súčasťou projektu.
Pri viacerých materiáloch jednej deliacej konštrukcie bude vyhotovená SDK predstena, aby sa predišlo prasklinám, 
prípadne aby sa zabezpečila bezproblém ová Inštalácia rozvodov. Deliace steny konštrukcie budú spĺňať všetky 
funkčné, tepelno-technické a akustické vlastnosti a je  žiadúce Ich primárne navrhovať z m urovaných m ateriálov

Šachtové steny všeobecne
Všetky šachtové steny majú byť riešené tak, aby sa zam edzilo zatekaniu havarijnej vody do podlahy bytov, teda 
založené na stropnej doske a doplnené hydroizolačným  náterom v priestore šachty. Pri návrhu konštrukcie je  nutné 
zohľadniť aj požiadavky na vzájom nú akustickú a požiarnu ochranu bytov.

Stavebno-fyzikáine požiadavky
Výplne otvorov na fasádach m usia vytvoriť tesné uzatvorenie stavby voči vode a vetru a sp ĺňať požiadavky na 
tepelnú a zvukovú Izoláciu.
Vodná a vzduchová nepriepustnosť musí odpovedať požiadavkám  platných STN. Všetky Izolované systém y pre 
okná, fasády a dvere m usia sp ĺňať požiadavky STN a platnej legislatívy SR.

Protipožiarna ochrana
Požiadavky na protipožiarne vlastnosti výrobkov m usia byť špecifikované vo výpisoch prvkov. Uchytenie 
protipožiarnych elem entov môže byť zrealizované na stavebné konštrukcie s m inim álne rovnakou protipožiarnou 
odolnosťou.
Požiarne pásy medzi bytmi -  horizontálne a vertikálne pásy budú riešené výškou m asívneho parapetu medzi 
podlažiam i alebo konštrukciou balkónových dosiek (všetky použité materiály výlučne nehorľavé typu A1I), resp.



šírkou steny medzi bytmi vedľa seba; Reakcia prvkov opláštenia na oheň podľa platného znenia PBR, tj. A1 nebo 
A2, s1,dO.

Požiadavky na fasádu
Fasádu navrhovať ako kontaktný zatepľovací systém s typickým i detailm i. Musi sp ĺňať požiadavky na tepelnú a 
zvukovú izoláciu, rešpektovať požiarne nároky.

Požiadavky na strechu
Pri návrhu strechy požadujem e uvažovať s extenzívnou zelenou strechou.

Hiuk a vibrácie
Projekt musi vo svojom návrhu zohládňovať všetky existujúce zdroje hluku a vibrácii v okolí, tak isto budúce zdroje 
hluku vyplývajúce z prevádzky a užívania budovy. V  Projekte je  požadované splnenie podmienok stanovených 
STN 73 0532 (2013).

Pre hygienické vetranie bytov riešiť overiť vhodnosť konceptu s centrálnym  systémom  núteného vetrania  so 
spätným  získavaním  tepla (rekuperáciou). V  pripade nevhodnosti tohto návrhu hygienické vetranie bytov riešiť 
prirodzene -  otváraným i výplňam i otvorov na fasádach, v kombinácii s decentrálnym i rekuperačným i jednotkam i. 
Vetracie akustické m riežky budú integrované ostenia. Konečný spôsob vetrania bude potvrdený na základe 
schválenej architektonickej štúdie a následnej profesijnej koordinácie.

V  návrhu novostavby je  vhodné obm edziť tesné susedstvo tichých a hlučných m iestnosti (spálne vs. WC, kúpeľne) 
medzi jednotlivým i bytmi. V  m edzibytových deliacich stenách je  nutné vylúčiť vedenie potrubi a potrebu osádzania 
elektroinštalačných krabie oslabujúcich zvukovoizolačné vlastnosti. Len v nutných prípadoch navrhovať 
elektroinštaláciu z oboch strán, ale koncové prvky oproti sebe vyposúvať.

Technické zariadenia na využívanie obnoviteľných zdrojov energie
Projekt musi obsahovať technické zariadenie, ktoré využíva energiu z obnoviteľných zdrojov na zásobovanie budov 
teplom  alebo teplou úžitkovou vodou. Technickým i zariadeniam i na využivanie obnoviteľných zdrojov energie sa 
rozumejú slnečné tepelné kolektory, fotovoltické panely a tepelné čerpadlá.

B. Vodovod (TÚV, SV, požiarny vodovod)

Všeobecne
Filavný uzáver vody hneď pri vstupe do objektu v spoločných priestoroch (nie v kobke bytu alebo priestore 
prístupnom  iba správcovi, spoločnostiam  spravujúcim  technologické vybavenie a pod.)
Na prívode vody do objektu za hlavným  vodom erom  osadiť filter
Naprojektovať osadenie spätnej klapky na vetvu splaškovej kanalizácie určenej na odvodnenie objektu 
pod úrovňou spätného vzdutia. Klapku um iestniť v exteriérovej šachte (pred napojením  na verejnú 
kanalizáciu).
Vodom ery pre spoločné priestory, uzávery na stúpačkách a hlavných odbočkách, redukčné ventily a pod. 
um iestňovať mimo bytov, nebytových priestorov a pivničných kobiek!
V  stenách medzi bytmi a v stenách medzi bytom a spoločným i chodbami neum iestňovať žiadne rozvody 
zdravotechniky!
Vedenia potrubi požiarnej vody, cirkulácie, teplej a studenej vody skoordinovať s vedeniam i ústredného 
vykurovania -  vedenie v jednom  inštalačnom  koridore (rovnaká výška/ parale lná trasa).
Preferuje sa pre hlavné rozvody SV používať pozinkované oceľové potrubie. Pre stúpačky používať 
trojvrstvové plast-h lin ikové potrubie
Izolácie potrubi TV, SV a cirkulácie - penový polyetylén bez povrchovej úpravy.



Požiarne hydranty a požiarny vodovod um iestňovať v tej istej inštaiačnej šachte ako rozdei’ovač / zberač 
vykurovania (Hydrant a R/Z nad sebou). Pokiai’ to projekt PO umožňuje, táto inštaiačná šachta bude 
súčasťou chodby, z ktorej je  do i Š pristúp.
Rozvody vody neum iestňovať v priečke medzi WC a kúpei’nou, pre možnú neskoršiu adaptáciu na 
bezbariérové riešenie

Rozsah rozvodov bytov
pripojenie všetkých zariaďovacich predm etov v kúpei’niach + WC, vrátane zariaďovacich predmetov 
v kuchyniach
pripojenie práčky a sušičky

Meranie spotreby vody

•  hiavné na vodovodnej pripojke,
•  sam ostatne merané záviahové systém y a iné pripojenia v exteriéroch
•  sam ostatne merané všetky byty, m erač SV um iestnený v B 0 8 T  sam ostatne merané všetky nebytové 

priestory, vrátane skiadov
•  všetky podružné vodom ery studenej pitnej vody s impuizným  výstupom, ktorý bude zapojený do vstupu 

diai’kového odpočtu UK

C. Splašková a dažďová kanalizácia

V  navrhovaných bytových domoch je  potrebné navrhnúť vnútornú kanalizáciu ako delenú, teda splaškové vody aj 
dažďové vody viesť sam ostatným i potrubiam i. Dažďovú a splaškovú kanalizáciu nie je  možné viesť cez VN a NN 
rozvodne eiektro, m iestnosti siaboprúdu aG S M . Č istiace kusy nie je  možné um iestňovať v bytoch, nebytových 
priestoroch/ priestoroch O V a pivničných kobkách.
Požadované je  gravitačné odvedenie splaškových vôd. Prečerpávanie je  možné navrhnúť iba na zákiade 
potvrdenia od objednávatei’a. Rozvody zo zváraných PE rúr, aiebo hrdiových HT, HDPE rúr. Použitie silent 
systém ov po konzultácii s objednávatei’om.

Požadované je  gravitačné odvedenie dažďových vôd. Strešné vpusty budú vyhrievané elektricky. Č istenie potrubia 
je  navrhnuté cez čistiace tvarovky. Na všetky zvisié odpady dažďovej kanaiizácie sa pod stropom  prízem ia 
um iestnia čistiace tvarovky. V  pripade riešenia balkóna a loggie nad 5m2 m usia byť odvodnené tak aby 
neznehodnocovali žiadnu inú časť stavby, m usia byť odvodnené do dažďového odpadového potrubia. Všetky 
dažďové vody zo strešných piôch, otvorených terás a balkónov bytových dom ov budú odvedené strešným i vtokmi, 
vertikálnym i odpadovým i dažďovým i potrubiami, zvedovým  potrubím pod stropom  1.p.p. do dažďovej kanaiizácie.

Všeobecne

•  Počet prestupov kanaiizácie cez obvodové steny m inim alizovať spájaním  zvedových potrubi ešte pred 
výstupom  z objektu.

•  Č istiace kusy osádzať v inštaiačných šachtách v zm ysie STN, ideálne ien v suteréne respektíve v 
spoiočných priestoroch (nikdy nie v bytoch, prenajim ateľných priestoroch).

•  izoiovať stúpačky spiaškovej kanaiizácie v poslednom  podiaži pod strechou v dĺžke min. 2m.
•  Naprojektovať odvodnenie stúpačiek vzduchotechniky cez zápachovú uzávierku.
•  izolácie odpadného potrubia spiaškovej a dažďovej kanaiizácie v inštaiačných šachtách bytov susediacich

s m iestnosťam i určenými na spanie m usia byť akustické.

Rozsah rozvodov bytov

•  Každý byt je  vybavený podružnými vodomerm i na TV a SV.



•  všetkých zriaďovacích predm etov v kúpeľni a WC, vrátane zariaďovacich predm etov v kuchyni
•  pračiek, (sušičky riešené iokáinym i zberným i nádobami)
•  predpriprava pre odvodov kondenzátu z fancoiiou v jednej obytnej m iestnosti (odvod kondenzu cez 

zápachový uzáver do kanaiizácie)
•  V  podzem ných garážach bude odvodnenie všetkých piôch do suchých bezspádových retenčno- 

odparovacich ži’abov so zberným i jim kam i. Odporúčaná vei’kosť jim ok je  (ŠxLxH) 600x600x600m m  -  
môže byť redukovaná po vzájom nom  odsúhiaseni projektantom  architektúry a ZTi. Pre každú jim ku 
reaiizovať prípravu pre osadenie výtiačného čerpadia (ZTi -  spätná kiapka a gui’ový ventii, ELi -  zasiať 
požiadavku projektantovi na prívod ei. energie a zásuvku). V  projektovej dokumentácii vyšpecifikovať 
čerpadio a prepojovaciu hadicu medzi čerpadiom  a výtiačným  potrubím  vrátane tesných rýchiospojok.

•  Pre nevykurované garáže s predpokiadanou tepiotou nižšou ako 0°G  (napr. nadzem né otvorené garáže) 
je  potrebné potrubia spiaškovej a dažďovej kanaiizácie izoiovať tepeinou izoiáciou, pripadne vybaviť 
sam oohrevným  kábiom spínaným  na zákiade termostatu.

Zariaďovacie predmety zdravotechniky

•  Výtokové zm iešavacie batérie budú sto jankové/ povrchové.
•  Štandard zariaďovacich predm etov a batérii bude určený v priebehu projekčných prác Objednávatei’om.

Rozsah ZTi v spoiočných priestoroch

•  V  m iestnostiach upratovačiek um iestniť výievku s nástennou drezovou batériou (bez spiachovania) a 
um ývadio so stojankovou batériou. U važovať so sam ostatným i vodom erm i pre TV a SV s rádiovým 
odpočtom.

D. Vykurovanie

Požiadavky na vnútorné prostredie
Požadované zabezpečenie tepiôt:

Obytné m iestnosti: +22°C
Kúpei’ne: +24°C
Technické priestory, schodiská +18°C
Priestory garáže: bez kontroiy

•  Vykurovanie/tem perovanie spoiočných priestorov schodisk a vstupných m iestnosti bytového domu 
nam iesto zatepienia stien chodieb, napojenie z vetvy pre byty, m eranie osobitné

Všeobecne

•  Je žiadúce, aby každá stavebná etapa boia napojená z hi. rozdei’ovača/zberača sam ostatnou vetvou 
vykurovacej vody so sam ostatným  meraním tepia. Navrhovať sam ostatne aj pre jednotiivé  funkcie: 
bývanie, občianska vybavenosť.

•  V  pripade dostupnosti je  požadované napojenie na centráiny zdroj tepia (S-CZT), ktorého správcom  ja 
BAT a.s.. Pri návrhu OST zohi’adniť všetky požiadavky BAT, a.s.

•  Projektovú dokum entáciu centráineho zdroja tepia vypracovať vzm ys ie  pokynov budúceho 
prevádzkovatei’a Bratisiavská tepiárenská,.a.s.

•  H iavná OST um iestnená hneď pri vstupe potrubi centráineho zásobovania tepiom (CZT) do objektu s 
h iavným i uzáverm i horúcovodu na vnútornej strane obvodovej steny objektu.

•  Používať reguiačné armatúry umožňujúce m eranie prietokov.
•  Rozdei’ovače UK pre byty um iestňujem e v inštaiačných jadrách v spoiočných priestoroch.
•  Všetky podružné merače tepia s d ia i’kovým rádiovým  odpočtom  pre zasieianie nam eraného m nožstva 

tepia do zberníc dát a impuizným  vstupom  pre vodomer, vo všetkých meračoch tepia.



•  Fakturačný m erač tepla taktiež vybaviť rádiovým modulom 

Zdroj tepla

•  Rozvody teplovodov v rámci objektu - čo najekonom ickejšie dĺžky spoločných rozvodov v suteréne.
•  V  prípade nedostupnosti CZT použiť a lternatívne zdroje tepla: plynová kotolňa
•  Pokiaľ je  riešená plynová kotolňa:

komín v iesť interiérom  (Plastový)
Technické riešenie kotolní riešiť s dlhodobo osvedčeným  výrobcom  (napr. Buderus)
Do projektovej dokum entácie treba uviesť povinnú výbavu kotolne 
napro jektovať havarijné tlačidlo, sním ače 0 0  a sním ače zaplavenia kotolne 
izolácie potrubí v kotolni - penový polyetylén bez povrchovej úpravy

Rozvody

•  V  stenách medzi bytmi a v stenách medzi bytom a spoločným i chodbami neum iestňovať žiadne rozvody 
vykurovania ani stenové pripojenia radiátorov

•  Vedenia hl. horizontálnych potrubí skoordinovať s vedeniam i studenej, teplej vody a cirkulácie, t.j. vedenie 
v jednom  inštalačnom  koridore (rovnaká výška/ parale lná trasa)

•  Rozvody neum iestňovať v priečke medzi WC a kúpeľnou, pre možnú neskoršiu adaptáciu na 
bezbariérové riešenie

•  preferované typy izolácií:
hl. oceľové rozvody -  nehorľavá izolácia z m inerálnej/kam ennej vlny s hliníkovou fóliou
rozvody do bytov z R/Z -  penový polyetylén s povrchovou ochrannou fóliou proti mechanickém u 
poškodeniu
rozvody do bytov z R/Z (priamo v nikách) -  nehorlává izolácia z m inerálnej/kam ennej vlny s hliníkovou 
fóliou
hl. rozvody v bytoch -  penový polyetylén bez povrchovej úpravy 

Vykurovacie telesá
V  obytných m iestnostiach riešiť vykurovanie vykurovacím i telesami so stredným  pripojením  KORADO.
V  kúpeľniach budú rebríkové radiátory, min. 450 x 1320mm. Všetky vykurovacie telesá osadiť spiatočkovým  
ventilom  a term ostatickým  ventilom  s termohlavicou.

E. Vzduchotechnika

Fiygienické vetranie bytov riešiť centrálnym  núteným vetraním  so spätným  získavaním  tepla (OVZT), 
zabezpečujúcim  riadený prívod čerstvého vzduchu do obytných m iestností bytov (obývacie izby, spálne) a riadený 
odvod znehodnoteného vzduchu z hygienických a pom ocných priestorov bytov (kúpeľne, WC, kuchyne bez 
sam ostatného odvodu digestora). Vetranie navrhovať ako vyvážený systém  (rovnotlakový) s centrálnou 
rekuperačnou jednotkou pre celý bytový dom.
V  prípade nevhodnosti riešenia vetrania centrálnym  nútených vetraním  hygienické vetranie bytov riešiť prirodzene 
-  otváravým i výplňam i otvorov na fasádach, v kombinácii s podtlakovým  vetraním  zabezpečujúcim  nútený odvod 
znehodnoteného vzduchu cez hygienické príslušenstvo bytov (WC a kúpeľňa) a náhradu takto odsatého vzduchu 
fasádnym i mriežkami. Odvetranie kúpeľní a WC riešiť nútene podtlakovo, s odťahom  nad strechu objektu. Vetranie 
riešiť tak, aby umožňovalo intenzívne prevetranie pri zapnutí osvetlenia v kúpeľni, alebo WC.
Vetranie spoločných priestorov, chodieb, schodísk a pod. navrhovať na m inimálne hygienické požiadavky, pri 
zohládnení podmienok protipožiarneho zabezpečenia. Pre spoločné vnútorné chodby na bytových podlažiach 
navrhovať vetranie schladeným  vzduchom  (iba krytie tepelnej záťaže z vetracieho vzduchu) s dostatočnou 
rezervou pre občasné zvýšenie v ý k o n u ,, resp. pre nočné prevetranie pre letné teploty (2-3 násobná výmena).



Havarijné vetranie CHIJC riešiť v zm ysie vyhiášky č. 94/2004 Z.z. a p iatného projektu PO.
Požiarne vetranie schodisk podi’a požiadaviek PO s využitim  prirodzeného vetrania v maximáinej možnej 
miere.
Vetranie garáži riešiť samostatnou projektovou dokum entáciou vrátane odvodu dymu a tepia. 
Prevádzkové vetranie v podzemnej časti núteným privodom  vzduchu v kombinácii s posuvnými 
ventiiátorm i a núteným odvodom  vzduchu. Dávku vzduchu na parkovacie státie stanoviť výpočtom  
v zm ysie piatnej iegisiativy. Oviádanie vetrania  riešiť na zákiade detekcie CO. Do garáži nebude povoiený 
vjazd vozidiei s piynovým pohonom.

Pokiai’ je  možné riešiť vetranie garáži, pivnic, technických priestorov schodisk a spoiočných priestorov 
ako prirodzené
V  m aximáinej miere um iestňovať VZT zariadenia (vrátane priestoru pre ich servis) v spoiočných 
kom unikačných priestoroch. Nikdy neum iestňovať tieto zariadenia v pivničných kobkách, skiadoch a pod., 
ien so súhiasom  Objednávatei’a.
Odvetranie kotoine v zm ysie požiadaviek STN, nutné križové prevetrávanie 
VZT jednotka  musi byť um iestnená na sam ostatnej ocei’ovej konštrukcii.
V  pripade riešenia digestorov, nezdružovať odvodné potrubia vzduchotechniky z WC a odvodného 
potrubia VZT z digestorov. Zvisié stúpačky pre odvetranie hygienických m iestnosti a stúpačky pre 
digestory um iestňovať vedi’a seba v šachte -  izoiovať potrubia z hi’adiska PO a akustiky,

•  Uvažovať odvod kondenzátu VZT potrubi. (na päte stúpačky vodotesný zásiep s nátrubkom). Odvod 
kondenzátu z nátrubku bude riešiť profesia ZTi do odpadného kanaiizačného potrubia.

Vetranie bytov

•  V  pripade vetrania bez centrálneho núteného vetrania a požiadavky na vetranie cez akustické vetracie 
eiem enty (hygienická norma) navrhovať vetracie eiem enty v stene s iokáinou rekuperáciou.

•  Kúpei’ne a WC -  nástenné ventiiátory (nepouživať stropné do podhi’adui) Odvetranie dvojotáčkovým i
ventiiátorm i s dobehom, oviádanie ventiiátorov sam ostatným  dvojtiačid iovým  vypinačom  (prevádzkový a
zvýšený výkon) (dobeh ventiiátora, max. 3 min.) Výška osadenia ventiiátorov v bytoch -  tak, aby 
nezasahovaii do obkiadov a ochrannej zóny vane aiebo sprchy (spodná hrana ventiiátora min. 225 cm 
nad čistou podiahou).

F. Plynoinštalácie

Do bytov sa so zavedenim  piynu neuvažuje.

G. Silnoprúdové inštalácie 

Meranie spotreby elektrickej energie
Umiestnenie bytových eiektrom erov a eiektrom erov spoiočnej spotreby má byť združené v m iestnostiach na 
prizem i v biizkosti hiavného vstupu, resp. na bytových podiažiach. Na prizem i sú pre pracovnikov ZSE preferované 
pristupy do m iestnosti s eiektrom erm i zvonku, bez nutnosti o tvárania vstupu do objektu. M iestnosť musi m ať aj 
nezávisiý vchod pre m ajitei’ov bytov a nebytových priestorov nezávisie na vstupoch pre pracovnikov ZSdis. Na 
poschodiach je  nutne um iestňovať eiektrom ery tak, aby boii p ristupné zo spoiočných priestorov cez neuzam knuté 
dvere, nebudú um iestnené v rozvodniach e iektro (s pristupom  pre osoby neznaié a nepoučené).

Fakturačné m erania budú zriadené pre: 
všetky byty
spoiočnú spotrebu bytového domu

spoiočné spotreby na schodiskách a bytových chodbách
OST (technoiógia vrátane osvetienie a zásuvky v priestore OST)
Napojenie GSM operátorov



Rozvody v spoločných priestoroch
Vedenie elektrických rozvodov v priestoroch garáže, technických priestoroch, skiadoch, chodbách pivničných 
priestorov /n ie v kobkách/ a pod. na povrchu. Jednotiivé kábie, koncové privody, do výšky 2,5m  v chráničkách, 
nad 2,5 a na stropoch na príchytkách Káblové zväzky v káblových žľaboch, ceiokovových aiebo drôtených podlá 
m nožstva káblov, účelu priestoru a PO Rozvody pre požiarne technické zariadenia v zm ysie STN.

Vedenie elektrických rozvodov vo vstupnom  priestore a spoiočných chodbách pred bytmi skryté v podhiáde a pod 
om ietkou resp. v podlahe.

Súčasťou projektu silnoprúdových rozvodov v spoiočných priestoroch budú:
uzem nenie a ekvipotencionáine pospojovanie -  vyčlenené v samostatnej obálke 
uzem nenie fasády a strešných konštrukcii vrátane prepojenia sam ostatných fasádnych konštrukcii 
uzem nenie technológie a slaboprúdových systémov 
pasívny bleskozvod
protim razová ochrana potrubi v netem perovaných garážach 
pripojenie všetkých proti m razových ochrán 
ohrev naklonených piôch v garážach
prepojenie impulzných výstupov vodom erov do najbližších m eračov tepia 
silnoprúdové pripojenia požiarne deliacich brán, roliet a iných konštrukcii 
silnoprúdové pripojenie ei. otváraných dveri
silnoprúdové pripojenie technológie pod lá  požiadaviek ostatných profesii 
pripojenie rozvádzačov ZODT
prekábiovanie rozvádzačov ZODT a ventiiátorov resp. uzatváracích klapiek, pod lá  schém y zapojenia 
dodanej ZODT
vonkajšie osvetienie a ilum inácia objektu
uzem nenie technológie a slaboprúdových systémov -profesia siinoprúd zabezpečí uzemňovací bod- 
vývod z uzem nenia na ktorý sa dodávateľ technológie prípoji a toto pripojenie si aj sám realizuje 
prekábiovanie rozvádzačov ZODT a ventiiátorov resp. uzatváracích klapiek, pod lá  schém y zapojenia 
dodanej ZODT -  káblové prepoje medzi ZODT zariadeniam i profesia siinoprúd nerieši, predmetom 
je  ien silové napojenie ZODT rozvádzača

Káblové rozvody v stúpačkách

•  Stúpačky pre siinoprúd a siaboprúd riešiť v rámci jednej inštaiačnej šachty, uzatvorenie v zm ysie PO, bez 
požiarnych prestupov /sam ostatný požiarny úsek šachty po celej výške budovy/, revízny otvor riešiť 
požiarnymi dverami. Dvere s príslušným  označením, určené príslušnou normou.

•  Navrhnúť miesto pripojenia prevádzkara TV a internetu, optim álne v centrálnej časti obytného domu. 
Zabezpečiť silové napájanie, ktoré je  napájané z m erača spoiočných meraní.

Bytové rozvody
V  bytoch bude navrhnutá základná elektroinštalácia, pozícia plastových bytových rozvádzačov prioritne v nike pre 
vstavanú skriňu pri vstupe do bytu. (nenavrhovať nad dvere, koordinovať um iestnenie so slaboprúdovým  
rozvádzačom  a vstupným i dveram i)
Svetlá vzd ia lenosť medzi hranou rozvodnej skrine a stenou - min. 100mm. V  bytových rozvodniciach budú istené 
vývody pre svetelné okruhy, zásuvkové okruhy, slaboprúdový rozvádzač, vnútorné jednotky chiadenia, elektrickú 
varnú dosku, ei. rúru, umývačku riadu, práčku, sušičku a exteriérové tienenie. Súčasťou silnoprúdového rozvodu 
bytov je  okrem vyššie uvedeného:

uzem nenie/ po-spojenie zariaďovacich predm etov 
pripojenie nástenných jednotiek chiadenia 
pripojenie BVS
prepojenie term ostatu a BVS, dodávka term ostatu je  súčasťou UK 
e lektro inštalácia vo všetkých m iestnostiach vrátane kúpeľni, WC a kuchyne 

pripojenie ventiiátorov resp. VZT ventilov, VZT ventily v kúpeľniach spínané so stropným  osvetlením  
vývody pre svietid lá  ukončené svorkami



všetky svietid lá so štandardným  zdrojom  ( žiarovka, žiarivka), jednoducľié , prisadené, na baikóne 
v prevedení i P 65
všetky prístrojové a inštalačné krabice v byte v hlbokom prevedení 68-70mm  

Zásuvky a vypínače
Zásuvky v bytoch v štandarde biele. V  každej obytnej m iestnosti jedna zásuvka pod vypinačom . V  izbách sa 
zásuvka pre TV nerieši, ďalšie zásuvky podi’a d ispozície. V  obývačke zásuvka pre IV ,  ďalšie zásuvky podi’a 
dispozície.

Pre kuchyňu zásuvky:
230V pre varnú dosku 
230V pre umývačku 
230V pre chladničku
230V pre pracovné zásuvky na kuchynskej linke 
230V pre digester (v pripade riešenia) a osvetienie skriniek

•  Zásuvky a spínače sa môžu um iestniť iba mimo um ývacieho priestoru.
•  Ak sú vo výške aspoň 1,2 m nad podiahou, môžu sa um iestniť tesne pri hranici um ývacieho priestoru. Ak 

sú um iestnené nižšie, m usia byť vzdialené svojim  najbližším  okrajom aspoň 0,2 m od hranice umývacieho 
priestoru.

Umiestnenie:
Výška osi osadenia ei. prístrojov od konečnej podlahy je  nasledovná (ak nie je  uvedená pri pristrojí inak):

1,2 m -v y p ín a č e  
0,3 m -  zásuvky
1,3m - vypínače a zásuvky v kúpei’niach
300m m  - zásuvky pre pre ei. špirály radiátorov v kúpeľni
0,5 m -  zásuvky pod kuchynskou linkou (um ývačka riadu, ei. rúra...)
1,2m -  zásuvky (pripadne vypínače) nad kuchynskou linkou
1,7m - vývod pre svetlo nad kuchynskou linku (svietidlo v dodávke kuchynskej linky)
1,5m - vývod pre digester 
2,1 m -  horná hrana nástenných rozvádzačov 
2,05 m -  vývod pre nástenné svietid lá  v kúpeľni 
1 , 2 m -  zásuvky a vypínače v technických priestoroch 

V iac-rám iky na silnoprúdové a slaboprúdové zásuvky um iestňovať vodorovne. Pokiaľ je  m ožné spojiť všetky do 
jedného viac-rám iku, ak nie, spojiť silové zásuvky a vedi’a použiť ďaiši viac-rám ik pre slaboprúdové zásuvky. 
Audio telefón v bytoch na omietku a skoordinovať pozíciu aby nebola v kolízii s vypinačom  pre stropné svietidlo 
v byte.

Svietidlá, vypínače, ovládanie svietidiel
Osvetienie jednotlivých priestorov navrhovať v zm ysie piatnej STN. Pre všetky svietid lá zadať jednotnú teplotu 
svetla. V  hl. vstupoch do bytových vchodov a spoiočných kom unikačných priestoroch budú použité svietid lá  LED 
v prevedení zapustené do podhľadov, na požiarne podhľady navrhovať prisadené svietidlá.
Schodiská a predsiene LED svietidlá. Svietidlá spoiočných priestorov ovládané pohybovými senzormi.
V  technických priestoroch, skiadoch a pod. technické svietid lá s proti prachovým tesnením  ovládané nástennými 
vypínačm i.
Osvetienie garáži a pivničných kobiek prachotesné LED svietid lá iP 65 ovládané pohybovým  senzorom  
Núdzové svietid lá  navrhovať typu LED. Núdzové osvetienie v bytovom dom e nenavrhovať ako trvalo svietiace, 
v garážach trvalo svietiace. Na požiarne podhľady navrhovať prisadené svietidlá. Núdzové svietid lá prepojiť s EPS, 
rozsvietenie svietidiel v pripade požiarneho poplachu aj pri funkčnosti prevádzkového osvetlenia.
V  bytoch oviádanie svietidiel vypínačm i. Štandardná izba, kuchyňa, jedáleň kúpeľňa, technická jeden okruh. 
Obývacia izba dva okruhy. Osvetienie pre terasy, balkóny a lodžie ovládané z interiéru, ovládač um iestnený pri 
balkónových dverách.



Umelé osvetlenie chodby, schodiská, technické priestory
Používať úsporné LED systémy osvetlenia, sam ospinacie s poľiybovým  senzorom  poprípade senzorom  
na m eranie intenzity osvetlenia /sp lna  iba pri nízkej intenzite osvetlenia pri súmraku a tm e/
Osvetlenie jednotlivých časti objektu je  riešené v závislosti na účele danej m iestnosti.

M inim álna Intenzita osvetlenia v jednotlivých priestoroch sa uvažuje nasledovná :
- Chodby 100 Ix 

Schodisko 150 Ix
- WC 200 Ix

Sociálne a vedľa jšie  m iestnosti 100 Ix 
Technické m iestnosti 150-200 Ix 
Skladovacie priestory 150 Ix 
Garáž 75 Ix

Zásuvky navrhnúť aj v m iestnosti pre upratovacie potreby s výlevkou v spoločnom  priestore.
Zásuvku 230V naprojektovať v každej m iestnosti rozvádzačov pre potreby servisu - spoločná spotreba

H. Štruktúrovaná kabeláž, siaboprúd 

Spoiočné rozvody pre byty a nebytové priestory:
Spoločné rozvody do všetkých bytov a nebytových priestorov budú realizovať dátový operátory na vlastné náklady. 
Každý operátor realizuje vlastný rozvod, predpokladá sa účasť UPC, TELEKOM, SWAN, ORANGE, SLOVANET. 
Projektant zaisti centrálnu m iestnosť pre privedenie prípojky každého operátora s m ožnosťou osadenia RAOKu, 
centrálnu stúpačku, káblovú trasu, s m ožnosťou osadenia podružných rozvádzačov na každom 3 podiaži. Káblové 
trasy do bytov pre privedenie optických káblov resp. m ikrotrubičiek do bytových rozvádzačov.

V  dodávke O bjednávate lá vyššie uvedenej časti rozvodu sú všetky káblové trasy od hranice objektu do bytového 
rozvádzača.
Rozvody y byte

Bytový rozvádzač, p lastový 3radý silnoprúdový rozvádzač vybavený dvojicou zásuviek 230V. 
Osadenie zásuviek 230V, ukončenie káblov a celkové vnútorné usporiadanie musi zohládňovať 
budúce osadenie aktívnych prvkov a napájacich adaptérov te lekom unikačných operátorov. Dvierka 
sa m usia dať normálne zatvoriť.
Zásuvky 2xRJ45 v každej obytnej m iestnosti prepojené s bytovým  rozvádzačom  káblom kat. 6A 
I x  TV v obytnej m iestnosti koncová zásuvka prepojená s dátovým  rozvádzačom  koaxiálnym 75 
ohm ovým  káblom

I. Bleskozvod

K povinnostiam  dodávate lá  hliníkových konštrukcii patri ich vodivé prepojenia pod lá  príslušných predpisov. Vyššie 
uvedené požiadavky m usia byť zohládnené v dokumentácii.

•  B leskozvod pasívny v zm ysle aktuálnej normy a vyhlášky. Súčasťou PD aj napojenie na uzemnenie.
•  V  objekte bude zriadená hlavná uzem ňovacia pripojnica.
•  Stupeň prepäťovej ochrany bude riešený v e lektrom erovom  rozvádzači tak, aby boli chránené všetky 

prvky, v bytoch pod lá  platnej normy navrhnuté projektantom . Do každého bytového rozvádzača doviesť 
ZŽ drôt ekvipotenciálneho pospájania 16 mm2.

J. Chladenie
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•  štandardom  je  projektovo riešiť predpripravu na kiimu v bytocľi aj v komerčnýcľi priestorocľi (um iestnenie 
vonka jšicľi kiim atizačnýcľi jednotiek pre byty bez baikóna).

•  Predpokiadá sa riešiť priestorovú rezervu na um iestnenie vonkajšej chiadiacej jednotky
•  Rezidenčné projekty m usia m ať dostatočnú rezervu eiektriny (dodatočné riešenie kiim atizácie v bytoch).
•  Uvažovať s ch iadenim  nájom ného priestoru, ien priestorová rezerva, dodávky vonkajšej a vnútornej 

chiadiacej jednotky je  na nákiady nájomcu.

Rozvody v byte

•  Pre vedenie v iac ako jednej dvojice medených potrubi v m urovanej priečke je  nutné uvažovať 
hrúbku steny min. 150 mm. Potrubia chiadenia budú vedené nad sebou v drážke hibokej max. 4 cm.
•  Pre potrubia odvodu kondenzátu je  potrebné uvažovať priečky hrúbky m inimáine 150 mm.

•  Ukončenie potrubi chiadenia:
na baikóne bude v dočasne inštaiovanej „skrinke"
v interiéri v podom ietkových krabiciach. (nie však v medzibytovej, aiebo nosnej žeiezobetónovej 
stene)

K. Energetická hospodárnosť budoy

Bytové objekty - novostavby budú navrhnuté v energetickej triede AO
•  Predpokiadom  zaradenia do energetickej triedy AO (t.j. budovy s energetickou potrebou biizkej nuie):

Preukázanie energetickej potreby budovy program om  PHPP v rozsahu energeticky pasivnej budovy v
sú ia d e sV yh i. č. 364/2012, t.j. menej ako 15kW h/m 2.a. Predpokiadom  je  upiatnenie v m aximáinej možnej 
m iere pasivnych prvkov energetickej hospodárnosti (orientácia na svetové strany, orientácia okien a dveri, 
tepeiný piášť, vzduchotesnosť...), násiedne budovu vybaviť aktivnym i prvkami (tepeiné čerpadiá, soiárne 
systém y a i.).
Pasivne využivanie  sinečnej energie orientáciou budovy a prevádzkových jednotiek, um iestnenie okien a 
otvorov.
Tepeiný piášť v súiade s cieióvou odporúčanou hodnotou súčinitei’a prechodu tepia U podi’a STN 73 0540- 
2, 2012 riešiť čo najviac homogénny, kompaktný a súvisiý v pôdorysnom  a zvisiom  riešeni, okná, dvere s 
požadovanými tepeino -  technickým i a infiitračným i hodnotami. Vylúčenie tepelných mostov v maximáinej 
miere.
Vzduchová priepustnosť p lášťa budovy preukázaná „Biower-door" testom  (BDT) pri tlaku 50 Pa by nemala 
prekročiť hodnotu 0,6-násobok celkového objem u vzduchu meraného objektu za hodinu.
Upiatnenie nizkoenergetických obnoviteľných technológii v systémoch kúrenia, chiadenia, vým eny 
vzduchu. Predpoklad vykurovania teplým vzduchom .

•  Projektové riešenie bude spĺňať m inimáine kritériá: tepeinoizoiačných vlastnosti konštrukcii, hygienické 
kritérium, kritérium vým eny vzduchu, energetické kritérium podi’a STN 73 0540-2,2012, ktorá je  záväznou 
na zákiade Vyhi. 532/2012 Z.z.

•  Už v stupni DUR projektant preukáže jasný zám er zaradenia do energetickej triedy a súlad riešenia 
budovy s týmto zám erom  (popis pasivnych a aktívnych prvkov zabezpečujúcich dosiahnutie zámeru).

•  Súčasťou DSP je  okrem tepeino -  technického posúdenia aj posúdenie budovy z hi’adiska energetickej 
hospodárnosti a predpoklad zaradenia do energetickej triedy.

•  Uprednostniť d iaľkovú dodávku tepia (napr. BAT, a.s.), kde vďaka výhodném u koeficientu prepočtu 
primárnej energie je  ľahko možné dosiahnuť požadovanú energetickú triedu.

•  A lternatívne uprednostn iť kompaktné zostavy tepelných čerpadiel (vzduch -  vzduch, vzduch -  voda) a 
prípravy TV solárnym i panelmi.

3. Špecifikácia bytov
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Byty budú vypro jektované a realizované v základnom  štandarde vrátane kom plet obkladov, sanity, podláh, 
podhľadov, svietidiel a modulových kuchynských liniek. Pri navrhovaní sa riadiť STN EN 17210 - Európska 
norma o prístupnosti a použiteľnosti zastavaného prostredia.

V  bytoch m inim alizovať priechodnosť m iestností 
Ak je  to možné, kuchyňu riešiť ako samostatnú m iestnosť 
Otváranie dverí v byte (najm ä predsieni a chodbe) nesm ie byť v kolízii 
M inim alizovať priestory chodieb, komunikačných sm erov v jednotlivých bytoch 
Podlahy v bytoch navrhovať ako lam inátové hr. 8mm s olištovaním, v kúpeľniach a W G  
keram ickú dlažbu rozmerov lOOxIOOmm, poprípade 150x150mm (v prípade alternatívnych 
rozm erov a m ateriálov je  potrebné schválenie Objednávateľa)

•  Súčasťou návrhu budú všetky svietid lá v základnom  štandarde

Vstupná predsieň
tJložný priestor navrhnúť v každom byte pri vstupe.
Pri vstupných dverách (priechodná šírka dverí 900 mm) ponechať min. 300mm široký priestor 
pre vypínač a m anipulačný priestor pre ľudí s obm edzenou schopnosťou pohybu. 
N eum iestňovať vypínač do ŽB steny.
Bytové slaboprúdové a silnoprúdové rozvádzače prednostne um iestňovať na chrbtovej stene 
niky pre vstavanú skriňu v chodbe. Pre zvislú zostavu dvoch rozvádzačov + vertikálnu kabeláž 
je  potrebné vyhradiť zónu šírky 700mm, hĺbky lOOmm, na celú výšku m iestnosti.

WC
Navrhovať zavesené WO, ak to bude akusticky a stavebne možné, sam ostatne stojace s nádržkou na vodu. 
V  prípade závesného WO sa obkladá len závesný modul, pri sam ostatne stojacom  bez obkladu.

Kúpeľňa
Ideálny stav kúpeľne pre byt do 45 m2

Ix  keram ické umývadlo biele -  min šírka 550m m  s nerezovou pákovou batériou 
Zrkadlo so svietid lom  
1 x WO s plastovou záchodovou doskou
Ix  sprchovacia vanička zo sm altovanej ocele Ideálne 900 x 900m m  štvorcového pôdorysu so zástenou 
alebo Ix  vaňa zo sm altovanej ocele s m inimálnym i rozmerm i 1600 x 700mm, umiestnenie čo najbližšie 
k stúpačke v závislosti od spádu kanalizácie, v prípade stiesnených podmienok 
Batéria sprchového kúta/vane nerezová so sprchou
Miesto pre práčku s napojením  na vodu a odpad (pre malé byty povolený aj rozm er 450 x 600 mm) 
Obklad stien realizovať len v m iestach priameho kontaktu s vodou do výšky dvornej zárubne

Kuchyňa
Kuchyne nie sú pripojené na plyn
Elektrická varná doska -  modul 600 mm, 3 varné zóny
Elektrická rúra
Kuchynskú linku s hornými skrinkami navrhnúť kompletne z typových m odulov šírky 600mm  spolu s 
um iestnením  všetkých spotrebičov a pracovný priestor (nerátame varnú platňu ani umývadlo) by mal byť 
dostatočne veľký (21 byt: min. 1,8 m, väčšie byty: min. 2,4 m)
Osvetlenie nad pracovnou doskou
Drez s odkpavkávacou plochou a pákovou batériou
Napojenie d igestora do šachty ak je  to z priestorového hľadiska možné a realizačné jednoduché alt. 
s cirkuláciou vzduchu cez uhlíkový filter
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Interiérové výplne otvorov 

Vstupné dvere do bytov
Svetlá šírka 900mm, svetlá  výška 1970mm
Ideálne ak to v tecľin ické riešenie dovolí požiadavka na bezpečnostnú triedu: 2
vybavené priezorníkom  a grafickým  štítkom  s označením  čísla bytu/apartm ánu
Požiarna odolnosť podľa projektu PO, finálna povrchová úprava podlieha odsúhlaseniu
objednávateľom
Zárubne z oceľového plechu zodpovedajúca požiadavkám  PO a z hľadiska únosnosti váhe dverného 
krídla. Rw = min. podľa požiadaviek STN 73 0532.

Dvere v bytoch
Preferované sú otváravé, voštinové, plné, hladké krídla výšky 1970mm, osadené do oblôžkových 
zárubní s viditeľným i pántaml.
M inim álna sv. šírka dverných otvorov: 800 mm
Vonkajšie kovanie -  e loxovaný hliník, na kúpeľniach a WO navrhovať uzam ykacle kovania s rozetkou 
Finálne materiálové riešenie a povrchové úpravy krídiel, zárubní aj kovaní budú dohodnuté v priebehu 
projekčných prác medzi Zhotovlteľom  a Objednávateľom.

Balkón resp. loggia
K bytu prislúcha balkón, alebo loggia o vým ere do 5,0 m2 -  bez nutnosti riešenia odvodnenia v zm ysle platnej STN 
(s hĺbkou Ideálne do 1,5 m, hlbšie balkóny overovať svetlotechnicky). Balkóny, loggie navrhovať pre stôl a dve 
stoličky, resp. sušiak na bielizeň. Balkóny, loggie situovať hlavne z obývacej miestnosti.
M inim álna prechodová svetlá šírka balkónových dverí vrátane dverného krídla je  BOOmm a podlahu riešiť v rovnakej 
úrovni ako v Interiéri. S bezbariérovým  prechodom na balkón, loggiu.
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Príloha č. 3
Zoznam subdodávateľov a osôb určených na plnenie Zmluvy

Subdodávatelia:

Per.
č.

subdodávateľ

Identifikačné číslo 
alebo dátum narodenia, 

ak nebolo pridelené 
Identifikačné číslo

hodnota plnenia 
vyjadrená 

v percentách (%) 
k ponukovej cene

osoba oprávnená konať 
za subdodávateľa (meno 

a priezvisko, adresa pobytu, 
dátum narodenia)

01 - - - -

Zoznam  osôb určených na plnenie zmluvy, ktorými Zhotovíte!’ preukazoval splnenie podmienok účasti podľa § 34 
ods. 1 plsm. g) zákona o verejnom  obstarávaní

Zoznam  kľúčových odborníkov, osôb určených na plnenie zmluvy:

pozícia meno a priezvisko autorizačné osvedčenie/registračné 
číslo

autorizovaný architekt Ing. arch. Sebastian Nagy 1 71 9A A
autorizovaný stavebný Inžinier Ing. Marián Plterka 3232*SP*A1



/
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Dodatok č .  1 k poistnej zmluve č. 411 022 511

Poistenie zodpovedností za škodu spôsobenú pri výkone profesie 
architekta alebo stavebného inžiniera

Polstník:
Sebastian nagy architects. s,r,o.
Jeseňová 20, Nitra 949 01 
IČO 44 028 113
0<r súd Nitra. Obeh reg oddiel: Sro, 4oŽ!<a r.: 21T70/N

Poistený:
Sebastian nagy architects, s.r.o.
Jeseňová 20, Nitra 949 01 
IČO: 44 028 113
Okr. súd Nitra. Obeh. reg. oddiel: Sro, vložka č : 21770/N

Poisťovater:
Allianz -  Slovenská poisťovňa, a, s.
Pribinova 19, 811 09 Bratislava 
IČO: 00 151 700 
DIČ: 2020374862
Okr, súd Bratislava ], Obeti reg. Oddiel, Sa, vložka i . .  196/B



Allianz
Dodatok č. 1 k poistnej zmluve č. 411 022 511 

ktorým sa zvyšuje poistná suma a upravuje bežné poistné
Poístnííf; Sebastian nagy architects, s.r.o.

Jeseňová 20, Nitra 94P01 
IČO: 44 028 113
Okr. súd Nitra, Obeh roc},oddiel. Sro, i/le?ka ŕ  21770/N

Poistený: sebastian nagy architects, s.r.o.
Jeseňová 20, Nitra 949 01 
IČO: 44 028 113
Okr súd Nitra. Obeh. reg oddíe!; Sro, vtoíka í.: 21770i'N

PoisťovatEf:

Poistné
p odm ienky :

Alilanz -  Slovenská poisťovňa, a. s.
Pribinova 19, 811 09 Bratislava 
IČO 00 151 700 
DIČ:2020374862
Okr, súd Bratislava I, Obeh. reg oddiel. Sa. vlejka i.. IS&B

uzatvárajú v 2 my£le všeobecných záväzných predpisov túio poistnú jrmldvu

Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone 
profesie autorizovaného architekta

Toto poistenie riadia Všeobecné poistné podmienky Aliiarz -  Slovenskej poisťovne, a.s. pre 
poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone profesie architekta alebo siavebnétio 
Iníiniera (ďalej len .VPP-A'), Doložka P: Profesijná zodpovednost za ákodu -  autonzovaný 
architekt (ďalej len .D-P"), Všeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za Škodu 
spôsobenú právnickými a poonikajúcimi fyzicttými osobami (Poistný princíp „Claims Made“) 
(ďalej len „VPP-Z“), Zmluvné dcjedrania pre poistenie zixlpovednosti za škodu spôsobenú 
právnickými a podnikajúcimi fyzickými osobami (ďalej len a Doložka 2  Zodpovednosť
za škodu (ďalej len ..D-Z“). Ktoré tvoria neoddeliteľnú súdasťtejta poistnej zmluvy.

Poistné obdobie: Začiatok poistenia: 
07.06.2016 

00.00 h.

Poistné obdobie: 

1 rok

Koniec poistenia: 
poistenie je dojednané 

na dobu neurčitú

Dátunn lúčinnostl 
dodatku č. 1:

Územná platnosť; 

Predmet poistenia:

Poistná stima:

Spolutúčasť: 

Bežné poistné:

Poistná zmluva dojednaná na dobu neurčitú sa predlžuje o ďalší rok. ak nie je vypovedaná 
najneskôr S týždňov pred jeho uplynutím.

30-05.2023 

Slovenská republika

Zodpovednosť za škodu spôsobení] v súvislosti s výkonom činnosti autorizovaného architeKta 
v zmysle zákona 362/2005 Z.z. o autorizovaných architeklocti a autorizovaných stavebných 
inžinieroch

zvyšuje sa o 200 000,00 EUR na celkom 400 000,00 EUR na jednu a všetky poistné 
udalosti počas poistného obdobia

5 %, minimálne 300,00 EUR pre kaídú jadrru poistnú udalosť

529,00 EUR

Osobitné
dojednania: Zvýšenie limitu plnenia poskytnutého týmto dodatkom sa vzfahitjé výlučne na nároky vyplývajúce 

z  porušenia povinnosti, ku ktorému prišlo po dátumo účimiost tohto dodatku. Akékoľvek nároky 
vyplývajtjce z porušenia povinnosti ku ktorému prišlo pred začiatkom účinnosti tohto dodatku 
sú predmelom limitu plnenia platného pred úärinosiou tohto dixJaiku

U iiderw nte i
íŕprosiredkovanľi'

. Oil;
. I t e .

i   b :. ..
Mare ť Ir, Uu



Allianz ®
Záveref né 

ustanovBDĺčiľ I Tiito poistnú ľmÍLiVLi moŕno menif a dopĺňať Sen ŕisiavanými pŕscimnými dodatkami 
podpísanými oprávnenými zásliipcami nbor.h ímiuvných strán.

2, Poistnfk je povinný túto poistnú zmluvu / dodatok k poistrej akceptovať do 30 dní od dátumii 
jei í jeho vystavenia poisfovaleľom. uvedeným nižšie Za deň akceptovania poistná) zmluvy ! 
dodatku k poistnej zmluve sa považuje deŕi preukázatefného doručenia jedného jej t jeho 
oboma stranami podpísaného vyhotovenia poisfovateľovi alebo dátum pripísania 
predpísaného poistného na bankový účel poisfovatela. V prípade nesplnenia si tejto 
povinností sa táto poistná zmluva I dodatok k poistrej zmluve považujú za neuzavreté a 
návrh poistenia stráca platnosť V prípade, že vyššie uvedenú lehotu nie je z objektívnych 
príčin možné zo strany poistnika dodržať, je možne ju po písomnom potvrdení zo strany 
poisťovateľa predĺžiť [aj emailovou formou).

3, SpúEotiy zániku poistenia dojednaného v (ejio poistnej zmluve upravujú VPP a Občiansky 
zákorinik.

4 PoislTiik vyhlasuje a svojim podpisom pohrrdzuje, že všetky údaje, ktoré uviedol v tejto
poistnej ímiuve e v podkladoch predložených poisťovateľovi sú úplné a pravdivé 
Q nezamlčal žiadnu podstatnú skutočnosť, o ktorej vedel prod uzavretím poistnej zmluvy.

5. Polstník uzatvára poistnú zmluvu vo vlastnom mene.
6. Pokiat sa jednotlivé ustanovenia tejto poistnej zmluvy stanú neúčirinými. nie je tým dotknutá 

iitinrosf ostatných ustanoverri
7 Polstník a poistený sa oboznámili s obsahom tejto poistnej zmluvy, porozumeli jej a na

znak súhlasu ju dobrovoľne podpísali.
8. Táto poistná zmluva je vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, pričom každá zo zmluvných 

strán obdržijedno vyhotovenie
9. Poistiteľ ra základe tejto poistnej zmluvy neposkytne poistnú ochranu (poistné krytie) pre 

podnikateľské ani žiadne iné aktivity, vrátane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, 
osôb atetoD zodpovedností za škodu, ani neposkytne žiadne poistné alebo iné plnenie alebo 
inú výhodu, pokiaľ by

I. takátopOíStnáochrana(pojstnékrytie)a/aiebo
II. takéto podnlKateľsKé alebo iné aktivity afebo

in takéto poistné alebo iné plnenie alebo iná výhoda
poistiteľa vystavili hrozbe sankcií, z ra zo v , obmedzení alebo porušení vyplývajúcich 
z  rozhodnutí Organizácie spojených národov a'aiebo z obchodných alebo ekonomických 
sankcii, práva aSebo predpisov Európskej únie, Spojenéťio kráľovstva atebo Spojených 
štátov amerických afaiebo by takýmto spôsobom doHok porušeniu akejkoľvek inej príslušnej 
ekonomickej alebo obchodnej sankcie vyplývajúcej žo všeobecne záväzného právneho 
predpisu Slovenskej republiky.

10. Poistnik prehiasuje. že si je vedomý, že cena uvedená v tejto poistnej zmluve je kalkulovaná 
vrátane peňažného plnenia v zmysle §32 zákona č. 186/2009 Z. z. Cena je stanovená v 
zmysle Zákona NR SR č. 18/1996 Z z .

I I  Poistniic vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, že bol oboznámený s informádou v zmysle 
Formuláru o dôležitých zmluvných podmienkach uzatváranej poistnej zmluvy v súlade s 
Opatrením Národnej banky Slovenska č. 14/2016 z 20 októbra 2015 v zmysle čl, 70 ods. 4 
zákona č. 39/2015 Z z. Uvedená informácia Je k dispozícii na Intemelovej stránke 
poisťovateľa na adrese:
htt p://vwvw .ailiarizsp.sh/pp_proťesijna_zodpovednost_arcliítekti_infonnacia

Splatnosť
poistného: Bežné poistné je splatné v zmysle vyúčtovania na naše bankové spojenie:

Alilanz - Slovenská poisťovňa, a. s.

Konštantný symbol: 3558 
Variabilný symboľl

V zmysle zákona č. 297/2006 Z.z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti 
a ochrane pred financovaním terorizmu sa dojednáva, že poistnik je povinný uhradiť pn/u splátku 
poistného alebo jednorazové poistne celé prostredníctvom účtu, ktorý má klient otvorený 
v úverovej irétilútdi, v opačnom prípade poisťovateľ v zmysle zákona č. 297/2008 Z.z. vykoná vo 
vzťahu ku klientovi základnú starostlivosť (identifikáciu, monitorovanie, pnjatie dodatočných 
opatreni s získanie dodatočných informácií atď)

Prílohy: - Vyúčtovanie

Underwriter:
Sproatredkovateľ:

Ing. Gabriel Baleja.odbot poistenia karporátnych rizik 
RENQMIAa s /53163, Marcela Burešová

P2 41 022 551 
2.' 3



/
Alltanz

Vyhlásenie
poistníkei p o is tn í k  d á v a  p e s t o v a t e ľ o v ,  v ý s lo v n ý  p ís o m n ý  ^ ' ^ l a s  s o  s p r a c ú v a n ím  ^  

v informačnom systéme poisfovatela ®
týchto údajov tretím osobám a '^ rú d e ľ^  tia dobu do vysporladania všetkých
Í S S r  “  Ä k  Písomne o.námif poisfova.efovi
všetky zmeny tykajúce sa údajov uvedených v zmluve.

V Bratislave, dr'ia 3 0  05,2023

odpis a pečiatka ppistnika

Ing. Zuzana Čuňderlítcová
senior under.vriíer 

odbor korporátnych rizík

lecid u nd erw rit 
o d b o r k o rp o ró tn ^ h  rízíit

Underwriter:
Sproslredkovatef:

Ing. Gabrtel Ba leja, odbor 
RENOMIA 3 s / ■ ■ ■

PZ d11 022 551
3 / 3


